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Intended purpose (Post-0p Bras): Fixate and support the breasts and profect wound and scar following Contraindications

breast surgery. Fixate handages or other medical devices following breast surgery.

Relafive contraindications:

Intended purpose (Comfort Bras): Fixate and support the breasts and protect wound and scar when full |+ Very sensitive scar and skin fssue in the operated area

movement of arm is regained following breast surgery and in radiotherapy period
Users: Women, following breast surgery as described under Indications.

« Skin diseases
+ Radiodermatitis
+ (ontact dermatitis

Indications
For use 24 hours per day following the surgeries in (T) 1

A Use the devices according to medical indication to avoid injury or damage.

Clinical benefits

« Fixation of bandages and wound dressings

« Protection of wound/scar

« Support and compression of the operated breast fissue

Compression Level

The Post-Surgical Bras are ranked according to each
other in five levels of compression as experienced
hased on the compression and support zones.

High (1), Firm (2), Intermediate (3), Moderate (4)
and Light (5). Figure shows a compression level of
2 (Firm) and is displayed on the packaging for the
specific braandin (T) 2

Warnings and precautions

+ Follow the Instructions for Use

= Follow your surgeon's recommendations regarding use and fifting

= Ifany unexpected discomfort or wound irritation occurs, remove the Post-Surgical Bra and
contact your surgeon

+ The Post-Surgical Bra is not intended for direct contact with injured skin or mucous membrane

= Make sure that bandages, textile breast prosthesis and/or drainage tubes are placed carrectly to
avoid pressure points andjor obstructed flow

« Before X-ray examination remove Post-Surgical Bra except; 3211 Post-Op Bra, Bianca, 3086
Comfort Bra, (atia and 5006/5007 Comfort Bra, (elia

« Wearing an undersized Post-Surgical Bra may cause local pressure pain and disruption of blood
flow and/or lymphatic flow

= Wearing an oversized Post-Surgical Bra may reduce the linical effect

Compression and support zones
(Tytex ZoneTech®)

Table 4 - Firmness indicates the different knitted
zones within the specific Post-Surgical Bra.

The lower the number, the firmer the knitfing;
increased compression and support. Compres-

Performance characteristics
General performance characteristics
Compression and support zones: Infegrated and targeted compression and support zones.

o 4-way stretch: The bra adjusts o the operated breast along with the patient's changing
N breast confour after surgery.

-3¢ Seamless: No seams in crifical areas (cups, sides, back and under bust).
(¢=)  Flexible sizing: Brafits several sizes due fo 4-way strefch and size concept.

& Breathable: Knited material i breathable.

Specific performance characteristics (7) 2

sion and support zones for each specific bra

are displayed in () 3

(@) b~ Firmness

« The knifting is unique to each specific Post-Surgical Bra and cannot be compared
across the bra range.

(areinstructions

« Find care insfructions in the bra

= (lose the bra before washing

« Wash with similar colours

+ Washina laundry bag

= Use of chlorine hased products may decrease durability and function

Reporting obligation

If you have any complaints, please confact your supplier directly

In the events of a serious incident that could lead to a significant deterioration of health
or to death, confact the manufacturer and the competent authority of the member state
Serious incidents are defined in article 2 No. 65 of Regulation (EU) 2017/745 (MDR).

Material composition

Raw materials and components used in the devices are tested for harmful subsfances

according fo STANDARD 100 by OEKQ-TEXE, product class II, and relevant Biological Evaluation (IS0
10993). The device and packaging comply with REACH.

& Products may confain traces of softening and antistatic agenfs
®s
PRODUCT ‘ MAIN FABRIC COMPOSITION

3211 Post-Op Bra, Bianca 7% (0,13% PA, 10% EL

3373 Past-Op Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-O0p Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-Op Bra, Sophia 78% (0, 15% PA, 7% EL

3343 Post-Op Bra, Mary 5-2XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

3831 Post-Op Bra, Bree 89% PA, 1% EL

3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-Op Bra, Lisa 53% PA, 38% (0, 9% EL

5006 Comfort Bra, Celia 60% (0, 25% PA, 15% EL

5007 Comfort Bra, Celia

g Lifetime of the device in use

The lifetime of the medical device is determined by natural wear and tear, even when
treated correctly and as recommended. In case of signs of deterioration affecting
performance and comfort, the device should be disposed of.

Damaged packagaging

If the packaging is damaged, do not use the product. E.g. if the packaging is visibly damaged and/or
the product itself i visibly compromised or contaminated, the product must be discarded



Measuring bra size

. Use a standard measuring tape

. Stand up while measuring

. Bust size A\ Measure around the upper body, at the fullest part of the breast

. Band size I Measure around the upper body, just under your breast

. The difference between the bust size [A] and the band size [. ) shows your cup size (@)
(A-H-@)

. Find your bra size* in the size chart printed on the packaging** by using the band size [ll and the cup size @

o= w

o

& * Due fo possible post surgical swelling and edema, you may need to go 1-2 sizes up compared fo your
normal bra size. Consulf your surgeon for guidance.
** The size guide printed on the packaging is unique to each specific Post-Surgical Bra and cannot be used
across the bra range.

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

Instructions for use
Depending on medical indication, Post-Op Bras can be combined with 8113 Implant Stabilizer band. 8108 Breast Puffs can be used with pocketed Post-Op Bras.

Fitting the bra and accessories

Post-Op Bras Comfort Bras

steps | pronucr(s) | msRucTion STEPs | pRobucT(S) | mstRucrion

0. 3954 Post-Op, Alma Easily switch between 1. 3086 Comfort Bra, (atia Pull bra over your head or pull it
straight or crossed sfraps 5006 Comfort Bra, Celia up like underwear.
before application by 5007 Comfort Bra, Celia
defaching the straps at the
front, threading through
the opposite top eyelet, and
securing with the hook & .
loop closure.

1 All Post-0p Bras If medical condition allows, insert one arm and pull 2. 3086 Comfort Bra, (atia Adjust the bra and ensure

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

the bra over the shoulder. Then insert the other arm.
If necessary, ask clinical staff for assistance.

Pull the under bust band

2. 3373 Post-Op Bra,

Marianne together. Fasfen the batfom

nothing is folded.

3609 Post-Op Bra, Bonnie haok first and work up fo

3212 Post-Op Bra, Bella the top. Use the widest

3291 Post-0p Bra, Alice sefting that fifs

3343 Post-0p Bra, Mary following surgery and the

3831 Post-0p Bra, Bree narrowest setting when Textile Breast Prosthesis

swelling has subsided.

sTeps | pRonucT(s) | mstRucrion
2b. 3211 Post-Op Bra, Bianca Pull the under bust band 1 3373 Post-Op Bra,
together. Work from the Marianne '
bottom ta the top, pressing 3342 Post-Op Bra,
firmly on hook & loop Sophia

to close.

3343 Post-Op Bra, Mary
3471 Post-Op Bra, Lisa

2 3342 Post-Op Bra, Sophia

Remove fiberfill from the device
until size fits.

Pull the bra together. 7 344 Post-Op Bra, Ava
Fasten the hooks first, 2.

followed by the zipper.

3471Post-0p Bra, Lisa
3444 Post-Op Bra, Ava
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma

Place the device in the pocket
before brais fitted.

3. All Post-0p Bras Position each breast correctly in the cup. Avoid
pulling the bra down too low. Mounting drainage bulb
4, All Past-0p Bras If the bra has adjustable STEPS ‘ PRODUCT(S) ‘ INSTRUCTION
shoulder straps, adjust 1 373 Post-0pBra

Ve Al

these so the bra; does not
irritate the skin, provides
support under the breasts
and sides and feels

Marianne

comfortable to wear.

Place drainage hulb (max 500
ml)in strap and place strap on
bra. Press firmly on hook & loop.
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3373 Post-0p Bra, Marianne
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-0p Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3086 Comfort Bra, Catia

91% PA, 9% EL

3342 Post-0p Bra, Sophia

78% (0, 15% PA, 7% EL

3343 Post-Op Bra, Mary

S-2XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

3831 Post-0p Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

89% PA, 1% EL
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APYTV MEANLIMHCKY N3AENUS CNIefl ONepaLvsi Ha FbpauTe.

TUBEH CYyTUEH):duKCHpa 1 NoaabpKa rbpanTe u
npepnassa paHata 1 benera cnef onepaums Ha rbpanTe. PUKCMpa NpeBpb3KNTe UNN

MpoTuBonokasaHus

OTHOCUTENHN NPOTMBOMNOKa3aHnA:

* Mhoro qyBCTBUTENEH Bener v TbKaH Ha KoxaTa B
onepupaHara 30Ha

n (komopTeH cyTueH): dukcupa v NoaabPXKaA MbpAATa U + KoxHn 3a6onsisanus

npeqnasea paHata 1 benera npu Bb3CTaHOBABAHE Ha Mb/IHOTO AABIKEHWE Ha PbKaTa cnep

onepauus Ha rbpaaTa U B NeproA Ha byeTepanus.

+ Papnopepmatut
+ KoHTaKTeH gepMatnt

MoTpe6uTen: XeHu cnea onepauys Ha rbPAUTE CbIACHO OMMCAHOTO B NOKa3aHUATa.

Mokasauusa

3aynotpe6a 24 vaca Ha ek cnep onepaunnte s (1) 1

Vi3anon3saiiTe yCTPOICTBOTO B CbOTBETCTBME C MEWLMHCKOTO
nokasaHue, 3a fja u3berHeTe HapaHsBaHe N1 yBpeXaaHe

KnuHuuum nonsu

+ duUKCMpaHe Ha NPeBPB3KK 1 NPEBPB3KY 33 PaHin

+ 3awwTa Ha paHa/6ener

* onopa 1 KOMNpecus Ha onepupaHaTa rpbAHa TbkaH

CTeneH Ha komnpecus

CnefionepaTusHuTe CyTHEHM Ca
KaTeropusMpaHu eiuH CnpsiMo Apyr B
NeT cTeneHn Ha KoMNpecus: BUCoKa (1),
cTerHara (2), cpeaHa (3), ymepena (4)

v neka (5). durypata no-fony nokassa
cTeneH Ha Komnpecus 2 (cTerHata),
KOSITO e 0603HaYeHa BbpXy OnakoBKaTa
Ha KoHKpeTHua cyTven u 8 (T) 2

MpeaynpexpaeHns n NpeanasHmu Mepku
+ CnepgaiiTe UHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba
Cnefjgaiite NpenopbKUTe Ha Ballinsi XMPYPr 3a yrioTpe6aTa n NoCTaBsiHeTo.
+ TMpu HeovaKBaH AMCKOMMOPT UK Bb3MNaNeHne Ha paHaTa OTCTpaHeTe
CnefonepaTMBHUA CYTUEH 1 ce 06afeTe Ha Balns XMpYpr.
N CyTMEH'bT Cneponepauus He e NpeHasHa4yeH 3a AUPEKTeH KOHTaKT C
HapaHeHa Koxa unun nurasuya
YBepeTe ce, 4e NPeBPb3KUTE, FPbAHNTE ENUTE3N U/UNK fPEHAXHUTE
TpB6U Ca NOCTaBEHI NPaBUAHO, 3a 1@ U3BErHETe TOUKM Ha HATUCK U/un
3aTpyAHEH Cb/10B NOTOK.
I'Ipe/:lm EHTreHOBO M3CniefiBaHe OTCTPaHeTe NOCTXUPYPruvHNA CYyTUEH,
ocsen; 3211 Post-0p Bra, Bianca, 3086 Comfort Bra, (atia and sonaﬁﬁm Comfort Bra, Celia
HoceHeTo Ha no-manbk pa3mep cnegonepaTuUBeH CyTUEH MOXe ia NPUYNHU
NOKanHu 6OMKM OT HATWUCK W HapYLIEHWE HA NPUTOKA Ha KPbB WK NMpHa
TEYHOCT.
HoceHeTo Ha no-rofisiM pasmep cnefonepaTuseH CyTUeH MoXe 4a Hamanu

KNNHNYHUS eekT

30HM Ha KOMMpecus 1 NoAAPbIKKa
(Tytex ZoneTech@)

Tabnuua 4 - CTerHaTocT: nokassa
30HMTe OT Pa3NINYHO TPUKO Ha

‘ Crernaroct

XapaKTepucTUKUTE Ha feiicTBUeTO
061K eKCMN0ATALMOHHN XapaKTePUCTUKIA

30HM Ha KOMNPECKS| 1 MOAAPBIKKA: BKIIOYEHI U LIENEBU 30HN Ha
KOMMPECKsi 1 NOAAPBKKA.

Pa3TsiraHe B 4 NOCOKM: CYTUEHBT Ce NPUCNOCOBABA KbM ONepupaHuTe rbpan
©[IHOBPEMEHHO C IPOMEHSILLS C& KOHTYP Ha MbPANUTE Ha NauMeHTKaTa
cnep onepauusTa.

Be3 WeBoBe: HsAMa LWeBOBE B KPUTUYHM 30HM (HalKu, CTPaHW, 0T3a/ 1 Nog,
rbpanTe).

k.3

(4-») [BKaBOCT Ha pa3Mepa: CyTWeHITe CbOTBETCTBAT Ha HAKO/KO pa3Mepa
6narogapeHne Ha KOHUENUMATa 3a pa3mMep 1 pasTaraHe B 4 MOCOKM.

* [Ovwaia MaTepus: TPUKOTO e OT Anllalla MaTepus.

KOHKPETHWSA CiefionepaTnBeH CyTHeH.

a

KonkoTo no-masnko e 41cnoTo,
TONIKOBa NO CTErHaTo e TPUKOTO,
TONIKOBA NO-ToNIeMy ca KoMMpecnsTa n
noAApbXKaTa. 30HNTE Ha KOMMNpecns
1 MOAAPBKKA 3 BCEKN KOHKPeTeH
CyTWeH ca NnoKasaHu B @ 3

o v |wire

® k- crernaroct

+ TpUKOTO e Pa3/IMYHO 3a BCEKM KOHKPETEH CNefionepaTnBeH cyTueH
1 He MOXe 13 ce CPaBHABA C ipyruTe CyTUeHN OT ramata.

XapaKTepuCcTUKM @ 2

WHCTpyKuMm 3a npaHe

+ VIHCTpyKuMnTE 33 NOAAPBKKA CE HAMMPAT BbPXY CyTUeHa.

+ 3aKonyasaiiTe CyTueHa npeay npate.

+ [ace nepe c gpexu c Nofo6eH LBAT.

+ [acenepe B Top6a 3a npaxe.

* M3non3BaHeTo Ha NPOAYKTY, ChbPXalLM XI0P, MOXe Aa HaManu
TPaitHOCTTa 1 yHKUMsATa.

3apb/KeHMe 33 fOKNafBaHe

Ao umate onnakeaHus, 06'\:pHeTe Ce AUPEKTHO KbM JOCTaBYMKa. B
Cnyyait Ha Cepro3eH MHLMAEHT, KOITO MOXe /12 J0Be/E 10 3HaUUTENHO
BNOLlWaBaHe Ha 3 paBeTo Uan CMbPT, ce 06'preT€ KbM npoussogutens
W KbM KOMNETEeHTHMSA OpraH Ha Aibp)XaBaTa YneHKa. MoHsTHeTo
,CEPUO3HU MHLMAEHTI ™ e ONPeeneHo B YneH 2, To4Ka 65 oT PernameHT

(EU) 2017/745 (MDR).

E )KMBOT Ha U3MNON3BAHOTO YCTPOIICTBO

3a aKepH CPOK Ha ynoTpeba BIKTE eTHKeTa BbPXy ONaKoBKaTa.
FapaHunsTa BaX1 B pPaMKNTE Ha CPOKa Ha FOAHOCT, Npn
YCNoBYeE Ye Ca CNaseHi MHCTPYKLMITe 3a ynoTpe6a.

CbcTaB Ha MaTepuana

CypOBMHITE 1 KOMNOHEHTUTE, U3NON3BaHN B U3[1eNNATa, Ca TeCTBAHM 33
BpeqHY BellecTsa cbrnacHo STANDARD 100 by OEKO-TEXE, npopykToB knac Il n
cboTBeTHaTa 61onoruyHa ouerka (15010993). YerpoiicTsoTo 1 onakoskaTa
OTroBapAT Ha U3NCKBaHMATa Ha REACH.

& MpoayKTUTe MOraT fja CbAbPXAT CIefy OT OMEKOTUTENN U aHTUCTATULN

@5
NPOAYKT
3211 Post-Op Bra, Bianca

3373 Past-Op Bra, Marianne
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-0p Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-0p Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-0p Bra, Sophia
3343 Post-Op Bra, Mary

CTAB HA OCHOBHAT
77% (0, 13% PA, 10% EL
91% PA, 9% EL

78% (0, 15% PA, 7% EL

S-XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

89% PA, 1% EL

3831 Post-Op Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-Op Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 5% EL

MospepeHa onakoBka

AKo onakoBKaTa e NoBpefaeHa, He U3Non3BaiiTe NpoaykTa. Hanpumep,
aKo OMaKoBKaTa e BUAMMO MOBpefieHa /NN CaMusT NPOAYKT € BUAMMO
KOMMPOMETMPaH WK 3aMbpCeH, NPOAYKTLT TpAbBa fa ce M3XBbPAN.



OnpepensiHe Ha pa3Mepa Ha cyTueHa
1. M3n0n3BaitTe06NKHOBEHLWNBAWKUCAHTUMETBP
2. MoBpeMeHan3mMepBaHETOCTONTEBU3NPABEHANO3NLMS

Pa3mep Ha 61ocTa A\ 3MepeTe 0KONIO FopHaTa YaCT Ha TANIOTO, B Hali-MbAHATa YaCT Ha
repanTe
Pasmep nog 6octa [ll: Viamepete okono roprara vacr Ha TanoTo, TouHo nog repanTe

=

@

. PasnukaTa mexay pasmepa Ha 6tocTa ( A\ ) v pasmepa Ha nenara ( [Jl] ) noxassa paswepa
va sawara vawa (@) (A- [l - @

. HamepeTe cBost pa3mep cyTueH* B Tabnuuata ¢ pa3mMepu, oTneyaTaHa Ha onakoBkaTa*™,
KaTo u3non3sate pasmepa Ha nentara [l] v pasvepa va vawara @

o

* 3apaau Bb3MOXKHWS OTOK C/ief, ONepaLnsaTa 1 efemMa MOXe Aa BU € Hy)eH CyTheH ¢ 1-2
pa3mepa no-ronsiM B CpaBHeHMe C 0614aitHNs. KoHcynTupaiiTe ce ¢ Balums XMpypr 3a
yKazaHus.

**YKa3aHnATa 3a pa3MepuTe, OTNeYaTaHN BbPXy ONaKoBKaTa, Ca Pa3inHi 3a BCeKn
KOHKpeTeH cneponepaTuBeH CyTUEH U He MoraT fla ce CpaBHABAT C ApyruTe CyTUeHu ot
ramata

WHcTpyKumm 3a ynotpeba .
B 3aBUCMMOCT OT MeAMLIMHCKOTO Noka3aHue, Post-0p Bras morat ga ce kom6uHupart c 8113 Implant Stabilizer Band. 8108 Breast Puffs mosxe aa ce usnonssa cve cytuenn
cnep onepauys ¢ pxobose.

MocTaBsHe Ha CyTUEHa U NMPUHAANEKHOCTUTE

CneponepaTUBHU CyTUEHU KomdopTteH cyTnen
TBIKV [MPOAYKT(M) [MHCTPYKUMS BIKW [MPOAYKT(M) |[MHCTPYKLNS
0 3954 Post-Op Bra, Ama Fpeaniousaiite ) 3086 Comfort Bra, ata Vianvpnaiire cyTvena

NecHo MeXay npasn

 CEE——
" Hapg rnasarta cv Unn ro
WAW KPBCTOCAHN 5006 Comfort Bra, Celia W3RbPNATE Harope
npespamku npean 5007 Comfort Bra, Celia KaTo Genbo.
nocraesiHe,
KaTo OTKaynte
npespamKkuTe oTnpea,
npokapare npe3
NPOTUBONONOKHNSA .
ropeH oTBop n ﬁ
L J

3aKpenuTe CbC
3aTBapsiHe C KyKuyka.

BCnukm cyTueHn AKO ME[MLIMHCKOTO ChCTOSIHME " Perynupaiite cyTuena
1 cneq onepauns n0380/51Ba, NOCTaBETe efiHaTa Pbka 2 3086 Comort Bra, (atia VI ce yBepeTe, Ye HNLOo
M M3gbpnaiiTe CyTueHa npes pamoTo. 5006 Comfort Bra, Celia He e CrbHaTo.
Cnep TOBa NocTaseTe fipyrata pbka. AKo 5007 Comfort Bra, (elia

e HeobXxoAMMO, MOMONETE KITMHUYHUS
nepcoHa 3a nomouy.
V3pbpnaiite 3aegHo

& 3373. Post-OpBre, neHTaTa nog 6tocTa.
Marianne 3akonuyaiiTe MbpBo
3609 Posf-0p Bra, AoNHaTa Kyka n
Bonnie paboTeTe 0 BbpXa.

W3nonssalite Haii-
LWMPOKATa HACTPOiKa, | lpbaHa enuTesa
KOATO nacea BegHara

3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3343 Post-0p Bra, Mary cnep onepayusta, CTBIKN|NPOAYKT(M)
3831 Post-0p Bra, Bree 1 Hav-tacHaTta

HaTUCHeTe 33paBo 3471 Post-Op Bra, Lisa

KyKaTa v npumKara, 3444 Post-Op Bra, Ava
3a fa 3aTBOpUTE.

Mocrasete
YCTPOICTBOTO B AK06a,
npeau aa nocrasure

CTPYKLMS
HacTpoiika, Korato I 3373 Post-Op Bra, g;ch:ﬂiema ot
nogysaHeTo cnagHe. Marianne YCTPOICTBOTO, AOKATO
g Vagbpnaiite 3aegHo 3342 Post-Op Bra, pasmepbT nacHe.
2h. 3211 Post-Op Bra, Bianca fletTaTa nog, 610cTa. Sophia
Pa6orere otgony 3343 Post-Op Bra, Mary
Harope, KaTo

g ) | Vzabpnaitte cyTueHa cyTuena.

2 3342 Post-Op Bra, Sophia 3aepro.

3471 Post-0p Bra, Lisa MbpBo 3akonuaiite

3444 Post-Op Bra, Ava KyKuUTe, @ cnef ToBa

3270 Post-0p Bra, Anna vuymna.

3954 Post-O0p Bra, Alma A peHaxeH
3. Bcuuku cyTreHn I'IocTaEeLIe Ecma TbPAA NPaBUNHO B CTBIKM [MPOAYKT(M) WHCTPYKLUS

cneponepayus :;I.:I;J:.HMHCK??EBMTE fagbpnarte cyTueHa 1 3373 pus',gp Bray Egﬁg:?a;ig%%’am‘)”ma
i Beuukn cyTnenn AKO CYyTUEHBT Marianne B npespamkara u

noctageTe npespamkata
BBPXY CyTHEHa.
HaTtucrete 3ppaso
KyKaTa 1 npuMKaTa.

cnep onepauus nMa perynupyemmu
npespamku,
KopurupainTe ru

TaKa, 4e CyTUeHBT;

He ipa3Hn KoxaTa,
ocurypsisa oropa rnog,
rbpAvTe U OTCTPaHU 1

I

e yfobHa 3a HoceHe.




Cilovi ucel (puuperaml pudprsenkg Post-| Op) Urceno k fixaci a podpirani prsou a ochrané rény a jizvy

po operaci prsu. Fixuji obvazy nebo jiné zdravotnické pomiicky po operai prsu.

Cilovi ucel (puuperaml pudprsenku Comfort): Fixuji a podpiraii prsa a chréni ranu a jizvu, kdy? se po

operaci prsu abnovi plnd hybnost a v dobé radioterapie.

Uzivatel: Zeny po operaci prsu, dle popisu v tasti Indikace.

Kontraindikace

Relativni kontraindikace:

= Velmi citliva jizva a kozni tkafi v operované oblasti
« Koini onemocnéni

+ Radiodermafitida

+ Konfakini dermafitida

Indikace
K pouiti 24 hodin denné po operacichv: (7)1

é Zafizeni pouzivejte podle lekafskich pokyni, abyste predesli zranéni nebo
poskozeni

Vijstrahach a preventivnich

- Dodriujte navod k pouziti

« Dodriujte pokyny lékafe a zdravotni sestry ohledné pouzivani

- Pooperatni pndprsenka neni urtena pro primy kumakl S pnranenou kiizi nebo sliznici

- Dojde-li k neateka nepohodli nebo i rany, sejméte pooperatni podprsenku a
kontaktujte svého chirurga

Klinickg pfinos

+ Fixace obvazil a obvazii ran

~ Ochrana rany/jizvy

« Podpora a komprese operované prsni tané

« Veskeré obvazy, textilni prsni protézy a/nebo drény musi bt spravné umistény tak, aby nedoslo
ke vzniku pnpadng(h otlakii a/nebo problémi s pruthndnnsﬂ drénd

- Pred fenim je nutno pooperacni podprsenku odlozit s vijimkou; 3211 Post-Op
Bra, Bianca, 3086 Comfort Bra, (atia and 5006/5007 Comfort Bra, Celia

« Noseni nedostatecné velké paoperatni padprsenky miize zplisobit loklni tlakovou bolest a
naruseni krevniho obéhu a/nebo lymfatického toku

+ V piipadeé nogeni nadmérné velikosti pooperatni podprsenky se mize snizit klinickg Gtinek

Uroveii komprese

Pooperatni podprsenky jsou sefazeny do

péti trovni komprese: Vysoka (1), pevna (2),
stiedni (3), mima (4) a lehka (5). Nize uveden()
obrazek zndzoriiuje troven komprese 2
(pevna) a je uveden na abalu konkrétni
podprsenkyav (1) 2

Kompresni a podpiimé zon 26NA
(TgtgxluneT'e](h ) y

Tabulka 4 - Pevnost oznatuje pletené zony v
ramgi pﬂsluiné puuperaim' pudprsenku (im

| peunost

a pudpma, Kompresnia pudpurne 20Ny pro
jednotlivé podprsenky jsou zobrazeny v

™3

(@) &~ Pevnost

« Upletje vady jedinetni pro konkrétni model pooperatni podprsenky a nelze jej
porovnavat v ramdi celého sortimentu podprsenek

Vlastnosti z hlediska itinnosti
Vseobecné vjkonnostni charakteristiky
Kompresni a podpiirné zony: Infegrované a cilené kompresni a podplimé zany.
o7, Cryfsmema elas!lma: Podprsenka se prizplisobi operovanému prsu spolu s ménicim se
A" fvarem prsu pacientky po operaci.
'S Bezeéva: Odpada viskyt vii v kritickgch oblastech (kositky, po stranach,
na zadech a pod poprsim).
Flexibilni velikost: Diky ttyfsmérné elasticité a koncepci velikosti je podprsenka vhodna pro
nékolik velikosti
* Prodysna: Pleten( materidl je prodysng

I

Specifické vijkonnostni charakteristiky (D 2

Pokyny k péci

= Pokyny k péi jsou uvedeny na podprsence

« Pred pranim podprsenku sepnéfe

« Perte spolecné s pradlem podobnch barev

« Pertev pracim satku

= Pii pouziti pripravkl na bazi chloru se zkracuje Zivotnost a snizuje se funktnost

Oznamovaci povinnost

V piipadg, ze mate stiznosti, obratte se prlmo na svého dodavatele. V prlpadech zdvaineho
incidentu, které by mohly vést k zavaznému zhorseni zdravi nebo ke smrti, kontak

Slozeni materidlu
Materidly a soutastky pouzité na zdravotnicky prostiedek jsou festovany na pritomnost skodlivgch latek
podle STANDARD 100 by OEKO-TEX®, produkfova tiida Il, a odpovidajicich biclogickgch hodnaceni (IS0
10993). Zdravotnicky prostiedek a baleni odpovidaji nafizenim REACH.

& V{robky mohou obsahovat stopy zmékcovadel a anfistatickgch cinidel.
@5
\VROBEK | SLOZEN] HLAVNI TKANINY

3211 Post-Op Bra, Bianca T7% (0, 13% PA, 10% EL

3373 Post-Op Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-0p Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-0p Bra, Sophia
3343 Post-Op Bra, Mary

78% (0, 15% PA, 7% EL

S-2XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

89% PA, TI% EL

3831 Post-0p Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

vyrobce a odpovédné Grady clenského sfatu. Zavazné incidenty jsou uvedeny v odsfavci 2,
(islo 65 Nafizeni EU 2017/745.

3471 Post-0p Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL

E Tivotnost pouzivaného zdravotnického prostiedku

Zivotnost zdravotnického prostredku uréuje jeho pirozené opofiebeni, i kdy?
se s nim zachazi spravné a podle doporuteni. Pokud jsou na ném patrné
zndmky poniceni, které ovliviiujf vgkon nebo pohodli, je potfeba zdravotnicky
prostredek zlikvidovat.

Poskozené baleni

Pokud je abal paskozeny, vgrobek nepouzivejte. Nap. pokud je obal viditelné paskozen a/nebo je
samotn virabek viditelné poskozen nebo konfaminovan, je nutné virobek zlikvidovat.



Méfeni velikosti podprsenky

. Kméfeni pouZivejte standardni paskov( metr

. Pfi méfeni se postavie
. Obvod pres prsa A visite kolem hor Esti téla, v nejpIngjsi casti prsou

0bvod hrudniku (pod prsv) Il Méreni se provdi kolem horni Easti téla, tésné pod prsy

o= w

Rozdil mezi obvodem pres prsa (Al aobvodem hrudniku (pod prsy) ( [ | ) udava velikost vasich kosickd.
OA-H-0)

o

. Svou velikost podprsenky* mizete zjistit v fabulce velikosti vytisténe na obalu** pomoci obvodu hrudniku [l
a velikosti kositkii @

* Vizhledem k mozngm pooperatnim otokdim a edémdm je velmi pravdépodabne, Ze budete potiebovat
podprsenku 0 1-2 velikosti vetsi, nez je vase héznd velikost. Poradte se se svgm chirurgeme.

**Pokyny k velikosti vytisténé na obalu jsou vzdy jedinetné pro konkrétni model pooperatni podprsenky
anelze je porovnavat v ramci celého sorfimentu podprsenek

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

Navod k pouziti

V zavislosti na lékafské indikaci |ze podprsenky po operaci kombinovat s paskem 8113 Implant Stabilizer Band. Podprsenku 8108 Breast Puffs Ize pouZit s kapesnimi podprsenkami po operaci.

Nasazovani podprsenky a prislusenstvi
Pooperatni podprsenky Post-Op
POSTUP |VYROBEK(Y)

0 3954 Post-Op Bra, Alma

Podprsenka Comfort
POSTUP |VVROBEK(Y)

[Pokvwy

Pred nasazenim podprsen- 1.
ky milzete snadno prepnout
mezi rovn(mi nebo
zkfizengmi raminky tak, ze
raminka vpredu odepnete,

3086 Comfort Bra, (atia
5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

hornim otkem a zajistite
suchgm zipem.

OKYNY

2
5,

Podprsenku si pretahnéte pres
hlavu neba ji nasadte zespodu
jako spodni pradlo.

Podprsenku upravte tak, aby
nikde nebyly prehyby.

[Pokyny

7 pomicky odstrarite viplii 2
vlaken pro Fadné napasovani.

K
¥

Pred nasazenim podprsenky ji
vlozte do kapsy.

Vlozte drendzni banku (max.
500 mi) do popruhu a nasadte
popruh na podprsenku. Pevné
stisknéte hatek a poutko.

1. Vigechny pooperatni Pokud to zdravotni stav dovoluje, vioite jednu ruku 2. 3086 Comfort Bra, Catia
podprsenky a podprsenku prefahnéte pres rameno. Poté viozte 5006 Comfort Bra, Celia
druhé rameno. V pripadé potieby pozadejte o 5007 Comfort Bra, Celia
pomac klinicky persondl.
2a. 3373 Post-0p Bra, Marianne Pasek pod poprsim stahnéte
3609 Post-Op Bra, Bonnie smérem k sobé. Nejdrive
3212 Post-0p Bra, Bella zapnéte spodni hatek a
3291 Post-Op Bra, Alice pokracujte smérem nahoru.
3343 Post-0p Bra, Mary Neﬁvlrré\"nastavemlse . Textilni prsni protéza
3831 Post-0p Bra, Bree pouziva bezprostiedné po "
operaci a nejuzi nastaveni POSTUP ‘WROBEK(V]
po ustoupeni ofoku. 1 3373 Post-Op Bra,
b, 3211 Post-Op Bra, Bianca Pasek pod poprsim stahnéte Marianne
’ smérem k sobe. Postupujte od 3342 Post-Op Bra,
spodni tasti k hornia pevné Sophia
zatlatte na suchy zip tak, aby 3343 Post-Op Bra, Ma(g
sefadné uzavel. 3471 Post-0p Bra, Lisa
27 3444 Post-Op Bra, Ava
2 3342 Post-Op Bra, Sophia Stahnéte si podprsenku
3471 Post-Op Bra, Lisa k sobé. Nejprve zapnéte
3444 Post-Op Bra, Ava hatky a poté zip.
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-0p Bra, Alma
3. Visechny pooperacni 0bé prsa pohodiné umistéte do kosicku. Vyvarujte se Montézni drendzni baiku
podprsenky piilié nizkému stazeni podprsenky. POSTUP ‘WRUBEK(V)
[ Véechny pooperatni Ma-li podprsenka nastavi- 1 3373 Post-0p Bra,
podprsenky ‘ I telna raminka, upravte Marianne
jetak, aby podprsenka
nedrazdila pokozku,
kytovala oporu pod
prsy a pa strandch a byla
pohodind pfi noseni.




Erklzeret formal (post-operative bher): Fikserer og stotter brysterne og beskyter sér og a effer
brystoperation. Fikserer bandager eller andet medicinsk udstyr, som anvendes efter brystoperation.

Erklzret formal (kumfurt-hh’er): Fikserer og stofter brysterne og beskyter sdr g ar, nar armen kan

bevaeges frit igen, efter b 0g i perioden for

Brugere: Kvinder, effer brystoperation som beskrevet under indikationer.

Kontraindikationer

Relative kontraindikationer:

« Meget folsomt sar eller hudvaev i aperationsomradet
« Hudsygdomme

+ Radiodermatitis

+ Kontakidermatifis

Indikationer
Til anvendelse 24 fimer i dognet effer folgende operationer (T) 1

Advarsler og forholdsregler
- Folg alfid brugsanvisningen
- Folg givet af din lzege eller sygeplejerske

ﬁ Anvend udstyret i henhold til medicinske forskifter for at undga eller

beskadigelse

Kliniske fordele

« Fiksering af bandager og sarforbindinger

« Beskuftelse af sar/ar

« Stotte og kompression af det opererede brystvaev

Kompressionsniveau

De pastoperative bh'er inddeles i fem kom-
pressionsniveauer: Hoj (1), Teet (2), Medium (3),
Moderat (4) og Let (5). Billedet nedenfor viser
kompressionsniveauet 2 (Tt). Kompressi-
onsniveauet angives ogsa pa den enkelte bh's
emballage og er ligeledes visti (T) 2

= Den postoperative bh er ikke beregnet il direkte konfakt med skadet hud eller slimhinde

- Itilflde af uventede gener eller sarirritation skal den postoperative bh fiermes, og kirurgen
kontaktes

« Sorg for, at bandager, teksfil brystprotese og/eller draenslange er placeret korrekt for at undga
tryksteder og/eller mindsket cirkulation

- For skal den bh fiernes dog med undfagelse af: 3211 Post-0p
Bra, Bianca, 3086 Comfort Bra, (atia and 5006/5007 Comfort Bra, Celia.

+ Enforlille postoperativ bh kan fore fil tryksmerter lokalt og begraense blodcirkulationen og/
eller lymfecirkulation

+ Enfor stor postoperativ bh kan medfgre, at den kliniske effekt reduceres

Kompressions- og stottezoner
(Tytex ZoneTecht)

Tabel 4 - Fastheden angiver de forskellige
strikkezoner pd indersiden af den posto-
perative bh. Jo lavere nummeret er, jo
fastere er strikken; mere kompression og
stotte. Kompressions- og stottezoner for

a|u| e |wro|=

Ydeevnekarakteristika
Generelle virkningsegenskaher

p oy

og malrettede 0g
oz, fan straekkes i 4 retninger: Bh'en tilpasser sig det opererede bryst, i takt med at patientens
A brystform @ndrer sig efter operationen.
¢ Somlos: Ingen somme ved kritiske omrader (skale, sider, ryg eller under brystet).
) Fleksibel storrelse: Biven passer mange storrelser pga. materialet, som kan straekkes i 4
retninger, og storrelseskonceptet.
o Andbar: Materialet er dndbart.

Specifikke virkningsegenskaher () 2

Materialesammensztning

De ramaterialer of der er anvendt i produktet, er testet for skadelige stoffer i henhold

hver enkelt bh er visti 3
@ @ 4-Fasthed

« Strikken er unik for den enkelte postoperative bh-model og kan ikke sammenlignes pa
tvaers af bh-sorfimentet.

Vaskeanvisning

« Dufinder vaskeanvisningen pa ben

+ Luk biven inden vask

» Vaskes sammen med tgj i lignende farver

« Vaskes i vaskepose

« Anvendelse af klorinbaserede produkter kan pavirke produktets holdbarhed og
funktion

Indberetningsforpligtigelser

Hvis du har noget, du vil klage over, bedes du kontakte leverandgren direkte. | filfeelde af
enalvorlig haendelse, der kan fare til vaesentlige og eller alvorlige helbredsproblemer eller
dedsfald, skal du kontakte producenten og den kompeten i medlemssaten.

il OEKO-TEXE STANDARD 100, produktklasse 11 og biologisk vurdering af medicinsk udstyr (150 10993).
Produktet samt emballagen overholder kravene i REACH.

A Produkter kan indeholde spor af bladgorende og antistatiske midler.
@5
PRODUKT ‘ HOVEDMATERIALE

3211 Post-0p Bra, Bianca T7% (0,13% PA, 10% EL

3373 Post-0p Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-0p Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-0p Bra, Sophia
3343 Post-0p Bra, Mary

78% (0, 15% PA, 7% EL

S-2XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

89% PA, 1% EL

3831 Post-Op Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

Alvorlige hendelser er defineret i artikel 2 nr. 65 i forordning (EU) 2017/745 (MDR).

g Levetiden for produktet i brug

Det medicinske udstyrs levetid bestemmes af naturligt slid, selv nar def behandles
korrekt og som anbefalet. Hvis produktet viser tegn pd slidtage, der pavirker dets
ydeevne og komfort, skal produkfet bortskaffes.

3471 Post-0p Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL

Beskadiget emballage
Hvis emballagen er beskadiget, ma du ikke bruge produktet. hvis feks. emballagen er synligt beska-
diget og/eller selve produktet er synligt kempromitteret eller forurenet, skal produkfet kasseres.



Opmaling af bh-storrelse

. Brug et almindeligt maleband

. Std op, mens du maler

. Bryststorrelse A 0uslal mdle omkredsen pa overkroppen, der hvor brystet er storst
. Under brystm3| [l : Du skal méle omkredsen pa overkroppen lige under brystet

. Forskellen mellem bryststorrelse ( ) og under brystmdl ( [ ] giver skdlstorrelsen O A H-0

. Dufinder din bh-storrelse* i pa idet du under brystmélet [l

og skdlstorrelse @)
ﬁ * Pagrund af haevelse og pdem, som kan opsta efter operationen, skal du muliguis ga 1-2 storrelser op i
forhold fil din normale bh-storrelse. Sporg din kirurg til réds.
** Storrelsesguiden pa emballagen gzelder kun for den specifikke postoperative bh-model og kan ikke
anvendes pd fvers af produkterne i bh-sortimentet.

o v o= w

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

Brugsanvisning
Mhzngigt af medicinsk indikation kan Post-Op BH'er kombineres med 8113 Implant Stabilizer band. 8108 Breast Puffs kan bruges med Post-Op BH'er med lommer.

Tilpasning af bh og tilbehor

Postoperative hi'er Komfort-bher

TRIN ‘ PRODUKT(ER) ‘ ANVISNINGER TRIN | PRODUKT(ER) ANVISNINGER

0. 3954 Post-Op Bra, Alma ‘ Skift nemt mellem lige 1 3086 Comfort Bra, Catia Traek biven over hovedet, eller
eller krydsede stropper for 5006 Comfort Bra, Celia frek den op, som du gor med
paforing ved at afmontere 5007 Comfort Bra, Celia undertgj
stropperne foran, fore dem
gennem det modsatte
overste gje og fastgor med
burrebandslukningen. @

1 Alle bhver | His sundhedstilstanden tillader det, fores den ene 2. 3086 Comfort Bra, (atia Indstil bhen, og sorg for, at

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

armind i bh'en, og bhen traekkes over skulderen.
Dernzest fores den anden arm ind i bhen. Bed om
nodvendigt en sygeplejerske om hjlp.

2a. 3373 Post-0p Bra, Marianne Traek bandet under
3609 Post-Op Bra, Bonnie brystet sammen. Luk forst
3212 Post-Op Bra, Bella den nederste hgte og

3291 Post-Op Bra, Alice fortsat il toppen. Lige efter

der ingen folder er.

3343 Post-Op Bra, Mary
3831 Post-0p Bra, Bree

operationen skal du bruge "
den mest Ipse indstilling og Teksil brystprotese
den strammeste indsfilling, TRIN ‘PRDDUKT(ER]

nar hievelsen er affaget. 1 3373 Post-Op Bra, Marianne
3342 Post-0p Bra, Sophia
3343 Post-0p Bra, Mary
3471 Post-Op Bra, Lisa
3444 Post-Op Bra, Ava

| awvishiNgeR

2h. 3211 Post-0p Bra, Bianca Traek handet under brystet
sammen. Begynd nederst,
og pres burrehandet godt

sammen for at lukke biYen.

Fern fiberfyld fra enheden,
indfil storrelsen passer.

Traek bhven sammen.
Fastgor forst haegtene, lyn
derefter lynlasen.

2 3342 Post-Op Bra, Sophia
3471Post-0p Bra, Lisa
3444 Post-Op Bra, Ava

e

3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma

Lg puden i lommen inden
tilpasning af biven.

3 Alle postoperative biver | Placer hvert bryst korrekt i skélen. Undg3 at fraekke Montering drzznagebeholder

biven for langt ned. TRIN | PRODUKT(ER) ANVISNINGER
3 Alle postoperative bher Huis bhen har justerbare 1 3373 Post-Op Bra,

‘ I skulderstropper, skal du Marianne

indstille dem, saledes at
bhven ikke irriterer huden,
stotter under brysterne samt
isiderne og foles behagelig

Placer draznagebeholderen
(maks. 500 ml) i stroppen, og
st stroppen pa bh'en. Pres
burrebéndslukningen godt
sammen.

at have pa.

3



Iweckbestimmung (Post-0P-BH): Fixierung und Stiitzung der Briiste und Schutz von Wunden und
Narben nach einer Brustoperation. Fixierung von Verbanden oder anderen medizinischen Gerdfen nach einer

Brusfoperafion.

Iweckbestimmung (Komfort-BH): Fixierung und Stiitzung der Briiste und Schutz von Wunden und
Narben, wenn nach einer Brustoperation die volle Beweglichkeit des Arms wiederhergestellt worden ist und im

Zeitraum der Strahlentherapie.

Anwender: Frauen nach einer Brustoperation gemaB den Angaben in den Indikationen.

Kontraindikationen
Relative Konfraindikationen:
Sehr empfindliches Narben- und Hautgewebe im operierten Bereich
« Hautkrankheiten
+ Radiodermafitis
+ Konfakidermatitis

Indikationen
Zur Verwendung 24 Stunden am Tag nach den Operationenin () 1

Verwenden Sie das Produkt der medizinischen Indikation entsprechend, um
Verletzungen oder Schiden vorzubeugen

Klinischer Nutzen

« Fixierung von Verbanden und Wundauflagen

+ Schutz der Wunde/Narbe

« Unterstiitzung und Kompression des operierten Brusfgewebes

Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen

« Befolgen Sie die Angaben in der Gebrauchsanweisung

« Befolgen Sie die des Arztes und F

« Der posfoperative BH ist nicht filr den direkten Kontakt mit verletzter Haut oder Schieimhau
bestimmt

= Sollte es zu unerwartetem Unbehagen oder Reizungen der Wunde kommen, legen Sie den Post-
0P-BH ab und wenden Sie sich an Ihren Arzt

« Achten Sie darauf, dass Verbande, textile Brustprothese und/oder Drainageschlduche korrekt
liegen, um zu vermeiden, dass sich Druckpunkte bilden und/oder der Abfluss behindert wird

« Legen Sie den Post-OP-BH vor einer Rontgenuntersuchung ab, es sei denn, es handelt sich um
eines der folgenden Modelle: 3211 Post-Op Bra, Bianca, 3086 Comfort Bra, Catia and 5006/5007
Comfort Bra, Celia

= Das Tragen eines zu kleinen Post-OP-BHs kann zu lokalem Druckschmerz und einer Behinderung
der Durchblutung und/oder des Lymphflusses fiihren

« Das Tragen eines zu groBen Post-OP-BHs kann den klinischen Nutzen schmalern

Kompressionsstufe

Die Post-0P-BHs werden anhand von fiinf
Kompressionsstufen eingeordnet: Hoch (1),
Fest (2), Mittel (3), Moderat (4) und Leicht
(5). Die unfen stehende Abbildung zeigt die
Kompressionsstufe 2 (fest), die auch auf der
Verpackung des jeweiligen BHs angegeben
istund in @ 2

Kompressions- und Stiitzzonen
(Tytex ZoneTech@®)

Tabelle 4 - Die Angabe der Festigkeit benennt die
verschiedenen Zonen im Gewebe des jeweiligen
Post-0P-BHs. Je niedriger die Zahl ist, desto fester st

Leistungsmerkmale

Allgemeine Gebrauchseigenschaften

Kompressions- und Stiitzzonen: Integrierte und zielgerichtete Kompressions- und Stiitzzonen.

7., 4-Wege-Strefch: Der BH passt sich der operierten Brust an, wenn sich ihre Form nach der

A" Operation verandert.

5 Ohne Nahte: Keine Nahte in kritischen Bereichen (Kdrbchen, Seiten, Riicken und
Unterbrustbereich).

(._.) Flexible GraBe: Dank 4-Wege-Stretch und GroBenkonzept passt der BH zu verschiedenen
GroBen.

* Atmungsaktiv: Das Gewebe ist atmungsakfiv.

Spezifische Gebrauchseigenschaften (¥ 2

Materialzusammensetzung

Im Produkt

das Gewebe, was bedeutet, dass die Komp und

Rohstoffe und wurden gemaB STANDARD 100 by OEKO-TEX@,
Il und relevanter biologischer Bewertungen (150 10993) auf Schadstoffe gepriift. Das Produkt und

die Stiitzfunkfion hoher ausfallen.

o || & |w || —

Die Kompressions- und Stiitzzonen der einzelnen

BHsfindensichin (T)3 (@) b~ Festigkeit

« Jedes Modell aus dem Post-0P-Bereich verfiigt iiber ein spezifisch ausgesfaltetes
Gewebe, was bedeutet, dass die Angaben nicht auf andere Modelle ibertragen
werden kdnnen

die Verpackung entsprechen der REACH-Verordnung.
A Produkte kinnen Spuren von Weichmachern und Antistatika enthalten.

(G4
PRODUKT | ZUSAMMENSETZUNG DES HAUPTMATERIALS

3211 Post-Op Bra, Bianca T7% (0, 13% PA, 10% EL

Pflegehmwelse
Die Pflegehinweise sind am BH vermerkt

+ Den BH vor dem Waschen schlieBen

« Mit hnlichen Farben waschen

* Ineinem Waschesack waschen

« Der Gebrauch von chlorbasierten Produkten kann die Lebensdauer und Funkfion
beeintrichtigen

Berichtspflichten

Bei Beschwerden wenden Sie sich bitte direkt an Ihren Lieferanten

Schwerwiegende Vorfalle, die zu einer erheblichen Verschlechterung der Gesundheit oder
zum Tod fiihren kannten, sind dem Hersteller und der zustandigen Beharde des Mitglie-
dsfaates zu melden. Schwerwiegende Vorfdlle sind in Artikel 2 Nr. 65 der Verordnung (EU)
2017/745 (Medizinprodukte) definiert,

3373 Post-0p Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3086 Comfort Bra, Catia

3342 Post-0p Bra, Sophia
3343 Post-0p Bra, Mary

78% (0, 15% PA, 7% EL

S-XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

89% PA, T1% EL

3831 Post-Op Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-Op Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL

g Lehensdauer des Produkts bei Gebrauch

Die Lebensdauer des Medizinprodukts wird auch bei korrekter und empfohlener
Anwendung durch die natiirliche Abnutzung bestimmt. Bei Mangel- oder Verschle-
iBanzeichen, die die Leistung und den Komfort beeintrachtigen, muss das Produkt
entsorgt werden

Beschadigte Verpackung

Wenn die Verpackung beschadigt ist, darf das Produkt nicht verwendet werden. Wenn z. B. die Ver-
packung sichtbar beschadigt ist und/oder das Produkt selbst sichtbar beeintréchtigt oder verunreinigt
ist, muss das Produkt entsorgt werden



Bestimmung der BH-Grfe

. Verwenden Sie ein standardmaBiges MaBband

. Ermitteln Sie die MaBe im Stehen

. Oberweite A\ : Messen Sie den Umfang des Oberkiirpers am vollsten Teil der Brust

. Unterbrustweite Jlll: Messen Sie den Umfang des Oberkarpers direkt unter den Briisten

. Die Differenz zwischen der Oberweite lA ) und der Unterbrustweite ( [l ) ergibt Ihre KorbchengroBe
O A-H-0)

o= w

o

Ermitteln Sie Ihre BH-GrdBe* mit Hilfe der GroBentabelle auf der Verpackung** und nutzen Sie dazu die
Unterbrustweife [l und die Korbchengrie

A
A

* Aufgrund von postoperativen Schwellungen und Odemen kinnten Sie 1bis 2 GriiBen iiber Ihrer normalen
BH-GroBe hendtigen. Ihr Arzt wird Sie dahingehend beraten.

** Die auf der Verpackung angegebene GraBe bezieht sich stefs auf das jeweilige Modell des Post-OP-BHs
und kann nicht auf andere Modelle aus dem BH-Sortiment iiberfragen werden.

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

Gebrauchsanweisung

Je nach medizinischer Indikation kannen Past-Op-BHs mit dem 8113 Implant Stabilzer Band kombiniert werden. 8108 Breast Puffs kannen mit gefaschten Post-Op-BHs verwendet werden.

Anpassung von BH und Zubehir
Post-0P-BH
SCHRITTE ‘ PRODUKT(E)

0 3954 Post-Op Bra, Alma

Komfort-BH
SCHRITTE ‘PRI]DUKT[E)

Wechseln Sie vor dem Anlegen| |
einfach zwischen geraden ode :
gekreuzten Trdgern, indem Sie
die Trager an der Vorderseite
losen, durch die gegeniiber-
liegende obere Ose fiihren
und mit dem Klettverschluss
befestigen

| aweisuNG
3086 Comfort Bra, (atia
5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

ANWEISUNG

Ziehen Sie den BH iiber den
Kopf ader steigen Sie hinein,
als ob es sich um Unterwasche
handeln wilrde.

1 Alle Past-0P-BHs Wenn es der gesundheitliche Zustand erlaubt, fiihren 2
Sie zundchst einen Arm durch den Trager und ziehen
Sie den BH iiber die Schulfer. Fiihren Sie dann den
anderen Arm durch den anderen Trager. Biften Sie

gegebenenfalls das Pflegepersonal um Hilfe.

3086 Comfort Bra, (atia
5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

Stellen Sie den BH ein und
vergewissern Sie sich, dass er
keine Falten wirff.

zusammen. Gehen Sie von 3343 Post-Op Bra, Mary

unten nach oben vor und 3471 Post-Op Bra, Lisa
driicken Sie den Klettver- 344 Post-Op Bra, Ava
schluss fest an. '

2 3342 Post-Op Bra, Sophia Fiihren Sie den BH zusammen.

3471 Post-0p Bra, Lisa Befestigen Sie zuerst
3444 Post-Op Er;; Aa die Haken und dann den
' ReiBverschluss.

3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma

2a. 3373 Post-Op Bra, Marianne Fiihren Sie das Unterbrustband|
3609 Post-Op Bra, Bonnie zusammen. Schieben Sie
3212 Post-0p Bra, Bella 2uerst den untersten Haken
3091Post-Op Bia, Alice in die entsprechende Ose und
3Pt UT) Bra’ oy ;a hrreun Slgﬁda‘gn na[hhnélennh';n
-Upora, ort. Unmittelbar nach der i
3831 Post-Op Bra, Bree sollte die weiteste Einstellung Textile Brustprothese
verwendef werden. Die engsfe|  [3§TNard ‘PRUI]UKT(E)
folgt, wenn die Schwellung
abgeklungen ist. 1 3373 Post-Op Bra, Marianne|
2h 3211 Post-0p Bra, Bianca Fiihren Sie das Unterbrustband] 3342 Post-Op Bra, Sophia

|awweisunG

Nehmen Sie etwas Wattierung
aus dem Hilfsmittel, bis die GraBe
passend st

e

Legen Sie das Hilfsmittel vor dem
Anziehen in die Tasche des BHs.

Montage den Drainagebehalter

3. Alle Post-0P-BHs Platzieren Sie beide Briiste korrekt im Karbchen. Der BH

darf nicht zu weit nach unten gezogen werden. SCHRITTE ‘PNI]DUKI[[)
4, Alle Post-0P-BHs Sollte der BH einstellbare 1 3373 Post-OpBie,
Trager haben, passen Sie diese] Marianne

Ve 4l

50 an, dass der BH die Haut
nicht reizt, unter der Brust und
an den Seifen eine optimale
Unterstiitzung bietet und sich

|awwesunG

Legen Sie den Drainagebehalter
(max. 500 ml) in den Gurt und
legen Sie den Gurt auf den BH.
Driicken Sie den Klettverschluss
festan.

bequem anfihlt.
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MpoBAemopevn xpRon (Meteyxeipntikol
oTnBodeopol)

Stepewvel Kat otnpiget ta oTABn Kat T(leTII]IEuSL TLg
TIANYEG KAL TLG OUAEG KATOTILY xsnpoupvtmg enéppaong
oTto UrnBog erpswvst Toug am&scruoug A TLG dMeg
LATPLKEG TUOKEUEG KATOTILY XELPOUPYLKAG EMEUBATNG TTO
oTABOG.

MNpoBAenopevn xpAon (StnBodsopotL
Comfort)

Ztueaponmst Kat (ﬂan{sL TOUG HaOoTOUG Kal l’(pDO‘TﬂTEUSL
T0 rpuuuu KAl TV OUAA OTav €MAVEABEL N n?xnpng kivhon Ttou
XEPLOU PETE TN XELPOUPYLKA EMEUBUON TOU MAGTOU KAl KATA
v neplodo g aktwoBepaneiag.

XpAoteg

luvaikeg, META Amd Xelpoupylkn eMEPBACN 0To 0TABOG 6TwG
Teplypdpetal oTig EveelEelg.

AvtevbeigeL
SXETWES ClVTEVSSL%ElQ'

= oAU auuwanm OUM) Kal LoTOG SEpUaTog oTn
XELPOUPYNHEVN TIEPLOXA

AEPUATIKEG AOBEVELEG

Padlodeppatitida

Agppatitida €€ enagpng

Evéeigelg
Ma xpron 24 wpar; TV NUEPTL PETA TLG XELPOUPYLKEG
emeppdoelg oe

Xpncluonomcra N OUCKEUR CULPWVH HE TLG LATPLKEG

evbelEelg yla va amo@UYETE TPAUUATLONOUG 1 CNULEG.

KAwviko opeilog

* 3STepéwon EMGECUWY KAl ETILEECUWY TPAULATWY

* Mpootacia TANyAG/ouNg

* YIOOTAPLEN KL CUMTILEDN TOU XELPOUPYNHEVOU LoToU PaoTol

Eninebo ocuumicong
o]} us‘rsvxstpnnkm u'tneoﬁscuot
KOTATAOOOVTOL LETAEU TOUG

oe TEVIE EMUeEdn Uupmscrnl;
Yymé (1), StaBepd (2),
Evéluuson (3), Métplo (4)
kat EAagpl (5) To TopakdTw
anuu deiyvel éva eninedo
Uuumspng 2 (Z1a8epo) Kat
eppaviZetal oTn ouokeuaaia
ylol T0 OUYKEKPLLEVO 0TNBOBETHO
KoL oTov @ 2

I'Ipostﬁon:ou]cstg KoL TIPOPUAGEELG

AKONOUBAOTE TLG Dénvlsg XpAong

AKDT\DUBHU‘[S TLG OUOTACELG TOU XELPOUPYOU OCG OXETLKA HE TN
XPAON KAl TNV TomoBETnon

To peTaxelpoupylkd coutlév Sev Tpoopietal yla dpeon snagn
e tpaupatiopévo Séppa i BAevwoyovo

* Edv TpokUWEL OTOLOBATIOTE AMPoodikNTn EVOXANON 1 epeBLOMOG
TOU Tpcu)ugw:;, apaLpécTe To pau:vxatpnuké 0TNBOSETHO Kal
ETILKOLVWVACOTE PE TOV XELPOUPYO OUG

BeBailwBeite 6TL oL emibeopol, oL PLOAQKEG TPOBECTELG KaL/f
oL mu)\ﬁvsg unocrrpévvmng £€xouv TtomoBeTnBel owWoTd yLa va
anoplyete Ta onpeia mieong kal/A Tnv mapepmédion g pofig
MpL amé TV akTLoypaPLkh eEETAON QPALPECTE TO
HETEYXELPNTIKO 0TNBOSETHO eKTOG ard: 3211 Post-Op Bra, Bianca, 3086 Comfort
Bra, Catia and 5006/5007 Comfort Bra, Celia

To va popdte uarsvxstpnnxé Umﬁéﬁsuuu KATW TOU KOVOVLKOU
ueyéBoug pmopel va npom)xsuzt TOTILKG TI6VO A Tiieon Kal
dlatapaxi TNG PoAg Tou aipatog kal/A TG ASULKAG pofg

H XpAon Tou PETEYXELPNTIKOU OTNBGSETUOU TIEVW TOU Kavovikol
ueyéBoug umopel va pewoeL TV KAWL emtibpaan

Zwveg oupmieong Kai ZONA | ZTAOEPOTHTA
UTtooTAPLENG (Tytex ZoneTech®) LUNE FIRVINEYY

MNivakag 4—H oTaBepdtnTa UMOSEKVUEL
TG étawapsuksg TAEKTEG {Luvsc;

OTO OUYKEKPULEVO LETEYXELPNTIKO
0TNB6SETHO. ‘000 HIKPOTEPOG Elvat

0 aplBuog, TOoOo o TPPLYNAG TO
TASEWO * QUENUEVN oupTieon kal
UMooTAPLEN. OL Zwveg oupriieong

KOl OTAPLENG Yol KABE OUYKEKPLLEVO
0TNBGEETHO EppaviZovTal oTov ®k-21uetp6mtn
@3

* To MAEEo ELVQL uovuSLKD yla KdBe UuyKEKpLuavo

UETEYXELPNTWO 0TNBOSETHO Kal Sev Mmopel v guykpLBel
oe 6A0 T0 eUpPOg OTNBGBETHOU.

2
3
&
5
6

XOPOKTNPLOTLKA £TLE§60EWV

MeVIKA XOPOKTNPLOTLKA andsoong
Zwveg oupmieong KaL UTOOTAPLENG: EVOWMATWHEVEG Kol

OTOXEUMEVEG CWVEG TUUTILEONG KL UTIOOTAPLENG.
EAaoTikéTnTa 4-KateuBUvoewv: O otnBO6ETHOG

«7, mpooapupdéetal oTo Xelpoupynpévo oTABog pagi pe to

Vv petaBaAldpevo meplypappa ToUu pacTtol Tou acBevolg META

and XELPOUPYLKA EMERBOON.

* prLg papeég: meu; pm.per; oe Kplmusg nspLoxsq (uroboxég
oTABoug, ota TMAaivd, Tiow Kol KATw ané to oTABog).

(H) Euéhkto péyeBog: O 0TNBGGECUOG TALPLAZEL O TIOMA HeyEBn
AGyw NG EAACTIKGTNTAG 4 KATEUBUVOEWV Kal Tou PeyEBoug.

* Avanvéet: To TAEKTO UALKO avamvést.

EL8LKA XUPAKTNPLOTIKA amnédoong(D?

06nyieg ppovrisag

Bpelte 0dnyleg ppovtisag oto oTNBOSETHO

KAeiote 10 0TNBOSETHO TPV TO TAAOVETE

MAOVETE pE TIOPOHOL XPWHLOTEL

Mvete ge Brkn TAuvtnpiou

H xpAon mpoiévtwy pe BAon To XAWpLo Ba PELWOEL TV avtoxh
KOL TN ASLTOUPYIKGTNTC

Yrnoxpéwon avagpopdg

Edv €xeTe OMOLXEATIOTE TAPATIOVE, ETILKOWWVACTE ameubeiag pe
TOV TPOUNBEUTH 0ug.

Se mepintwon copapol oupBAvTog Tou Ba prtopoloe va 08nyAoEL
oe onpavikd emdeivwon g uyelag i oe BAvaTo, EMKOWWVACTE
HE TOV KUTUOKEUOTA KAL TNV appodla apxr Tou KPAToug

HENOUG. SoBupd TEPLOTATIKA opigovtal oTo dpBpo 2 apt8. 6 Tou
KawvoviopoU ([EU)207/745(MOR) .

g 0 xpévog Zwig Tng
XPNOLULOTIOLOURLEVNG TUCKEURG

0 xpdévog CwAG TNG LATPLKAG CUoKeUAng kaBopigetal and tn
PUOLKA GBOPA Kal ETLRAPUVON, OKOU KAl KATd TNV opBA
Kat TpoBAETOEVN XproN. 3& MepinTtwon Tou mapatnpnBel
SuoAeLtoupyia, n omoio EMNPEAZEL TNV amod00N KAl TNV
aloBnon dveong, n CUOKEUR Ba TPETEL VU ATOCUPETUL.

>0vBeon UALKOU
Ot MpWTEG UAEG KAl TG EEAPTAMRATO TIOU XPNOLUOTIOLOUVTUL OTLG
ouoKeugg eAEyxovtal yia emiBAaBeic ouoieg aUppwva pe To STANDARD
100 by OEKO-TEX®, katnyopla mpoidvtog II, kat Tn OXeTwkA Blohoyikh
AELoAGynon (IS010993) . H ouokeun Kal n ocuokeuaoia CURpOPPWVOVTAL
pe to REACH
Ta TpolévTa Hropel val TIEPLEXOUV (XVN HOACKTIKWY KOl QVTLOTOTIKWY
TIUPAYOVTWV.

O]}
NPOION KYPIA ZYNOEZH Y®AZIMATOZ

3211 Post-0p Bra, Bianca 77% (0,13% PA, 10% EL

3373 Post-Op Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-0p Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-0p Bra, Sophia 78% (0, 15% PA, 7% EL

3343 Post-0p Bra, Mary 5-2XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

3831 Post-Op Bra, Bree 89% PA, % EL

3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-Op Bra, Lisa 53% PA, 38% (0, 9% EL

5006 Comfort Bra, Celia 60% CO, 25% PA, 15% EL

5007 Comfort Bra, Celia

KaTeoTpOLLEVO CUCKEUAOUEVO

Edv n ouokeuaoia éxel umooTel ZnULG, HNV Xpnowomotelte To Tpotdv.
M.x. edv n ouokeuaoia eivat suwnvmg KUTETTPCHEVN r]/Km 10 {6L0 TO
TPOTOV elval EpPOVIIG EKTEBEUEVO 1 LOAUGHEVD, TO TIPOLOV TIPETEL Vet
anoppimteTat.



Métpnon peyéBoug oTtNB6SETHWV
1. XpNOLLOTIOACTE HLa TUTILKA Tawia HETPRONG

2. InkwBeite sv) petpdte

3. MéyeBog Urr’]soqu MetpAoTe yUpw amd To TMdvw WEPOG Tou

TWHOTOG, OTO TANPECTEPO HEPOG TOu OTABOUG

4. MéyeBog Zubvn@.: MetpAoTte yipw amd to mavw PEPOg Tou

oTWHOTOG, aKPLBWG KATw amd Tto oTABOG oag

5. H sLapopd PETUEU Tou peyéBoug oTrBoug (A) KoL Tou peyéBoug wvng
(.) beixvel 10 péyeBog TOU KUTIEAAOU OUG . (A— .

6. Bpeite 10 uavssng* TOU OOUTLEV OUG OTO Aluvpuuuu HEYEBUOV
TIOU EKTUTIVETAL 0T CUOKEUO(o* * xpnoupomouwviag to

péyebBog vang. Kot T0 HEYEBOG KUTEAAOU .

A
A

*Adyw TLBavoU PETEYXELPNTLKOU TIPNE{KLATOC KAl OLEAKATOG, }mupm
va xpeltaoTel va auEnoete 1-2 peyeBn oe oUYKPLON ME TO KAVOVLKG
HéyeBog 0TNBOGETHOU. SUMBOUAEUTELTE TOV XELPOUPYO TUG yLa

kaBobrynaon.

*% 0 06nyog Pey£Boug TOU eKTUMWVETAL OTh ouokeuaoia sivat
HOVASLKOG yLo KABE OTUYKEKPLUEVO WETEYXELPNTLKO OTNBOSETHO Kal &ev
uropel va xpnolornownBel oe 6Ao to €Upog Tou oTNBOSETHOU.

o)

0&nyisg xpriong

Avdhoya PE TNV LaTplkh €vBelin, ta Post-O0p Bras pmopoUv va ouvbuaoTtoUv pe To B3 Implant StabiizerBand. Tou 8108 Breast Puffs prtopoUv va
xpnotpornownBolv pe coutlév Post-0p pe toénn.
TomoB€tnon otnBodeopou Kat afsooudp
MeTteyxeLpntikoi otnBodeopot

BHMATA [1POTON (TA)

0.

3954 Post-0p Bra, Alma

loanrzez

Mpaypatorotiote
£UKoAN evaAhayn
PeTagl {olwv

N oTAUPWTHY
WWAVTWY TTpLY amé
™mv epapuoyi,
anocuvsEovTag
TOUG LLAVTEG OTO
UTPOgTLVG uspo:;,
TEQVOVTAG PES

ané v uvnesm
£MAVW 0T Kl
aoeahiZovtag

HE To KAeloulo
LE AYKLOTPO Kal
Bpoxo.

Aveto coutiév

aHMATA [1PoZoN (TA)

1. 3086 Comfort Bra, (atia
5006 Comfort Bra, (elia
5007 Comfort Bra, Celia

P

cmauﬁsuuu Tavw

amd To KEQAAL oag
A TpaBAETe TO oav
EC0WPOUXO.

‘Ohot ot
peteyxetpnTkol
oTNBdSeTpoL

EQv To eMUTpEMEL N LATPLKA
KQTAoTAON, TOMOBETACTE To éva
XEPL KAL TPABAETE TO_OTNBOBETHO
Tdvw amd Tov Wuo. STN OUVEXELD,
TOMOBETACTE Tov AN Bpaxiova. Edv
elval anapaitnto, gnthoTe Bondeta
amé T KAWLKG TIPOCWTILKG .

3373 Post-0p Bra, Marianne
3609 Post-0p Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3343 Post-Op Bra, Mary
3831Post-0p Bra, Bree

TPaPAETe pagl ue
TV, HITAVEAT KATW
ané 1o oTeog.
STepedioTe TRWTAL
TO KATW YEVTZo Kal
ouvexiote ui:xph ™mv
KOPUPH .

HETA T XELpDUpVLKn
eng
XPNOLUOTIOLATTE TNV
£upUTepn pUBuLaN
KAl TN oTEVOTERN
pUBULON GTaY

TO TPATLHO EXEL
unoxwpnoeL.

3211 Post-Op Bra, Bianca

TpaBAEte pagl pe
™My UravéAa KATw
ané to gTitog,
Epyactelte unu
KATW TTPOG T

Tévw, mszovmg
oTaBepd Ty Tawia
Bt?\KpG vLu va

KA

3342 Post-Op Bra, Sophia
3471Post-0p Bra, Lisa
3444 Post-Op Bra, Ava
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma

Tpuﬁnira To
oouTLEV pagi.
Stepedote mpdTa
Toug yavtgoug
KaL UETA To
Peppouap.

‘Ohot ot
HETEYXELPNTIKOL
oTNB6BETOL

TomoBetioTe KABE 0TABOG CWOTA

0TV utodoxA 0TABoUg, Amoglyete
va rpuBnEan: T0 0TNB66ETLO TTOAY
XAHNAG

‘Ohot ot
peteyxetpnTkol
oTNB6BETOL

Edv To 0TnBoSETHO
SLaBETeL
pUBLZGpEVES
TLPAVIEG WWOU,
puBpioTe TEQ drou
(oTe 10 0TAGBETHO
va pnv epeBiZeL o
SEppa, va mapéxet
BEATLOTN UMOOTAPLEN
KATW aré To gTNBog
KOL TG paoX@Aeg Kat
dvet alodron 6tav
QopLeTaL.

2 3086 Comfort Bra, (atia
5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

Npocappdote TOov
oTNBOSETHO KaL

BeBalwBelte OTL

tinota 6ev eivat
BUTAWHEVO.

Ine (TA)

1 3373 Post-0p Bra,
Marianne

3342 Post-0p Bra,
Sophia

3343 Post-0p Bra, Mary
3471 Post-Op Bra, Lisa
[ | 3444 Post-Op Bra, Ava

Ypaopdtivn npécBson pactol

loaHr1ES

ApalpéoTte TLg
upavtikég (veg amo
TN CUOKEUR HEXPL
va Talpldgel to
HéyeBog.

TomoBetACTE TN
OUOKEUR OTn BAKN
TpLV ToToBETAOETE
TO COUTLEV.

BHMATA [MPOTON(TA)

1 3373 Post-Op Bra,
Marianne

HIIES

TomoBEtnon BoABdg amootpdyyLong

go;\rﬁossrnars TOV
0ABG amooTPAYYLONG
(HEYLOTO 508 Yl
GTOV LLAvTa Kal
'[CIHOBSTI]D"\'S TovV
HAC\VTI] agto ITUUTI.SV.
&gTte oTaBepd
T0 'ﬂVKLCTTp() Kat 1o
Bpoxo.




Finalidad prevista (sujefadores postoperatorio) Fijar y sostener los pechos y proteger heriday
cicatriz fras una cirugia de pecho. Fijar vendajes u otros dispositivos médicos fras una cirugia de pecho.

Finalidad prevista (sujeiadores sin aro) Fijar y sostener los pechos y proteger herida y cicatriz cuando
se ha recuperado el movimiento completo del brazo fras una cirugia de pecho y en periodo de radioferapia.

Usuarios Mujeres, tras cirugia de pecho de a forma destcrita en Indicaciones.

Contraindicaciones

Contraindicaciones relativas

= Tejido blando y cutaneo muy sensible en la zona operada
« Enfermedades cutdneas

* Radiodermatitis

« Dermatiis de contacto

Indicaciones
Para us las 24 horas del dia después de las cirugias en @ 1
A Utilice el producto de acuerdo con los cansejos médicos para evitar lesiones o dafios

Beneficio clinico

« Fijacion de vendajes y apdsitos para heridas

+ Proteccion de heridalcicatriz

« Soporte y compresion del tejido mamario operado

Nivel de compresion

Los sujetadores postoperatorio se clasifican
entre ellos en cinco niveles de compresian:
Alto (1), Firme (2), Intermedio (3), Moderado (4)
y Leve (5). La imagen a continuacion muestra
un nivel de compresion 2 (Firme) y se indica en
el embalaje del sujetador especifico y en

™2

Advertencias y precauciones

+ Sigalas instrucciones de uso

« Siga las recomendaciones de uso y ajuste de su cirujana o enfermero

-l sujetador posquirirgico no estd disefiado para el contacto directo con Ia piel lesionada o la
membrana mucosa

= Encaso de producirse cualguier molestia o irritacion de la herida, quitese el sujefador postope-
ratorio y confacte con su cirujano

= Aseglrese de que los vendajes, prétesis mamaria textil y/o tubos de drenaje estén correcta-
mente colocados para evifar puntos de presion y/o flujos obstruidos

« Quitese el sujefador postoperatorio antes de el examen de rayos X excepto; 3211 Post-Op Bra,
Bianca, 3086 Comfort Bra, (atia and 5006/5007 Comfort Bra, Celia

« Llevar un sujetador postoperatorio de una falla demasiado pequefia puede causar dolor por
presion local y alteracion del flujo sanguineo y/o flujo linfatico

= Llevar un sujetador postoperatorio de una falla demasiado grande puede reducir el efecto clinico

Zonas de compresion y soporte

(Tytex ZoneTech®)

Tabla 4- La firmeza indica las diferentes zonas feji-
das dentro del sujefador postoperatorio especifico.

I0NA

| Fnwmeza

Caracteristicas de funcionamiento
Caracteristicas de rendimiento generales
Zonas de compresion y soporte: Zonas de compresion y soporte infegradas y especificas.

o7, Eldstico en 4 direcciones: El sujetador se ajusta al pecho operado junto al contorno del pecho de
" cambio de la paciente tras la cirugia.

=& Sin costuras: Sin costuras en zonas criicas (copas, laferales, espalda y bajo el pecho).

) Tallaje flexible: El sujefador se ajusta a varias tallas gracias al concepto de eldstico en 4
direcciones y fallas.

* Transpirable: El material tejido es transpirable.

Cuanto menor sea el nimero, mas firme ser el
tejido, incrementando la compresion y el soporte.
Las zonas de compresion y soporfe para cada
sujetador especifico se muestran en (T) 3

@) b~ Firmeza

« Eltejido de cada sujetador postoperatorio es tnico y no se puede comparar con la
gama de sujetadores.

(aracteristicas de rendimiento especificas () 2

Instrucciones de cuidado

« Encontrard las instrucciones de cuidado en el sujetador

« Cierre el sujefador antes de lavarlo

+ Lavar con colores similares

« Lavaren una bolsa para lavadora

« Eluso de productos a hase de cloro podria reducir la durabilidad y funcionalidad
del producto

Composicidn del material

Se han realizado pruebas de susfancias dafiinas en las materias primas y los componentes utilizados en
el producto sanifario de acuerdo con el STANDARD 100 by OEKO-TEX®, clase de producto Il y evaluacion
bioldgica apropiada (150 10993). | producto sanitario y el envase cumplen con el REACH

A Los productos pueden confener trazas de suavizantes y antiestaticos.
@5
PRODUCTO ‘ COMPOSICION DEL TEJIDO PRINCIPAL

3211 Post-Op Bra, Bianca 77% (0, 13% PA, 10% EL

3373 Post-Op Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-0p Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3086 Comfort Bra, Catia

3342 Post-0p Bra, Sophia

78% (0, 15% PA, 7% EL

Cumplan las obligaciones

Sitiene alguna pregunta o reclamacion, pangase en contacto directamente con su proveedor.
En caso de un acontecimiento grave que pueda provacar un deferioro importante de la salud
oincluso la muerte, pangase en confacto con el fabricante y con la autoridad competente
del estado miembro. Los aconfecimientos graves se definen en el arficulo 2, n.° 65 del
Reglamento (UE) 2017/745 (MDR)

g Vida il del producto sanitario en uso

El desgaste natural condiciona la vida ttil del producto sanifario, incluso cuando este se
utilice de manera correcta y segiin lo recomendado. En caso de signos de deterioro, que
afecten el rendimiento y la comodidad del producto, este se deberd desechar.

3343 Post-Op Bra, Mary G-2XL: 91% PA, 9% EL

3XL-4XL: 94% PA, 6% EL
89% PA, 1% EL

3831 Post-0p Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-0p Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL

Empaque dafiado

Si el empaque esta dafiado, no use el producto. Por ejemplo, si el empague estd visiblemente
dafiado y/o el producto mismo estd visiblemente comprometido o confaminado, el producto debe
ser desechado.



Medir la falla de sujetador

. Utilice una cinfa de medir estandar

. Pangase de pie para medir

. Tamaiio de busto A\ : Mida alrededor del forso, por la parfe mas voluminosa del pecho

. Tamario de banda [l : Mida alrededor del torso, justo bajo el pecho

. La diferencia entre el tamafio de busto (A ) y el tamafio de banda (W) indica su famafio de copa

[E SN

o

Puede encontrar su talla de sujetador* en la tabla de fallas impresa en el embalaje** utilizando el tamafio
de banda [l y el tamafio de copa @)

A * Debidoa la posible aparicion de hinchazon y edemas postoperatorio, puede que necesite de 1a 2 fallas
mds en comparacion con su famafio de sujetador habitual. Acuda a su cirujano para mas indicaciones.

A ** |a guia de fallas impresa en el embalaje es Gnica a cada sujetador postoperatorio especifico y no se
puede utilizar en el resto de la gama de sujetadores

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

Instrucciones de uso

Dependiendo de la indicacion médica, los sujefadores Post-Op pueden combinarse con 8113 Implant Stabilizer Band. 8108 Breast Puffs puede ufilizarse con sujetadores Past-Op con holsillo.

Ajustar el sujetador y accesorios
Sujetadores postoperatorio

ETAPAS ‘ PRODUCTO(S) ‘ INSTRUCCIONES

Sujetadores sin aros
ETAPAS | PRODUCTO(S)

3086 Comfort Bra, Catia
5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, (elia

0. 3954 Post-Op Bra, Alma Cambie facilmente entre 1
tirantes rectos o cruzados
antes de la aplicacion, sepa-
rando los tirantes en la parte
delantera, pasandolos por
el ojal superior opuesto y
asegurandolos con el cierre

| nsTRuccionEs

Pase el sujetador por encima de
la cabeza o siibaselo como unas
braguifas.

de gancho y bucle.
1 Todos los sujefadores Si la condicion médica lo permifa, inserte un brazo 2. 3086 Comfort Bra, Catia Ajuste el sujetador y asegurese de
postoperatario y tire del sujetadr por encima del hombro. A continu- 5006 Comfort Bra, Celia que no haya pliegues.
acion, introduzca el otro brazo. Si fuera necesario, 5007 Comfort Bra, Celia
solicite asistencia al persanal clinico.
2. 3373 Post-Op Bra, Marianne Estire hasta unir la banda bajo
3609 Post-O0p Bra, Bonnie del pecho. Acople primero el
3212 Post-Op Bra, Bella gancho inferior y siga hacia la
3291 Post-0p Bra, Alice parte superior. Utilice el ajuste
3343 Post-Op Bra, Mary mas ancho inmediatamente . .
3831 Post-0p Bra, Bree después dela cirugia y el Prétesis mamaria textil
ajuste mas estrecho cuando ETAPAS \ PRODUCTO(S) \ INSTRUCCIONES
haya remitido la hinchazon.
N Y 1 3373 Post-Op Bra, Retire el relleno de fibra del
b, 3211 Post-Op Bra, Bianca Estire hasfa unir la banda Marianne dispositivo hasta que la falla se
bajo del pecho. Empiece 3342 Post-Op Bra, Sophia ajuste correctamente.
por la parte inferior hacia 3343 Post-Op Bra, Mary
[a superior, presionando 3471 Post-Op Bra, Lisa
firmemente sobre el gancho y 3444 Post-Op Bra, Ava
bucle para cerrar. | — ) ;
S 2. Coldquelo en el bolsillo antes de
2 3342 Post-Op Bra, Sophia Junta el sujetador. ponerse el sujetador.
3471 Post-0p Bra, Lisa Primera cierra los ganchos y
3444 Post-Op Bra, Ava luego la cremallera.
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-0p Bra, Alma
3. Todos los sujefadores (ologue cada pecho carrectamente en la copa. Evite Montaje bulbo de drenaje
postoperatario estirar excesivamente el sujetador hacia abajo. ETAPAS ‘PNDUUHU(S] TRUCCIONES
b, Todos los sujgladures Si el sujetador cuenfa con 1 3373 Post-Op Bra, Cologue el bulbo de drenaje (méx.
postoperatorio ‘ I firas de hombro ajusfables, Marianne 500 mi) en el firante y cologue el
ajlstelas de forma que el firante en el sujetador. Presione
sujetador noirrite a piel, firmemente el gancho y el bucle.
proporcione un soporte hajo
el pecho y laterales, y sea
cémodo de levar.



Kayttotarkoitus (Post-Op-rintaliivit): pitivat rintoja paikallaan ja tukevat niifé sek suojaavat haavaa
ja arpea rinfaleikkauksen jélkeen. Pitavat sidokset ja muut [akinndlliset tarvikkeet paikallaan rinfaleikkauksen

jalkeen

Kayttotarkoitus (Comfort- rlnlalll\llf) Antaa fukea ja helpotusta rinnoille sekd suojaa haavoilta ja arvilta

Vasta-aiheet

Suhteelliset kayfdn esteet:

~Frittdin herkka arpi ja ihokudos operoidulla alueella
« lhosairaudet

kaden i jalkeen ja sadehoitojakson aikana. -Radindermamni
Kayttajat: Naiset rintaleikl jalkeen kéyttiaiheessa kuvatun mukaisesfi. -Hostetusiottuma
Indikaatiot Varoituksista ja varotoimenpiteista

Kaytettavaksi 24 tuntia vuorokaudessa leikkausten jalkeen vuonna (T) 1

é Vammajen ja vaurioiden valttamiseksi kayta laitetta sen ldaketieteellisen
kdyttotarkoituksen mukaisesti.

Kliinisella hyddylla

«Siteiden ja haavasidosten kiinnitys
~Haavan/arven suojaaminen

« Leikkatun rintakudoksen tuki ja puristus

Kompression taso

Leikkauksen jalkeen kdytettavat rintaliivit on
jaettu viiteen luokkaan kompression fason
mukaan: vahvin (1), vahva (2), keskitaso (3),
kohtalainen (4) ja kevyt (5). Alla olevassa ku-
vassa on esitefty kompressioluokka 2 (vahva)
Tama tieto nakyy rintaliivien pakkauksessa ja

™2

- Noudata kdyttdohjeita
~Noudata ldakarien ja hoitajien suosituksia tuotteen kagmsta

- Leikkauksen jalkeisid rintaliivejd ei ole tarkoitettu kosk ihon faii

kanssa

~Jos esiintyy odottamatonta epdmukavuutta fai haavan drsytystd, riisu rintaliivit ja ofa yhteyttd
kirurgiin

«Varmista, ettd sidokset, tekstiilirintaproteesi jatai dreeniputket on sijoitettu oikein valttaen
painepisteita jaftai virfauksen tukkimista

- Leikkauksen jdlkeen kaytettavat rinaliivit taytyy riisua ennen rontgentutkimusta lukuun ottamatta
malleja: 3211 Post-Op Bra, Bianca, 3086 Comfort Bra, (atia and 5006/5007 Comfort Bra, (elia

«Liian pienten rinfaliivien kayttd leikkauksen jlkeen voi aiheuttaa paikallista puristuskipua seka
heikenta veren ja/tai imunesteen virtausta

«Liian suurten rintaliivien kdytto leikkauksen jlkeen voi heikentaa Kiinistd vaikutusta

Kompressio- ja tukivydhykkeet
(Tytex ZoneTech®)

Taulukko 4 - Kiinteys kuvaa leikkauksen jalkeen
kaytettavien rinfaliivien erilaisia neulottuja alueita.
Mitd pienempi numero, sifd fiiviimpi neulos ja
enemman kompressiota ja fukea.

Kunkin rinfaliivimallin kempressio- ja tukialueet

nakyvat (1) 3

o v || W | —

(D - Kiinteys

« Kaikkien leikkauksen jdlkeen kaytettavien rinfaliivien neulos on yksildllinen, eika niita
voi verrata keskenaan.

Suorituskykyyn liittyvét ominaisuudet
Vleiset ominaisuudet

Kompressio- ja tukialueet: Integraidut ja kohdistetut kompressio- ja tukialueet.

7., Joustaa 4 suuntaan: Rintaliivit mukailevat operoitua rintaa ja mukautuvat potilaan rinnan
" muodon muuttumiseen leikkauksen jalkeen.

Saumaton: Ei saumoja kriittisissa paikoissa (kupeissa, sivuilla, takana tai rintojen alla).

Mukautuva koko: Rinfaliivit sopivat monen kokoisille 4 suunfaan joustavan materiaalin ja
kokokonseptin ansiosta.

Hengittava: Neuloftu materiaali on hengitfava

T

Erityisominaisuudet (D) 2

Materiaalin koostumus

Tuotteessa k jen raak iden ja k haitallisten aineiden pitoisuus on testattu
OEKO-TEX® STANDARD 100, fuoteluokka II, seka asiaankuuluvan biologisen arvioinnin (IS0 10993)
mukaisesti. Tuote ja pakkaus tayttavit REACH-asetuksen vaatimukset.

A Tuotteet voivat sisd mia pehmentavista ja antistaattisista aineista.
@5
TUOTE ‘ PERUSKANKAAN K0OSTUMUS

3211 Post-0p Bra, Bianca 77% (0,13% PA, 10% EL

Hono -ohjeet
Katso hoito-ohjeet liveista
« Sulje liivit ennen pesua
+ Pese samanvaristen kanssa
+ Kaytd pesupussia
« Klooripohjaisten tuotteiden kayttd voi heikentda kestavyytta ja toimintaa

Raportointivelvoitteet

Jos et ole tyytyvainen tuotteeseen, ofa yhteyttd suoraan favarantoimittajaan.

Jos iimenee vakava vaaraﬂlanne }uka voisi johfaa merkmavaan ferveyshaitfaan fai
kuolemaan, ofa yhteyttd Ja Ition toimivalfaiseen
vaaratilanteet on madrifelty EU:n asefuksen 2017/745 (MOR) 2 artiklan 65 kohdassa.

Vakavat

3373 Post-0p Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-0p Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-Op Bra, Sophia 78% (0, 15% PA, 7% EL

3343 Post-Op Bra, Mary G-2XL: 91% PA, 9% EL

3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

3831 Post-0p Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

89% PA, 1% EL

3471 Post-Op Bra, Lisa 53% PA, 38% (0, 9% EL

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

60% (0, 25% PA, 15% EL

g Tuotteen kestoaika kaytdssa

Ladkinndllisen laitteen kestoajan madrittda luonnollinen kuluminen, vaikka laitetta
olisi kdsifelty oikein ja suasitusten mukaan. Jos laitfeessa nakyy suorituskykyyn ja
mukavuuteen vaikuttavia heikkenemisen merkkeja, laite fulee havitaa.

Vahingoittunut pakattu

Jos pakkaus on vahingoittunut, ala kdyta tuotetta. Esim. jos pakkaus on nakyvasti vaurioitunut jatai
ifse tuote on nakyvasti vahingaittunut tai saastunut, tuote on havitettava.



Rintaliivikoon mittaaminen

. Kayta tavallista mittanauhaa

. Ota mifat seisaallaan
. Poven koko A\ : Mitaa ylavartalon ymparys rintojen paalta leveimmasta kohtaa.

. Ymparysmitta I : Mittaa ylavartalon ymp3rys aivan rintojen alfa.

o= w

. Poven koko [A] jaymparysmitan ([l )valinen ero kertoo kuppikokosi

A-H-0)

Etsi rinfaliivikokosi* kokefaulukosta, joka on paineftu pakkaukseen**, kdyttamalld apuna ymparysmittaa [ |
ja kuppikokoa

o

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

& * Mahdollisen leikkauksen jalkeisen turvotuksen ja ddeeman vuoksi saatat farvita 1-2 kokoa suuremman
koon verrattuna normaaliin liivikokoosi. Kysy neuvoa kirurgilta.

A ** Pakkaukseen paineftu koko-opas on yksildllinen kaikissa leikkauksen jalkeen kaytettdvissa rinfaliiveissa
eikd pade muihin malleihin.

Kayttaohjeilla

Lsaketieteell o

riippuen Post-Op-rintaliivit voidaan yhdistad 8113 Implant Stahilizer Band. 8108 Breast Puffs voidaan kayttad taskullisten Past-Op-rintaliivien kanssa.

Rintaliivien ja lisatarvikkeiden sovittaminen
Post-0p-rintaliivit Comfort-rinfaliivit

VAIHEET | TUOTTEET |one VAIHEET [TUOTTEET [owe

0. 3954 Post-0p Bra, Alma Vaihda helposti suorien ja 1 3086 Comfort Bra, (atia Vedi livit paan yli i pue ne
ristittyjen olkainten valilla 5006 Comfort Bra, Celia alakautta.
ennen kdyttod irrottamalla 5007 Comfort Bra, Celia
olkaimet edestd, pujottamalla
ne vasfakkaisen puolen
yldlenkin [3pi ja kiinnittamalla
ne tarrakiinnitykselld. ﬁ
1 Kaikki Post-Op-rintaliivit | Jos terveydentila sallii, tydnnd ensin ksi kasi liveihin | | 2. 3086 Comfort Bra, Catia Saada livit ja varmista, ettei
ja veda livit olkapaalle. Tyannd sitten toinen kdsi. 5006 Comfort Bra, Celia missdan ole faitoksia.
Pyyda klinikan henkilgkuntaa farvittaessa auttamaan. 5007 Comfort Bra, Celia
2. 3373 Post-Op Bra, Marianne Vedd alareuna rintojen alta
3609 Post-0p Bra, Bonnie yhteen. Sulje ensin alin hakanen
3212 Post-0p Bra, Bella ja etene yldspdin. Kauta valjintd
3291 Post-Op Bra, Alice asentoa heti leikkauksen jalkeen
3343 Post-Op Bra, Mary ja tiukinta, kun turvatus on Tekstiilrintaproteesi
3831 Post-0p Bra, Bree laskenut
VAIHEET [TUOTTEET [
2b. 3211 Post-Op Bra, Bianca Veda alareuna rintojen alfa I 3373 Post-Op Bra, Poista kuifutaytett fuotteesta,
yhteen. Sule farranauha Marianne ) kunnes koko on sopiva.
napakasti painaen. Aloifa 3342 Post-0p Bra, Sophia
alhaalfa ja etene yldspin. 3343 Post-Op Bra, Mary
3471 Post-0p Bra, Lisa
3444 Post-Op Bra, Ava
2 3342 Post-0p Bra, Sophia f ) | Veds rntalivien keskiosa 2 Aseta fuote faskuun ennen
3471 Post-Op Bra, Lisa yhteen. Kiinnitd ensin koukut rintaliivien pukemista.
3444 Post-Op Bra, Ava Y ja sitten vefoketju.
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-0p Bra, Alma
3. Kaikki Post-Op-rintaliivit | Asettele kumpikin rinta hyvin kuppiinsa. Varo vefamésta )
rintaliive liian alas. Asennus dreenipullo
VAIHEET TUOTTEET lowe
&, Kaikki Post-Op-rintaliivit Jos rintaliiveissa on 1 3373 Post-Op Bra, Aseta dreenipullo (enintdan 500
‘ I saadettavat olkaimet, saada Marianne ml) hihnaan ja aseta hihna rin-
ne siten, etteivat liivit arsyta faliiveihin. Paina tiukasti koukusfa
ihoa, vaan fukevat rintojen jasilmukasta.
altaja sivuilta sekd tuntuvat
mukavilfa kiyttaa.




Destination (soutiens-gorge post-opératoires) Fixer et soutenir les seins et proféger les plaies et les
cicatrices aprés une chirurgie mammaire. Fixer les bandages ou d‘autres dispositifs médicaux aprés une chirurgie

mammaire.

Destination (soutiens-gorge confort): Fixer et soutenir les seins et protéger la plaie et a cicatrice lorsque
le bras refrouve sa mabilite totale aprés une chirurgie mammaire et pendant la période de radiothérapie.

Utilisateurs: Femmes, aprés une chirurgie mammaire, comme décrit dans les Indications.

Contre-indications

Contre-indications relatives:

«(icafrice et fissu cutané trés sensibles dans la zone opérée
~Maladies de la peau

+ Radiodermite

« Dermatite de contact

Indications
Autiliser 24 heures sur 24 aprés les interventions chirurgicales en (T) 1

C Utilisez I'appareil conformément aux instructions médicales afin d'éviter toute
blessure ou tout dommage.

Bénéfice clinique

« Fixation de handages et pansements

~Protection de la plaie/cicatrice

~Soutien et compression du tissu mammaire opéré

Niveau de compression

Les soutiens-gorge post-chirurgicaux sonf classés
les uns par rapport aux autres dans cing niveaux de
compression : Elevé (1), Ferme (2), Intermédiaire (3),
Modeéré (4) et Léger (5). La figure ci-dessous illustre
un niveau de compression 2 (ferme) qui est présenté
sur 'emballage du soutien-gorge spécifique ef dans

@2

Mises en garde et précautions

+Suivez les instructions d'ufilisation

~Suivre les recommandations du médecin et de l'infirmiére en ce qui concerne ['ufilisation

- Le soutien-gorge post-chirurgical n'est pas desfiné & un contact direct avec la peau blessée ou
les muqueuses

~En cas de géne ou dirritation inattendue des plaies, refirez le soutien-gorge post-chirurgical et
contactez votre chirurgien

~ Assurez-vous que les bandages, prothése mammaire texfile et/ou les tubes de drainage sont
placés correctement afin d'éviter les paints de pression et/ou l'obstruction du flux

~Avant un examen radiologique, refirez le soutien-garge post-chirurgical sauf;
3211 Post-0p Bra, Bianca, 3086 Comfort Bra, Caia and 5006/5007 Comfort Bra, Celia

~Le port d'un soutien-gorge post-chirurgical trop pefit peut provoguer une douleur localisée
causée par la pression et une perturbation du flux sanguin et/ou du flux lymphatique

«Le port d'un soutien-gorge post-chirurgical trop grand peut réduire leffet clinique

Zones de compression et de maintien
(Tytex ZoneTech@®)

(aractéristiques de performance
Caractéristiques de performance générales
Zones de compression et de mainien : Zones de compression et de maintien infégrées et ciblées.

r Extensible dans 4 directions : Le soutien- -gorge ‘ajuste au sein opéré ainsi qu'au contour
changeant de [a poitrine de a patiente aprés lintervention chirurgicale.

* Sans couture : Aucune couture dans les zones critiques (bonnets, cotés, dos et sous [a paitrine).

( ) Taille flexible : Le soutien-gorge convient & plusieurs tailles puisqu'il est extensible dans 4
directions et gréce au concepf de failles.

* Respirant : Le fissu fricoté est respirant.

(aracteéristiques de performance spécifiques (7) 2

Tableau 4 - La fermeté indique les différentes zones
de maintien tricot du soutien-gorge post-chirur-
gical spécifique. Plus le nombre est petit, plus fa

Composition des matériaux
Les matiéres premiéres ef les composants utilisés dans I'appareil sont testés pour les substances

fabrication est ferme ef plus la etle
maintien sont élevés.

Les zones de compression et de maintien pour
chaque soutien-gorge spécifique son présen-
tées dans (T) 3

|| & |w|r|—

(T) 4~ Fermeté

« Lafabrication est unigue a chague soutien-gorge post-chirurgical spécifique et ne peut
pas étre comparée entre les différents soutiens-gorge de la gamme.

Instructions d’entretien

« Lesinstructions d'entretien e trouvent sur le soutien-gorge

« Fermez le soutien-gorge avant e lavage

+ Lavez avec des couleurs similaires

« lavez dans un filet alinge

« Lutilisation de produits a base de chlore peut diminuer la durabilité et la fonction

nocives ¢ d a STANDARD 100 by OEKO-TEX®, classe de produit 11, et a I'evaluation biologique
pertinente (150 10993). Le dispositif et 'emballage sont conformes a REACH.

Les produits peuvent contenir des fraces d'agents adoucissants et antistatiques.
@5
PRODUIT ‘ C(OMPOSITION DU TISSU PRINCIPAL

3211 Post-Op Bra, Bianca 7% (0, 13% PA, 10% EL

3373 Post-Op Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-0p Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-0p Bra, Alice
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-0p Bra, Sophia

78% (0, 15% PA, 7% EL

Obligations en matiére de nofification

Pour foute réclamation, veuillez confacter directement votre fournisseur.

En cas dincident grave pouvant entrainer une déférioration significative de la santé ou le
déces, contactez le fabricant et [autorité compéfente de Ftat membre. Les incidents graves
sont définis a larficle 2 n° 65 du reglement (UE) 2017/745 (MDR).

Instructions complémentaires

@C-om

3343 Post-0p Bra, Mary 5-2XL: 91% PA, 9% EL

3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

3831 Post-0p Bra, Bree 89% PA, 1% EL
3444 Post-Op Bra, Ava
3471 Post-0p Bra, Lisa 53% PA, 38% (0, 9% EL

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

60% (0, 25% PA, 15% EL

Emballage endommagé

Si lemballage est endommagé, n'utilisez pas le produit. Par exemple, si l'emballage est
visiblement endommage et/ou si le produit lui-méme est visiblement compromis ou
confaming, le produit doif étre jeté.

E La durée de vie du dispositif en utilisation

La durée de vie du dispositif médical est déterminée par ['usure normale, méme en cas
de traitement correct ef conforme aux recommandations. En cas de signes de détériora-
fion affectant la performance et le confort, le dispositif doif étre éliminé.



Mesurer la taille du soutien-gorge

. Utilisez un métre ruban standard

. Mettez-vous debout pendant la mesure
. Tour de poitrine A\ - Vesurez a circonférence du buste au niveau des seinst

. Dessous de poitrine [ll: Mesurez a circonférence du buste, juste en dessous de vatre poitrine

o= w

. Ladifférence entre le tour de poitrine lA] etle dessous de poitrine (IHll) indique votre taille de bonnet
O A NH-0

o

. Trouvez votre faille de soutien-gorge* dans le fableau des failles imprimé sur l'emballage** en ufilisant le dessous
de poitrine [l et la taille de bonnet @

& * Vous pouvez avoir besoin de choisir une ou deux tailles au-dessus de votre faille habituelle en cas de
gonflement ou d'cedéme post-chirurgical. Consultez votre chirurgien pour obtenir des conseils.

A ** Le guide des failles imprimé sur I'emballage est unique a chaque soutien-gorge post-chirurgical
spécifique ef ne peut pas éfre utilisé pour foute la gamme de soutiens-gorge.

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

Nofice d’utilisation

Selon I'indication médicale, les soutiens-gorge post-opératoires peuvent éfre combinés avec le 8113 Implant Stabilizer Band. Le 8108 Breast Puffs peut éfre utilisé avec les soutiens-gorge postopéra-

foires a poches.
Ajustement du soutien-gorge et des accessoires
Soutiens-gorge post-opératoires

émpes |pRourT(s) | wsRucrion

0. 3954 Post-Op Bra, Alma Passez facilement des 1
brefelles droites aux bretelles
croisées avant 'application

en détachant les bretelles a
I'avant, en les passant dans
I'eillet supérieur opposé et
enles fixant avec la fermeture
de crochet et houcle.

Soutiens-gorge confort

3086 Comfort Bra, (atia
5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

INSTRUCTION

fal
&,

Passez le soutien-gorge par-des-
sus votre téte ou firez-le vers le
haut comme un sous-vétement.

1 Tous les soutiens-gorge
post-opératoires

Siléfat de santé le permet, insérez un bras et passez 2.
le soutien-gorge par-dessus 'épaule. Puis, insérez
Iautre bras. Si nécessaire, demandez de l'aide au
personnel médical.

3086 Comfort Bra, (atia
5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

2a 3373 Post-Op Bra, Marianne Attachez la basque sous-

o d

3609 Post-Op Bra, Bonnie poifrine. Fermez d'abord

Ajustez le soutien-gorge et veillez
acequil n'y it aucun pli.

3212 Post-0p Bra, Bella le crochet du ba§ puis
3291 Post-Op Bra, Alice rEm‘UmEZIL"Squ en haut
3343 Post-Op Bra, Mary Utilisez le réglage le plus
large immeédl aprésa|  prothése mammaire textile

3631 Post-Op Bra, Bree chirurgie et le réglage le plus

serré lorsque le gonflement ETAPES ‘P“UDU"(S)
adimingé, 1 [337Post-0pBra,

| wstRucrion

2b. 3211 Post-Op Bra, Bianca Attachez la basque sous- Marianne
poitrine. Allez de bas en haut, 3342 Post-0p Bra, Sophia
en appuyant fermement sur 3343 Post-0p Bra, Mary
la bande crochet et houcle 3471 Post-0p Bra, Lisa
pour fermer. 3444 Post-Op Bra, Ava

Retirez le rembourrage du
dispositif jusqu'a ce que la taille
corresponde.

2 3342 Post-Op Bra, Sophia
3471 Post-Op Bra, Lisa
3444 Post-Op Bra, Ava
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma

Assemblez le soutien-gorge.
Attachez d'abord les crochets,
puis la fermeture éclair.

4[24

Placez-le dans la poche avant
d'ajuster le soutien-gorge.

3 Tous les soufiens-gorge | Placez chaque sein correcement dans le bonnet. Evifez Montage poire du drain
post-opératoi de trop firer le soutien-gorge vers le bas. 5
EmpEs |pRoourTs) | wsTRucrion
b, Tous les soutiens-gorge ( )| Sile soutien-gorge a

1. 3373 Post-0p Bra,

des bretelles réglables, N
Marianne

ajustez celles-ci pour que le
soutien-gorge nirrite pas
[a peau, apporte un soutien

post-opératoires ‘ I

sous les seins ef les cotés et

Placer [a poire de drainage (max.
500 ml) dans la sangle et placer

la sangle sur le soutien-gorge.
Appuyer fermement sur le crochet
etla boucle.

soit confortable.




Namjena (pnsinperativni grudnia:i): Fiksiranje i podupiranje grudi te zastita rana i oZiljaka nakon
operacije dojke. Nakon operacije dojke sigurno stavite zavoje ili fiksirajte druge medicinske uredaje.

Nam]ena (Comfort grudn]al:l) Fiksirajte | poduprite dojke i zasfifte ranu i oziljak kada se ponovno

uspostavi puna pokretljivost ruke nakon operacije dojke i tijekom razdoblja radioterapije.

Predvideni korisni

: Zene, nakon operacije dojke kako je opisano u odjeljku Indikacije.

Kontraindikacije

Relativne konfraindikacije:

= Vrlo osjetljivo oziljno i kozno tivo u podrutju zahvata
+ Koine bolesti

+ Radiodermatifis

+ Kontakini dermatitis

Indikacije
Ia koristenje 24 sata dnevno nakon operacija u @ 1

ﬁ Koristite uredaj prema medicinskim indikacijama kako biste izbjegli ozljede li
ostecenja.

Klinicka korist

«Utvrstivanje zavoja i obloga za rane

- Zastita rane/oziljka

~Potpora i kempresija operiranog tkiva dojk

Upozorenjima i mjerama opreza

+Slijedife upute za uporabu

+Slijedife preporuke vaseg kirurga u vezi uporabe i ugradnje

~Postoperativni grudnjak nije namijenjen izravnom kontaktu s ozlijedenom kozom ili sluznicom

« Ako dode do neotekivane nelagode ili irifacije rane, uklonife postoperativni grudnjak i obratite se
svom kirurgu

- Uvjerite se da su zavoji, proteze za dojke fili drenazne cijevi pravilno posfavijeni kako biste izbjegli
tocke pritiska ifili omefani protok

~Prije pregleda uklonife i grudnjak, osim: 3211 Post-Op Bra, Bianca, 3086
Comfort Bra, Catia and 5006/5007 Comfort Bra, Celia

~Nosenje premalog postoperacijskog grudnjaka moze uzrokovati lokalni bolni pritisak i poremecaj
protoka krvi fili imfnog toka

~Nosenje prevelikog postoperacijskog grudnjaka maze smaniifi klinicki ucinak

Razina kompresije

Postoperativni grudnjaci rangirani su u pet
razina kompresije: Visoka (1), Cursta (2),
Srednja (3), Umjerena (4) i Lagana (5). Slika
u nastavku prikazuje razinu kompresije 2
(Eursta), a prikazuje se na pakovanju za
odredeni grudnjak iu (T) 2

{uRsTOCA

Zone kompresije i fudrske 10N

(Tytex ZoneTech®

Tablica 4 - Razinama (brojevima) tvrstoce oznatavaju
se razlicite pletene zone unutar odredenog postopera-
cijskog grudnjaka. St je manji broj, tvréce je pletenje,
odnosno povecana je kompresija i podréka.

Zone kompresije i podréke za pojedini grudnjak
navedene suu @ 3

@ k-turstota

« Plefenje je jedinstveno za svaki postoperativni grudnjak i ne moze se usporedivati s
drugim grudnjacima u kempletnom rasponu ponude.

Karakteristike utinkovitosti
Opce karakteristike performansi
Zone kompresije i podrske: integrirane i ciljane zone kompresije i podrske.

7., 4-strano rastezijiv: Grudnjak se prilagodava operiranoj dojci zajedno s promjenom kontur
%" dojke nakon operacije.

S

=& Bezavan: nema Savova u kitiénim podrutjima (kosarice, batne strane, straga i ispod poprsja).

(¢=)  Fleksibilno dimenzioniranje: grudnjak odgovara vise velitina zahvaljujuéi konceptu 4-smjernog
rastezanjai velitine.
* Prozratan: pleteni materijal dise.

Specificne karakteristike performansi (1) 2

Upute za njegu/odrzavanje

« Upute za njegu/odrzavanje nalaze se na grudnjaku

« Zatvarajte grudnjak prije pranja

« Perite sa slicnim bojama

« Perite uvreci za rublje

« Koristenje sredsfava za dezinfekciju na bazi klora moze umanijii frajnost i
funkcionalnost

Sastav materijala

Sirovine i komponente koje se koriste u uredajima tesfirane su na Stetne tvari prema STANDARD 100
by OEKO-TEXE, klasa proizvoda I, i relevantna bioloska procjena (150 10993). Uredaj i pakiranje su u
skladu s REACH.

A Proizvodi mogu sadrzavati tragove omekSivata i antistatika.

@5
PROIZVOD INI SASTAV TKANINE

3211 Post-Op Bra, Bianca 77%(0,13% PA, 10% EL

3373 Post-0p Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-O0p Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-0p Bra, Sophia
3343 Post-0p Bra, Mary

78% (0, 15% PA, 7% EL

S-2XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

Obveza izvjestavanja

Akoimate bilo kakvih prituzbi, obratite se izravno svom dobavljacu.

U ozhiljnom slucaju (,0zbiljni incident“) kaji bi mogao dovesti do znatajnog pogorsanja
zdravija ili smri, abratite s proizvodatu i nadleznom tijelu drZave clanice. Ozhiljni incidenti
definirani su u tlanku 2. br. 65 Uredbe (EU) 2017/745 (MDR).

3831 Post-0p Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-Op Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

89% PA, TI% EL

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL

g Tivotni vijek uredaja u uporabi

Uabicajena trasenje i habanje medicinskog uredaja utjete na njegov vijek trajanja, tak i ako
se njime rukuje ispravno i u skladu s preporukama. Ako uredaj potne pokazivati znakove
propadanja koji utjetu na rad i udobnost, treba ga baciti.

0steceno zapakirano

Aka je pakiranje osteceno, nemojte karistifi proizvod. npr. ako je ambalaza vidljivo ostecenaifili je
sam proizvad vidljivo ugrozen ili kontaminiran, proizvod je potrebno baciti



Mijerenje velitine grudnjaka

. Karistite standardnu traku za mjerenje (metar)

. Tijekom mjerenja stojite uspravno
. Velitina poprsja A\ : lzmjerite oko gornjeg dijela tijela, na najvecem dijelu dojke

. Velitina trake [Ill: zmjerite oko gornjeg dijela fijela, odmah ispod dojke

o= w

ine poprsja lA] i velicine trake () pokazuje velicinu vase kosarice

. Razlika izmedu v
O A-

o

Prgnadltev.elliinu grudnjaka* u fablici velicina otisnutoj na pakovanju** pomotu velicine trake [l i velicine
osarice

& * Zbog moguceg postoperacijskog oficanja i edema mozda cete morati nositi velitinu vecu za 1do 2 broja u
usporedbi s vasom standardnom velicinom grudnjaka. Obratite se svom kirurgu za savjet.

& ** Tablica velitina na pakovanju jedinstvena je za svaki postoperativni grudnjak i ne moze se usporedivati s
drugim grudnjacima u kompletnom rasponu ponude.

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

Upute za uporabu

Ovisno o medicinskoj indikaciji, postoperativni grudnjaci mogu se kombinirati s 8113 Implant Stabilizer Band. 8108 Breast Puffs se mogu karistiti s postoperativnim grudnjacima s dzepovima.

Stavljanje grudnjaka i dodataka

Postoperativni grudnjaci Comfort grudnjaci
KORACI ‘PRI]IZ\II]D(I) KORACI ‘PRUIZVDD[I)

0. 3954 Post-Op Bra, Alma 3086 Comfort Bra, Catia
5006 Comfort Bra, Celia

5007 Comfort Bra, Celia

Lako prebacite izmedu ravnih 1.
ili ukrizenih naramenica prije
uporabe fako da odvojite
naramenice sprijeda,
provutete ih kroz suprotni
gornji otvor i utvrstite
icak-trakom.

| wvon

Stavite grudnjak provlacenjem
preko glave ili odozdo, kao da
navlatite donje rublje.

3086 Comfort Bra, (atia
5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

Ako zdravstveno stanje dopusta, umetnite jednu ruku | | 2.
i povucite grudnjak preko ramena. Zatim umetnife
drugu ruku. Ako je potrebno, zatrazite pomot

1 Svi postoperativni grudnjaci

Podesite grudnjak i uvjerite se da
se nijedan dio ne preklapa

[ wvon

Vadite vlaknasto punjenje iz
uredaja sve dok velicina ne bude
odgovarajuca.

e

Stavite uredaj u dzep prije
stavljanja grudnjaka.

medicinskog osoblja.
2a. 3373 Post-0p Bra, Marianne Povucite zajedno traku ispod
3609 Post-0p Bra, Bonnie grudi. Prvo pricvrstite donju
3212 Post-Op Bra, Bella kukicu, a zafim sve osfale prema
3291 Post-Op Bra, Alice vrhu. Upotrijebite najsiru opciju
3343 Post-Op Bra, Mary neposredno nakon operacije, a . p
3831Post-0p Bra, Bree najuzu kad oficanje splasne. Tekstilna proteza dojke
KORAC! | PROIZUOD()
b 3211 Past-0p Bra, Bianca Povucite zajedno traku ispod 1 ?wm Post-OpBre,

di Krenite odozdo prema aranne )
grucl fente odzco pr 3342 Post-0p Bra, Sophia
qore, twrsto pritiskajuci/
zatvarajuci ticak. 3343 Post-0p Bra, Mary

3471 Post-0p Bra, Lisa
3444 Post-Op Bra, Ava
2 3342 Post-Op Bra, Sophia Povucite grudnjak zajedno. >
3471 Post-Op Bra, Lisa Prvo zakoptajte kuke, a zatim }
3444 Post-Op Bra, Ava { patentni zatvarat.
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3. Svi postoperativni grudnjaci | Pravilno postavite svaku dojku u svoju koSaricu. - .
Izbjegavajte prenisko povlacenje grudnjaka. Mantiranje drenaini kateter
KORACI ‘ PROIZVOD(I)
4, Svi posfoperativni grudnjaci Ukoliko grudnjak sadrzi po- 1 3373 Post-Op Bra,
‘ I desive naramenice, podesite Marianne
grudnjak fake da ne iritira
kozu, ve¢ da pruza podréke
ispod dojki i sa strane fe da
bude udoban za nosenje.

|won

Stavite drenaznu bulbu (maksimal-
n0 500 ml) u naramenicu i sfavite
naramenicu na grudnjak. (vrsfo
pritisnite kuku i petfju.




Rendeltetés (miitét utani melltartok) ragziti és megtamasztja a melleket, és védi a sebet és a hegeta Ellenjavallatok

melimiitétet kovetden. Rogziti a kitéseket és egyéh orvosi eszkdzoket mellmditet utan.

Relativ ellenjavallatok:

Rendeltetés (kényelmi mellfartok) iztositia és altémasztja a melleket, valamint védia sebet és a + Nagyon érzékeny heg és birszovet a mitat fertefen

heget, amikor a feljes karmozgas helyreall az emldmditét ufan és a sugarterapias iddszak alatt.

Felhasznalo: Nk, mellmiitétet kivetden, a lavallatok alatt leirtak szerint.

- Barbetegségek
+ Radiodermatitis
« Kontakt borgyulladas

Indikaciok
Napi 24 6ras haszndlatra a kivetkezd mitéteket kivetden (T)1

C Asériilések vagy karok elkeriilése érdekében hasznalja az eszkozt a jelzéseknek
megfelelden.

Klinikai eldny

« Kotszerek és sebkatzok rogzitése

+ Seb/heg védelme

« Az operalf emldszdvet alafa asa es

Kompresszids szint

Figyelmeztetésekrdl és eldvigyazatossagi

+ Kovesse a hasznalati utasitast

~ Kovesse az orvos vagy a nvér altal adoft

= Amitét utani mellfartd nem alkalmas a sérilt bérrel vagy nyalkahartyaval valo kazvetlen
érintkezésre

= Habarmilyen varatlan kellemetlenség vagy sebinitacio jelentkezik, vegye le a miitét ufani
mellfartdt, és forduljon a sebészéhez

+ Gydzddjon meg rola, hogy a kitések, textil mellprotézis és/vagy dréncsovek megfelelden vannak
elhelyezve a nyomaspontok és/vagy az elzarddasok elkeriilése érdekében

- Rontgenvizsgalat eldtt vegye le a miitét utani melltartt, a kovetkezok kivételével; 3211 Post-Op
Bra, Bianca, 3086 Comfort Bra, Catia and 5006/5007 Comfort Bra, Celia

= Mlulméretezett miitét utani melltarto viselése helyi nyomasi fajdalmat és a véraramlds és/vagy a
nyirokdramlds zavardt okozhatja

+ Tilméretezett miitét ufdni melltartd viselése csokkentheti a Klinikai hafdst

Amiitét utani melltartok dtféle kompresszids
szinthez fartoznak: Magas (1), Feszes (2),
Kazepes (3), Mérsekelt (4) és Enyhe (5).

Az alabhi abra a 2. (feszes) kompresszids
szinfet mutatja, amely az adott mellfartd
csomagolasan és a @ 2 talalhato.

Kompresszios és megtamaszto zanak

Teljesitdképességének jellemzdi
ltalanos teljesitményjellemzdk
@ Kompresszios és megtamasztd zonak: Beépitett és célzott kompresszids és megtamasztd zndk

7 hutasnyljtas: A mellfartd alkalmazkodik a mitdtt mellhez a paciens miitét utan valtozo
v mellkontirjaval egyiift

'S Varratmentes: Nincsenek varratok a kritikus teriileteken (kosarak, oldalso részek, hat ésa
mellrész alatt).

(=) hgba\mas méretezés: A melltartd a 4 utas nydjtasnak és a méretkoncepcionak kiszonhetden
ol

(Tgtex ZoneTech®) . meéretnek is megfelel

4. tabldzat - A feszesség a killandzd kotdtt zondkat 2 * Légd 3: A kotott anyag lé

jelzi az adott mijtét utani mellfartn beliil. Minél . . o

alacsonyabb a szam, anndl snlardahh akites; Z Specifikus teljesnmeng]ellemzok @2

fokozott i6 65 Anyagdsszetétel

Az egyes mellfartokra vonatkozo ios és : Az eszkazben felhasznalt nyersanyagok és alkotdelemek karos anyagok szempontjabol bevizsgalva az

megtamasztasi zonakata (T) 3
@ 4- Feszesség

« Akdtés minden egyes miitét utani mellfarfd esefében egyedi, és a melltartok egymas
kozott nem hasonlithatdk ossze

Apula5| iitmutatasok
Az apolasi utasitasokat a melltarton talalja

« Mosds eldtt csukja Gssze a melltartot

+ Hasonld szinii termékekkel mossa

* Mosbzsakban mossa

« Akloralapd szerek haszndlata csokkentheti a haszndlati iddt, és befolydsolhatja az
alkalmazast

Jelentéstételi kitelezettségeknek

Ha barmilyen panasza van, kérjik, forduljon kozvetleniil az eladojahoz.

Stlyos incidens esefén, amely jelentds egészségromlashoz vagy haldlhoz vezethet, [epjen
kapcsolatha a gyartaval és a fagallam illetékes hafdsagaval. A stilyos incidenseket a (EU)
2017/745 (MDR) rendelet 2. clkkének 65. pontja hatdrozza meg

STANDARD 100 by OEKO-TEXG, I. termékosztaly és a vonatkozd biologiai értékelés (150 10993) szerint. Az
eszkiz és a csomagolas megfelel a REACH-rendeletnek.

A Atermékek lagyito és antisztatikus anyagokat far
(O}
TERMEK ANYAGGSSZETETEL

3211 Post-0p Bra, Bianca 77% (0,13% PA, 10% EL

3373 Past-0p Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-0p Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-0p Bra, Sophia 78% (0, 15% PA, 7% EL

3343 Post-0p Bra, Mary 5-2XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

3831 Post-Op Bra, Bree 89% PA, 1% EL

3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-0p Bra, Lisa 53% PA, 38% (0, 9% EL

5006 Comfort Bra, Celia 60% CO, 25% PA, 15% EL

5007 Comfort Bra, Celia

g A felhasznalt eszkoz élettartama

Az orvostechnikai eszkdz lettartamét a természetes elhaszndlodas hatdrozza meg,
meég akkor is, ha helyesen és az ajanlasnak megfelelden kezelik. A teljesitményt és
kényelmet befolyasold romlds jelei esetén az eszkdzt el kell tévalitani.

Sériilt csomagolva

Haa csomagolds seriilt, ne hasznlja a terméket. P ha a csomagolas lathatoan sériilt és/vagy maga
atermek [&thatoan sériilt vagy szennyezett, a fermeket el kell dobni



A melltartd méretének megmeérése

. Hasznaljon szabvanyos mérdszalagat

. Mérés kozben dlljon
. Amell mérete A\ : A felscitest kiriil, a mell legszélesebb részénél mérjen

. Szalagméret I : A felsdtest koriil, kizvetlenil a mell alatt mérjen

o= w

. Amellméret ( A ) és a szalagméret ([ll) kozott kiilonbség mutatia a kosar méretét
A -NH-0)
Keresse ki a mellfarto méretét* a csomagolason talalhato mérettablazaton** a pantméret Wia
kosarméret @) segitségével
& * Amiitét utdni esetleges duzzanat és ddéma miatt el6fordulhat, hogy a normdl melltartomé
kepest 1-2 szammal nagyohb méretre lesz sziiksége.. Kérjen Gfmutafast a sehészéfdl.
& ** A csomagoldsra nyomfatott méretmutato eqyedi az eqyes miitét utani mellfartokndl, és nem hasznal
hato a mellfartovalaszték egészében.

o

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

Hasznalati itmutato
Az orvosi javallattol fiiggden a Past-Op melltartok kombinalhatok a 8113 Implant Stabilizer Band. A 8108 Breast Puffs zsebes Post-Op mellfartokkal is haszndlhatok.

Amelttartd és a kiegészitdk beigazitasa

Miitét utani melltarto Kényelmi mellfartok
LEPESEK | TERMEK(EK) |imuratis LEPESEN | TERMEK(EK) UTMUTATAS
0. 3954 Post-Op Bra, Alma Konnyedén valthat az 1 3086 Comfort Bra, Catia Huzza t a melltartot a fejé

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

egyenes vagy a keresztezeft
hevederek kozott az eliilsd
hevederek levalasztasaval, a
szemkazti felsd fiizélyukon
keresztiil, és a horog-hurok-
kal rogzitve.

folott, vagy hiizza fel, mint egy
alsonemiit.

az oldalukon, és kényelmes

1 Valamennyi miitét utani | Ha egészségi llapota lehetdvé teszi, dugja be az 2. 3086 Comfort Bra, (atia Igazitsa be a mellfartot, és
melltarto equik karjat, és huzza at a melltartot a vallan. Ezutan 5006 Comfort Bra, Celia gydzddjon meg arrdl, hogy nincs
dugja be a masik kart. Sziikség esetén kérje a klinikai 5007 Comfort Bra, Celia qyiirddés rajta.
személyzet segifseget.
2a. 3373 Post-Op Bra, Marianne Huizza dssze a mell
3609 Post-Op Bra, Bonnie alatti szalagot. Az alsd horog
3212 Post-Op Bra, Bella rogzitésével kezdve haladjon
3291 Post-Op Bra, Alice felfelé. Kdzvetleniil a miitét
3343 Post-Op Bra, Mary utdn haszndlja a legszélesebb Textil mellprotézis
3831 Post-0p Bra, Bree beallitast, illetdleg a
legsziikebh bealltast, amikor | [lads}d4 ‘ TERMEK(EK)
aduzzanat mar csokkent 1 3373 Post-0p Bra, Tavolitsa el a szaltdltetet
2b 3211 Post-Op Bra, Bianca Hilzza ssze a mell alatti Marianne az eszkfzbdl, amig a méret
szalagot. A zérashoz haladjon 3342 Post-0p Bra, Sophia illeszkedik
alulrdl felfelé, és erdsen 3343 Post-Op Bra, Mary
nyomja meg a horgot és 3471 Post-Op Bra, Lisa
3 hurkot. 3444 Post-Op Bra, Ava
2 3342 Post-Op Bra, Sophia Hiizza dssze a mellfartot. 2 ::ILHI;ZTZ s ;_fii;h?ﬁ;ﬁjzg;
3471 Post-Op Bra, Lisa Eldszor rogzitse a kampokat,
3444 Post-Op Bra, Ava majd a cipzart.
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-0p Bra, Alma
3. Valamennyi miitét utani | A melleket megfelelden helyezze be a kosarba. A Szerelés drénedény
melltartd melltartdt ne hizza til mélyre. TERMEK(EK) TMUTATAS
4. Valamennyi mitét utani Ha a mellfartonak allithata 1 3373 Post-Op Bra, Helyezze a vizelvezetd golydt
mellfarto vallpantjai vannak, igazitsa be Marianne (max. 500 m) a pantba, és
ezeket gy, hogy a melltarto helyezze a pantot a melltartora.
neirritalja a hort, timaszt Nyomja erdsen a kampot és
nyjtson a mellek alatt és ahurket.

legyen viselni.
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Destinazione d’uso (reggiseni post-operatori): Fissare e sostenere i seni e proteggere ferite e cicatrici

dopo un intervento al seno. Fissare medicazioni o alfri presidi medici dopo un intervento al sena.

Destinazione d’uso (reggiseni comfort): Fissa e sostiene il seno e protegge a ferita e la cicatrice
quandosi riprende il pieno movimento del braccio dopo l'intervento al seno e nel periodo di radioterapia.

Utilizzatore: Donne, dopo unintervento chirurgico al seno come descritto nelle indicazioni.

Controindicazioni

Controindicazioni relative:

+ (icatrice e tessufo cutaneo molto sensibile nella zona operata
+ Malattie cufanee

+ Radiodermatite

+ Dermatife da confatto

Indicazioni
Da utilizzare 24 ore al giorno dopo gli interventiin - (7)1

A Utilizzare il dispositivo seconda le istruzioni del medico per evitare lesioni o danni.

Beneficio clinico

« Fissaggio di bende e medicazioni per ferite

« Protezione della ferifa/cicatrice

« Sostegno e compressione del tessuto mammario operato

Avvertenze e precauzioni

= Attenersi alle istruzioni per l'uso

« Sequire le raccomandazioni di medici e infermieri sullutilizo

« llreggiseno post-chirurgico non & destinato al contatto diretto con la pelle lesa o le mucose

= In caso di disagio imprevista o irrifazione della ferita, rimuovere il reggiseno post-chirurgico e
contattare il proprio chirurgo

= Assicurarsi del correfto posizionamento di medicazioni, protesi esterne e/o tubi di drenaggio onde
evitare di creare punti di pressione e/o ostruire il flusso

« Prima di esame radiografici, rimuovere il reggiseno post-chirurgico, ad eccezione di 3211 Post-Op
Bra, Bianca, 3086 Comfort Bra, Catia and 5006/5007 Comfort Bra, Celia

- Indossare un reggiseno post-chirurgico di taglia inferiore rispetto alla propria puo causare dolore
da pressione locale e alterazione del flusso sanguigno /o linfatico

= Indossare un reggiseno post-chirurgico di faglia superiore alla propria pua ridurre gli effetfi clinici

Livello di compressione

I reggiseni post-chirurgici sano classificati in base a
cinque livelli di compressione: elevata (1), rigida (2),
intermedia (3), moderata (4) e leggera (5). La figura
softostante mostra un livello di compressione di 2
(rigida). Il livello di compressione  indicato sulla
confezione del reggiseno specifico e nella (T) 2

Caratteristiche di prestazione
(aratteristiche generali delle prestazioni

Areedic

e sosfegno: aree dic e sostegno integrate e mirate.

Tessuto elastico in quattro direzioni: il reggisena si adatta al seno sotfoposto all'intervento e
segue i cambiamenti del profilo del sena della paziente dopo linfervento.

Senza cuciture: nessuna cucitura nelle aree critiche (coppe, fianchi, schiena e sotto il seno).
i flessibili: il reggiseno si adatta a diverse taglie grazie al tessuto elastico a 4 vie

AREA

Aree di cumllu_ressinne e sostegno ‘ RIGIDITA

(Tytex ZoneTech®)

ealsistema delle faglie.
Traspirante: materiale lavorato a maglia traspirante.

Tabella &: laigidita indica le diverse zone lavorate
amaglia allinterno del reggiseno post-chirurgico
specifico. La rigidita della lavorazione a maglia, la

Caratteristiche specifiche delle prestazioni (7) 2

C eil sostegno sonoi
proporzionali al numero.

(1) 3 indica le aree di compressione e sostegno
per ciascun reggiseno specifico ~Tytex ZoneTech@.

@ 4-Rigidita

« lalavorazione a maglia e esclusiva per ciascun reggiseno post-chirurgico specifico e
non pud essere messa a confronto all'interno della gamma di reggiseni.

Istruzioni per il lavaggio

= Leistruzioni per il lavaggio sona riportate nel reggiseno
« (hiudereil reggiseno prima del lavaggio

« Lavare con colori simili

+ Lavare in un sacchetto salvabucato

« Luso di prodofti a base di cloro pua ridurre durafa e resa

Obbligo di segnalazione

Per qualsiasi reclamo, confattare il fornitore.

In caso di incidente grave in grado di causare un significativo deterioramento della salute o
un decesso, contattare il produttore e Iautorita competente del Paese membro. Gli incidenti
gravi vengono definiti nellarticolo 2 n. 65 del regolamenta (UE) 2017/745 (MDR).

Composizione del materiale

Le materie prime e i componenti usati nel disposifivo sono testati per sosfanze nocive in base allo
STANDARD 100 by OEKO-TEX@, prodotto di classe Il e valutazione biologica pertinente (150 10993). I
presidio e la confezione sono conformi alla normativa REACH.

A | prodotti possono contenere tracce di agenti ammorbidenti e antistatici.

@5

PRODOTTO ‘ C(OMPOSIZIONE DEL TESSUTO PRINCIPALE

3211 Post-Op Bra, Bianca

7% (0,13% PA, 10% EL

3373 Post-0p Bra, Marianne
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

91% PA, 9% EL

3342 Post-0p Bra, Sophia

78% (0, 15% PA, 7% EL

3343 Post-Op Bra, Mary

S-2XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

3831 Post-0p Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

89% PA, 1% EL

3471 Post-Op Bra, Lisa

53% PA, 38% (0, 9% EL

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

60% (0, 25% PA, 15% EL

g Durata del presidio in uso

La durata del presidio medico dipende dalla naturale usura, anche se frattato correfta-
mente e secondo quanto indicato. Cesfinare il presidio in caso di segni di deterioramento
che influiscana sulle prestazioni e sul comfort.

Imballaggio danneggiato

Se l'imballaggio & danneggiato, non ufilizzare il prodotto. Ad esempio, se imballaggio é visibilmente
danneggiato e/o il prodotto stesso é visibilmente compromesso o contaminato, il prodotto deve
essere scarfato.



Misurazione della taglia del reggiseno

. Usare un mefro a nastro standard

. Stare in piedi durante la misurazione
. Torace A\ misurare [a circonferenza della parte superiore corpo nella parte pili sporgente del seno

. Giroseno [ll: misurare intorno alla parte superiore del corpo, appena sottoil seno

o= w

. Ladifferenzatrail torace (A ) eil giroseno ( Il )corrisponde alla misura della coppa
@ AN

-@)

Individuare la propria faglia di reggiseno* nella fabella delle taglie stampata sulla confezione** utilizzando le
sezioni Giroseno [l e Torace @

o

& * A causa dell'eventuale rigonfiamento ed edema post-operatario, € possibile che sia necessario un
reggiseno di 1-2 faglie piti grande rispetto a quella normale. Consultare il proprio chirurgo per indicazioni.
& ** |3 guida alle taglie stampata sulla confezione e esclusiva per ciascun reggiseno post-chirurgico specifico
enon pud essere ufilizzata all'interno della gamma di reggiseni.

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

Istruzioni per Puso

A seconda delle indicazioni mediche, i reggiseni past-operatori possono essere combinati con 8113 Implant Stabilizer Band. '8108 Breast Puffs pud essere utilizzato con i reggiseni post-operatori a

fasca.
Utilizzo del reggiseno e degli accessori
Reggiseno post-operatorio

PASSAGEI | PRODOTTI [ 1sTRuziont

Reggiseni comfort
PASSAGGI ‘ PRODOTTI

| srRuziow

post-operatori un braccio e sollevare il reggiseno sopra la spalla.
Quindi, inserire 'altro braccio. Se necessario, chiedere

assistenza al personale medico.

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, (elia

0. 3954 Post-Op Bra, Alma Passa facilmente da cinturini | |1. 3086 ComfortBra, Gatia | (7. ) |Indossareil reggiseno sopra la
dritti a quelli incrociati prima 5006 Comfort Bra, Celia testa o tirarlo su come se fosse
dell'applicazione, staccandoi 5007 Comfort Bra, Celia una mutandina.
cinturini dalla parte anferiore,
infilandoli nell'occhiello supe-
riore opposto e fissandoli con
la chiusura a gancio e asola. @

1. Tutti i reggiseni Se le condizioni mediche lo consentono, inserire 2. 3086 Comfort Bra, (atia Regolare il reggiseno,

assicurandosi che non vi siano
parti ripiegate.

| srauziom

Rimuovere l'mbottitura dal
dispositivo fino a raggiungere la
faglia desiderata.

(o4

Riporre il dispositivo nelle tasche
prima di indossare il reggisena.

ISTRUZIONI

Inserire il palloncino di
drenaggio (max 500 ml) nella
fastia e posizionare la fascia sul
reggiseno. Premere saldamente
sul gancio e sullacchiello.

2a. 3373 Post-0p Bra, Marianne Stringere la fascia sotto il
3609 Post-Op Bra, Bonnie busto. Fissare prima il gancio
3212 Post-Op Bra, Bella inferiore e procedere fino
3291 Post-0p Bra, Alice alla parte superiore. Usare la
3343 Post-Op Bra, Mary regolazione piti ampia subito Protesi mammaria fessile
3831 Post-Op Bra, Bree dopo lnfervento e quella
piti strefta una volfa ridotto PASSAGG! ‘ PRODOTTI
il gonfore. 1 3373 Post-Op Bra,
2b. 3211 Post-Op Bra, Bianca Stringere la fascia sotto il Marianne .
busto. Procedere dal basso 3342 Post-Op Bra, Sophia
verso lalto, esercitan- 3343 Post-Op Bra, Mary
do una pressione decisa sulla 3471 Post-Op Bra, Lisa
chiusura a gancio e asola per 344l Post-Op Bra, Ava
chiudere il presidio. 2
2 3342 Post-Op Bra, Sophia Tirare insieme il reggiseno.
3471 Post-0p Bra, Lisa AMlacciare prima i gandi, poi
3444 Post-Op Bra, Ava la cerniera
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
Montagio palloncini di drenaggio
3 Tuttii reggiseni Posizionare in modo corretto i seni nelle coppe. Non firare il PASSAGEI ‘meum
post-operatori reggiseno froppo in hasso.
1 3373 Post-Op Bra,
4. Tutti i reggiseni Seil reggiseno & dotato di Marianne
post-operatori spalline regolabili, regolarle
inmodo cheil reggiseno
noniriti la pelle, fornisca un
sostegna sotto i seni eilati e
sia comodo da indossare.
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3086 Comfort Bra, (atia
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FNTVRHBENBDET,

78% (0, 15% PA, 7% EL

S-2XL: 91% PA, 9% EL
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3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-Op Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL
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89% PA, 1% EL

3831 Post-0p Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-Op Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia
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Beoogd doeleind (postoperatieve heha’s) e horsten fixeren en ondersteunen en wanden enlittekens
beschermen na borstoperaties. Fixeren van verbanden of andere medische hulpmiddelen na borstoperaties.

Beuugd doeleind (comfortheha’s) Fixeer en ondersteun de borsten en bescherm de wund en het litteken

Contra-indicaties

Relatieve contra-indicaties:

= Zeer gevoelig litteken- en huidweefsel in het geopereerde gebied
« Huidaandoeningen

wanneer de arm weer volledig kan worden bewogen na een ie enin de

Gebruikers Vrouwen, na borstoperaties zoals beschreven bij Indicaties.

+ Radiodermafitis
+ (onfactdermatitis

Indicaties
Voor gebruik 24 uur per dag na de operaties in: (7)1

ﬁ Gebruik de beenzakhouder volgens de medische indicatie om letsel of schade te
voorkomen

Klinische voordelen

« Fixatie van verbanden en wondverbanden

« Bescherming van wond/litteken

« Ondersteuning en compressie van hef geapereerde horstweefsel

Compressieniveau

De postoperatieve heha's zijn gerangschikt fen
opzichte van elkaar in vijf compressieniveaus:
Hoog (1), Stevig (2), Middel (3), Matig (4) en
Licht (5). De onderstaande figuur toont een
compressieniveau van 2 (Stevig) en wordt
weergegeven op de verpakking van de
specifieke behaenin (T) 2

Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen

= Volg de gebruiksaanwijzing

« Volgde vanartsen en met betrekking tot het gebruik

« De postoperatieve beha is niet bedoeld voor direct confact met beschadigde huid of slijmvliezen

= Als onverwacht ongemak of wondirritatie optreedt, verwijder dan de postoperatieve beha en
neem contact op met uw chirurg

« Zorg dat verbanden, fextiel borstprothese en/ntdramageslangen carrect worden geplaatst om

enfof bel fed fe

= Verwijder de ieve beha enrol
Bianca, 3086 Comfort Bra, Catia and 5006/5007 Comfort Bra, Celia

« Het dragen van een fe kleine pnsmperarleve beha kan lokale drukpijn en verstoring van de
bloed enfof

- Het dragen van een fe grote postoperatieve beha kan het Klinische effect verminderen

behalve: 3211 Post-Op Bra,

[nmpressm en steunzones

(Tytex ZoneTech®)

@ & Destevigheid geeft de verschillende
gebreide zones aan binnen de specifieke postope-
rafieve beha. Hoe lager het getal, hoe steviger het
breiwerk en hoe meer compressie en steun.

De compressie- en steunzanes voor elke specifieke

Prestatiekenmerken
Algemene prestatiekenmerken

. Compressie- en G e en gerichte ie- en

Rekbaar in 4 richtingen: De beha past zich aan de geapereerde borst aan, evenals aan de
!. veranderende horstcontour van de patiént na de operatie.

=36 Naadloos: Geen naden op kritieke plaatsen (cups, zijkanten, rug en onder de buste.

(H) Flexibele maat: De beha past verschillende maten door de rekbaarheid in 4 richtingen en het
maatconcept.

* Ademend: Het gebreide materiaal is ademend

Specifieke prestatiekenmerken (7)2

Materiaalsamenstelling
In het gebruikte enc zijn getest op schadelijke stoffen volgens
STANI]ARD 100 by OEKO-TEXE, productklasse Il, en relevante biologische evaluatie (150 10993). Het

oo |wra| =

beha worden vermeld in (T) 3

(T) 4~ Stevigheid

« Het breiwerk is uniek voor elke specifieke postoperatieve beha en kan niet over de hele
behareeks worden vergeleken

en de verpakking voldoen aan REACH.
A Producten kunnen sporen van weekmakers en antistatische middelen bevatten.

@5
PRODUCT | SAMENSTELLING HooFDSTOF

3211 Post-Op Bra, Bianca 7% (0, 13% PA, 10% EL

Onderhoudsinstructies

« Tie de beha voor onderhoudsinsfructies

« Behasluifen voor het wassen

« Met gelijke kleuren wassen

+ Wassen in een waszak

« Het gebruik van producten op chloorbasis vermindert de duurzaamheid en werking

Verplichtingen in verband met het rapporteren

Vioor klachten kunt u rechtstreeks contact opnemen met uw leverancier.
Neem bij een ernstig incident dat ot een aanzienlijke verslechtering van de

3373 Past-Op Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-0p Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-0p Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-Op Bra, Sophia 78% (0, 15% PA, 7% EL

3343 Post-Op Bra, Mary S-2XL: 91% PA, 9% EL

3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

3831 Post-Op Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

89% PA, 1% EL

of tot overleiden kan leiden contact op met de fabrikant en de bevoegde autoriteit van de
lidstaat. Ernstige incidenten worden gedefinieerd in arfikel 2 nr. 65 van Verordening (EU)
2017/745 (MDR)

3471 Post-Op Bra, Lisa 53% PA, 38% (0, 9% EL

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

60% (0, 25% PA, 15% EL

g Levenscyclus van het hulpmiddel in gebruik

De levenscyclus van het medische hulpmiddel wordt bepaald door natuurlijke slijtage,
zelfs als het hulpmiddel correct en als aanbevolen wordt gebruik. In geval dat er
tekenen van verslechtering zijn die de presfatie en het comfort van het hulpmiddel
verminderen, moet het hulpmiddel worden verwijderd.

34

Beschadigde verpakking

Als de verpakking besthad\gd is, mag u het product niet gebruiken. Als bijvoorbeeld de verpakking
zichtbaar beschadigd is en/of het product zelf zichthaar aangefast of vervuild is, moet het product
worden weggegooid.



De behamaat meten

. Gebruik een standaard meetlint

. Gastaan fijdens het meten

. Borstomvang A - Vet rond het bovenlichaam, op het volste deel van de borst

. andmaat I Meet rond het bovenlichaam, net onder uw borst

. Het verschil fussen de borstomvang (A ) en de bandmaat (I ) geeft uw cupmaat aan@ ( A - Il - @

. Vind uw behamaat* in de maattabel op de verpakking** aan de hand van de bandmaat [ll en de cupmaat @

o v o= w

16-18cm/

63-71in
18-20cm/

& * Wegens mogelijke postoperatieve zwelling en oedeem heeft u waarschijnlijk 1-2 maten groter nodig dan n

uw normale behamaat. Raadpleeg uw chirurg voor advies.

** De maataanduiding op de verpakking is uniek voor elke specifieke postoperatieve beha en kan niet op
het hele beha-assortiment worden toegepast.

Gebruiksaanwijzing
AMhankelijk van de medische indicatie kunnen postoperatieve bh's warden gecombineerd met de 8113 Implant Stabilizer Band. 8108 Breast Puffs kunnen warden gebruikt met postoperatieve bh's
met zakjes.

De beha en accessoires aandoen
Postoperatieve beha’s Comfort-heha’s

STAPPEN | PRODUCT(EN) | wstaucrie STAPPEN | PRODUCT(EN) | wsraucne

0. 3954 Post-Op Bra, Alma Wissel eenvoudig fussen 1. 3086 Comfort Bra, (afia Trek de beha over uw hoofd
rechte of gekruiste banden 5006 Comfort Bra, Celia of trek deze omhoog zoals
@ | voordat u de tape aanbrengt. 5007 Comfort Bra, Celia ondergoed.
—
Maak de banden aan de
voorkant los, haal ze door het

tegenoverliggende bovenste
oogje en maak ze vast met de
klittenbandsluiting.

1. Alle postoperatieve beha's | Als de medische foestand het toelaat, steek dan één 2 3086 Comfort Bra, (atia Trek de beha recht en zorg dat
arm erin en frek de beha over de schouder. Steek 5006 Comfort Bra, Celia niets gevouwen is.
vervolgens de andere arm erin. Vraag zo nodig het 5007 Comfort Bra, Celia
klinisch personeel om hulp.
2a. 3373 Post-Op Bra, Marianne Trek de band onder de
3609 Post-Op Bra, Bonnie huste samen. Maak eerst
3212 Post-0p Bra, Bella de onderste haak vast en

3291 Post-Op Bra, Alice
3343 Post-Op Bra, Mary
3831 Post-0p Bra, Bree

werk omhoog. Gebruik de

hreedste stand onmiddellijk
na de operatie en de smalste
stand wanneer de zwelling is STAPPEN ‘
afgenomen.

Textiel borstprothese
) | sTRucte

1 3373 Post-Op Bra, Marianne Vezelvulling verwijderen van het
2h. 3211 Post-0p Bra, Bianca Trek de band onder de buste 3342 Post-Op Bra, Sophia hulpmiddel totdat maat juist is.
samen. Werk van onder naar 3343 Post-Op Bra, Mary
boven, druk stevig op het 3471 Post-Op Bra, Lisa
Kittenband om te sluifen. 3444 Post-0p Bra, Ava
2 In zak plaatsen voordat beha aan
& 3342 Post-Op Bra, Sophia Trek de beha samen. word gedaan.
3471 Post-Op Bra, Lisa Maak eerst de haakjes vast,
3444 Post-Op Bra, Ava gevolgd door de its.
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3 Alle postoperatieve beha’s | Plaats beide borsten op de juisfe manier in de cups. Montage drainageballon
Vermijd te ver omlaag trekken van de beha. S \Pnunun(m] ‘IHSTRIJ[IIE
4, Alle postoperatieve beha's Als de beha verstelbare 1 373 Post-Op Bra Plaats de drainageballon (max
‘ I schuuderhandjgs heeft, pas Marianne 500 ml) in het bandje en plaats
deze dan zodanig aan dat de et bandje op de beha. Druk
beha de huid niet irriteert, stevig op het Kittenband.
opfimale steun onder de

borsten en aan de zijkanten
biedt en comfortabel zit
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Tiltenkt formal (post-operative BH-er) Fiksere og stotte brystene og beskyte sér og arr efter

brystkirurgi. Fiksere bandasjer eller annet medisinsk utstyr efter brystkirurgi.

Tiltenkt formal (Komfort-BH) Fikserer og stotfer brystene og beskytter sér og arr nar full bevegelighet i

armen gjenvinnes etter irurgi ogi

Brukere: Kvinner, etfer brystkirurgi som heskrevet under indikasjoner.

Kontraindikasjoner

Relative kontraindikasjoner:

= Svaert sensitivt arr og hudvev i det opererte omradet
« Hudsykdommer

+ Radiodermafitis

« Konfakteksem

Indikasjoner
Til bruk 24 timer i dognet efter operasjonene i (T) 1

A Bruk enheten i henhold fil medisinsk indikasjon for @ unnga ulykke eller skade

Kliniske fordeler

« Fiksering av handasjer og sarbandasjer

« Beskyttelse av sar/arr

« Stotte og kompresjon av det opererte brystvevet

Komprimeringsniva

De post-kirurgiske BH-ene er rangert i henhold
til hverandre i fem komprimeringsnivaer: Hoy
(1), Fast (2), Middels (3), Moderat (4) og Lett (5).
Figuren nedenfor viser et komprimeringsniva
pa 2 (fast) og vises pa emballasjen for den
spesifikke BH -en og i @ 2

Advarsler og forholdsregler

« Folg bruksanvisningen

« Folg legen og sykepleiernes anbefalinger for bruk

= Post-kirurgisk BH er ikke beregnet for direkte kontakt med skadet hud eller slimhinne

« Hvis det appstar uventet ubehag eller sarirritasjon, fiern den post-kirurgiske BH-en og kontakt
din kirurg

+ Sorg for at bandasjer, tekstil brystproteser og/eller dreneringsror er plassert riktig for  unngd
trykkpunkter og/eller hindret stromning

« For rontgenunderspkelse fiernes post-kirurgisk BH bortsett fra; 3211 Post-Op Bra, Bianca, 3086
Comfort Bra, (atia and 5006/5007 Comfort Bra, (elia

« Brukav underdimensjonert post-kirurgisk BH kan forarsake lokale trykksmerter og forstyrrelse av
blodstrommen og/eller lymfatisk stramning

« Bruk av overdimensjonert post-kirurgisk BH kan redusere den kliniske effekten

Komprimerings-og stottesoner
(Tytex ZuneTe(h@?
Tabell 4-Fasthet angir de forskjellige vevde sonene

Ytelsesegenskaper

Generelle ytelsesegenskaper

Komprimerings-og sfttesoner: Integrerte og malrettede komprimerings- og stottesoner.

7., eveisstretch: BH-en filpasser seg det opererte brystef sammen med pasientens skiftende
Y brystkontur etfer operasjonen

-3 Somios: Ingen spmmer i kritiske omrader (skaler, sider, rygg og under brystet).

(H) Fleksibel storrelse:: BH-en passer til flere storrelser pd grunn av 4-veis stretch-og storrelse-

konsept.
* Pustende: Det vevde materialet er pustende.

Spesifikke ytelsesegenskaper (D)2

iden spesifikke post-kirurgiske BH-en. Jo lavere fall,
desto fastere veves det; okt kompresjon og stotte.
Komprimerings- og stottesoner for hver bestemt

BHvisesi (T)3

o |un || W —

@ 4~ Fasthet

« Vevingen er unik for hver spesifikk post-kirurgisk BH og kan ikke sammenlignes pa
tvers av BH-serien.

Pleieinstruksjoner

« Finn pleieinstruksjoner pa BH-en

* Lukk BH-en for du vasker den

« Vaskes sammen med lignende farger

« Vaskesivaskepose

« Brukav klorbaserte produkter reduserer holdbarhet og funksjon

Rapporteringsforpliktelse

Hvis du har klager, kan du konfakte leverandaren din direkte

Ved en alvarlig hendelsene som kan fare fil en betydelig svekkelse av helse eller til dad, ma
du kontakte prod og k jigheter i medl Alvorlige hendelser
er definert i artikkel 2 nr. 651 forordning (EU) 2017/745 (MOR).

Materialsammensetning

Ramaterialer og komponenter som brukes i enheten er testet for skadelige substanser i henhold fil
STANDARD 100 by OEKO-TEX®, produktklasse Il og relevant biologisk evaluering (IS0 10993). Enheten og
pakningen er i samsvar med REACH.

A Produktene kan inneholde spor av mykgjorende og antistatiske midler
@5
PRODUKT ‘ HOVEDSTOFFSAMMENSETNING

3211 Post-Op Bra, Bianca 7% (0,13% PA, 10% EL

3373 Post-Op Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-0p Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-Op Bra, Sophia
3343 Post-Op Bra, Mary

78% (0, 15% PA, 7% EL

S-XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

89% PA, TI% EL

3831 Post-0p Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-Op Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL

g Levetiden pa enheten i bruk

Levetiden pa det medisinske utstyret varierer med naturlig aldring og slifasje, selv om
det behandles riktig og som anbefalt. Hvis det observeres fegn pa forringelse som
pavirker ytelsen eller komforten, skal det kasseres.

Skadet emhallasje

Hvis emballasjen er skadet, ma du ikke bruke produktet. Hvis f.eks. emballasjen er synlig ska-
detf ogleller selve produktet er synlig kompromittert eller forurenset, ma produktet kasseres,



Maling av BH-storrelse

. Bruk en standard maleband

. Sta oppreist nar du méler

3 BrgsTlerrelSEA - Mal rundt overkroppen, i den storste delen av brystet

4. Under brystmaling [l : M31 rundt overkroppen, like under brystet

5. Forskjellen mellom bryststorrelsen A ) og under brystmaling (I ) viser din skélstorrelse @)( A

6. Finn din BH-storrelse* i som er frykt pa jen** ved d bruke under a Mo 16-18an/
skdlsiorrelsen @ 63-71in

18-20cm/
& * P& grunn av mulig post-kirurgisk hevelse og odem, ma du kanskje ga 1-2 storrelser opp i forhold til din n
normale BH-storrelse. Kontakt kirurgen din for veiledning.
& ** g som er frykt pa jen er unik for hver spesifikk post-kirurgisk BH og kan ikke
brukes pa tvers av BH-serien

Bruksanvisning
Avhengig av medisinsk indikasjon kan pastoperative BH-er kombineres med 8113 Implantat Stahilizer Band. 8108 Breast Puffs kan brukes med Past-Op BH med lomme.

Tilpasning av BH-en og tilbehgr
Post-kirurgiske BH-er Komfort -BH-er
TRINN \ PRODUKT(ER) \vmmum& TRINN \ PRODUKT(ER)

0. 3954 Post-Op Bra, Alma Bytt enkelt mellom reffe 1 3086 Comfort Bra, (atia Trekk BHen over hodet eller dra
eller kryssede stropper for 5006 Comfort Bra, Celia den opp som underfoy.
paforing ved  losne strop- 5007 Comfort Bra, Celia
pene foran, tre gjennom det
motsatte gure pyet og feste
med borreldslukki

VEILEDNING

1. Alle post-kirurgiske BH-er | Hvis medisinsk tilstand tillater det, settinn enarm 2. 3086 Comfort Bra, Catia luster BHen og sprg for at
og frekk BH -en over skulderen. Seft deretter inn den 5006 Comfort Bra, Celia ingenting er brettet.
andre armen. Spor om nodvendig Klinisk personale 5007 Comfort Bra, Celia
om hjelp.
2. 3373 Post-Op Bra, Marianne Trekk under-brysthandet
3609 Post-0p Bra, Bonnie sammen. Fest den nederste
3212 Post-Op Bra, Bella kroken forst og arbeid opp fil
3291 Post-Op Bra, Alice toppen. Bruk den bredeste
3343 Post-Op Bra, Mary innstillingen umiddelbart "
3831Post-0p Bra, Bree efter operasjonen og den Teksfl brustprotese
smaleste innsfillingen ndr TRINN | PRODUKT(ER) | verLeoNING
hevelsen har avatt.
1. 3373 Past-0p Bra, Fern fiberfyllet fra enheten til
2h. 3211 Post-0p Bra, Bianca Trekk under-brystbandet Marianne storrelsen passer.
sammen. Jobb deg opp fra 3342 Post-0p Bra, Sophia
bunnen til toppen, trykk godt 3343 Post-0p Bra, Mary
pa borreldsen for & lukke. 3471 Post-0p Bra, Lisa
3444 Post-Op Bra, Ava
2 3342 Post-Op Bra, Sophia Trekk BH-en sammen 2 Legg denilommen for bh -en
3471 Post-Op Bra, Lisa Fest krokene forst, etterfulgt fipasses.
3444 Post-Op Bra, Ava av glideldsen.
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-0p Bra, Alma
3 Alle post-kirurgiske BH-er | Plasser hvert bryst riktig i sklene. Unnga & trekke Montering av dreneringspare
BH-en forlavt ned. TRINN | PRODUKT(ER) | venEoNNG
4. Alle post-kirurgiske BH-er Huis BH -en har justerbare 1 3373 Post-Op Bra, Plasser dreneringspaere (maks.
‘ f skulderstropper, juster disse Marianne 500 ml) i stroppen og plasser
slik at BH -en ikke irriterer stroppen pa BH-en. Trykk godt pa
huden, gir stotte under borreldsen.
hrystene og sidene og foles
behagelig & ha pa.




Przewidziane zastosowanie (biustonosze pooperacyjne) Podirzymuja i zabezpieczaja piersi oraz

chronig rany i blizny po operacji piersi. Padtrzymuja bandaze lub inne wyraby medyczne po operacji piersi.

Przewidziane zastosowanie (biustonosze stabilizacyjne) unieruchamia i podtrzymue piersi oraz
chroni rang i blizne po odzyskaniu pefnej ruchomosci ramienia po operacji piersi i w okresie radioterapii.

Uigtkownik: Kobiety, po operacji piersi, jak opisano w sekcji ,Wskazania”.

Przeciwwskazania

Wzgledne przeciwwskazania:

«  bardzo wrazliwa blizna i tkanka skorna w operowanym miejscu,
= choroby skory,

- popromienne zapalenie skary,

« kontaktowe zapalenie skory.

Wskazania
Do stosowania przez 24 godziny na dobe po zabiegach chirurgicznych w @ 1

ﬁ Zurzadzenia nalezy korzystac zgodnie ze wskazaniami medycznymi, aby uniknat
obrazer lub uszkodzen

Korzys¢ kliniczna

« Mocowanie bandazy i opatrunkdw na rany
+ Ochrona rany/blizny

« Podparcie i ucisk operowanej tkanki piersi

Poziom kompresji

pooperacyjne s3
wedtug pieciu poziomow kompresii: duzy
(1), twardy (2), sredni (3), umiarkowany (4)
i lekki (5). Panizszy rysunek przedsfawia
stopien kompresji 2 (fwardy) i jest podany na
opakowaniu hiustonosza orazw (T) 2

Ostrzezeniach i srodkach

- Przestrzegac instrukeji uzytkowania.

« Przestrzegac zalecen lekarza i pielegniarek dotyczacych stosowania.

« Biustonosz poaperacyjny nie jest przeznaczony do bezposredniego kontaktu z uszkodzona skorg
lub btong éluzowa

+ Wprzypadku ienia nieoczek dyskomfortu lub
biusfonosz pooperacyjny i skontaktu sie z chirurgiem.

« Upewnij sie, ze bandaze, tekstylna proteza piersi iflub rurki drenazowe sq umieszczone
prawidiowo, aby unikna¢ punktow ucisku iflub utrudnionego przeptywu.

= Przed przeswietleniem nalezy zdjac biustonosz pooperacyjny z wyjatkiem: 3211 Post-Op Bra,
Bianca, 3086 Comfort Bra, (atia and 5006/5007 Comfort Bra, (elia

« Noszenie zbyt matego hiustonosza pooperacyjnego moze powodowat miejscowy bol uciskowy
oraz zakidcenie przeptywu kwi iflub przeptywu limfatycznego.

« Noszenie zbyt duzego biustonosza pooperacyjnego moze zmniejszy¢ efekt kliniczny.

rany zdejmij

Kompresja i strefy wzmocnienia
(Tytex ZoneTech

TWARDOSE

STREFA

Charakterystyka dziatania

Ogalne wiasciwosci uzytkowe

Kompresja i strefy wzmocnienia: Zintegrowana i ukierunkowana kompresja oraz strefy
[ \moienia

“\ Roztiagliwy w 4 strony: Biustonosz dopasowuie sie; do operowanej piersi wraz ze zmieniajacym
sie konturem piersi pacjentki po zabiegu.

%
() Elastyczny rozmiar: Biustonosz pastje do kilku rozmiaréw dzieki rozciagliwosci w4 strony i
elastycznym wymiarom

* 0ddychajacy: Dziany materiat jest }

Bezszwowy: Brak szwow wistatnych obszarach (miseczki, boki, tyti pod biustem).

oddychajacym.

Tabela 4 - Twardost wskazuje rzne strefy dzianiny
w okreslonym biustonoszu pooperacyjnym. Im
nizsza liczba, tym twardsza dzianina; wieksza
kompresjai wzmocnienie.

Kompresja i strefy wzmocnienia dla kazdego
biustonosza przedstawionow (T) 3

@ &~ Twardos¢

« Dzianina jest wyjatkowa dla kazdego biustonosza pooperacyjnego i nie mozna
pordwnywac jej z dzianing w raznych typach biustoneszy.

Specyficzne whasciwosci uzytkowe (D 2

Instrukcje pielegnacji

« Instrukcje pielegnaci znajduja sie na biustonaszu.

« Przed praniem nalezy zamknat biustonosz.

« Prac z podobnymi kolorami.

« Prat w woreczku na pranie.

« Stosowanie produktow na bazie chloru moze pogarszy¢ wytrzymatosc i funkcjonalnost
produktu.

Ohowigzkdw w zakresie zglaszania

W przypadku jakichkolwiek reklamacji prosimy o bezposredni kontakt z dostawca.

W przypadku pojawienia sie powaznych zdarzen, ktdre mogg doprowadzic do znacznego
pogorszenia stanu zdrowia lub smierci, nalezy skonfaktowac sie z producentem i wiasciwym
organem panstwa czlonkowskiego. Powazne incydenty zostaly zdefiniowane w Art. 2 nr 65
Rozporzadzenia (UE) 2017/745 (MDR)

Skiad materiatu

Surowce i komponenty wykorzystywane w produkcie zostaly przetestowane pod katem obecnosci
szkodliwych substancji zgodnie z norma STANDARD 100 by OEKO-TEXE, klasa produktu |1 i odpowiednia
ocena hiologiczng (150 10993). Urzadzenie i opakowanie 53 zgodne z Rozporzadzeniem REACH.

A Produkty moga zawierac sladowe ilosci srodkow zmiekezajacych i antystatycznych.
(O}
PRODUKT ‘ SKEAD MATERIALU GEGWNEGO

3211 Post-Op Bra, Bianca 1% (0, 13% PA, 10% EL

3373 Post-0p Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-0p Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-0p Bra, Alice
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-0p Bra, Sophia
3343 Post-Op Bra, Mary

78% (0, 15% PA, 7% EL

S5-2XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

89% PA, 11% EL

3831 Post-0p Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-Op Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL

g Tywotnost uzywanego urzadzenia

Okres uzytkowania produktu medycznego jest uwarunkowany naturalnym zuzyciem
nawet przy prawidtowym i zgodnym z zaleceniami uzytkowaniu. W przypadku oznak
pogorszenia jego stanu wptywajacego na wydajnost i komfort uzytkowania, produkt
nalezy zutylizowat.
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Uszkodzone opakowanie

Jesli opakowanie jest uszkodzone, nie nalezy uzywat produktu. Np. jesli opakowanie jest w widoczny
sposob uszkodzone iflub sam produkt jest w widoczny sposéb naruszony lub zanieczyszczony,
produkt nalezy wyrzucic.



Mierzenie rozmiaru biustonosza

. Uzyj standardowej tasmy mierniczej.

. Wykonaj pomiar w pozycji stojacej.
Rozmiar biustu AA: Zmierz woksf gornej czeci ciata, w najbardziej wypukiym miejscu piersi.

Obwod [l : Mierz wokot gomej czesci ciafa, tuz pod piersia.

S

Roznica pomiedzy obwodem tuz pod piersiami (A), a obwodem w najbardziej wypukiym miejscu ( [l okresli

rozmiarmiseczki @ ( A- - @)

Inajdz swoj rozmiar bi na wykresie rozmiarow na iu, za pomocg obwodu [l
irozmiaru miseczki, @

o

A * 7 powodu mozliwosci wystapienia opuchlizny i obrzeku po operacji moze byc konieczne wybranie
rozmiaru o 1-2 rozmiary wiekszego niz Twdj standardowy rozmiar biustonosza. Skonsultuj sie z
A chirurgiem w celu uzyskania wskazowek.
** Wskazowki dotyczace rozmiaru wydrukowane na opakowaniu s3 wyjatkowe dla kazdego hiustonosza
pooperacyjnego i nie mozna ich uzywac z réznymi typami 0

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

Instrukeja uzywania

W zaleznosci od wskazan medycznych, biustonosze pooperacyjne maga byt faczone z 8113 Implant Stabilizer Band. 8108 Breast Puffs moga byt uzywane z kieszonkowymi biustonoszami poopera-

cyjnymi.
Dopasowywanie hiustonosza i akcesoriow

Biustonosze pooperacyjne Biustonosze stahilizacyjne
kRO | PRODUKT(Y) | msTRuKE KROKI | PRODUKT(Y) | sTRukcE
0. 3954 Post-0p Bra, Alma Przed zatozeniem mozna 1 3086 Comfort Bra, (atia Przel6 biustonosz przez glowe lub
fatwo zamienic paski prosfe 5006 Comfort Bra, Celia wio go od dotu fak jak bielizne.
na skrzyzowane. W tym 5007 Comfort Bra, Celia
celu nalezy odpiac paski z
przodu, przeciagna je przez
przeciwlegty garny otwar
i zabezpieczy¢ zapieciem .
narzep.
1. Wszystkie biustonosze Jesli stan zdrowia na to pozwala, wloz jedna reke i 2. 3086 Comfort Bra, Catia Dostosuj biustonosz i sprawd, czy
pooperacyjne przeciagnij biustonasz przez ramie. Nastepnie wioz 5006 Comfort Bra, Celia nic sie nie marszczy.
druga reke. Jesli to konieczne, popro$ personel 5007 Comfort Bra, Celia
medyczny o pomac.
2. 3373 Post-Op Bra, Marianne Sciagnij tasme pod biustem.
3609 Post-Op Bra, Bonnie Najpierw zapnij dolny haczyk,
3212 Post-Op Bra, Bella potem zapinaj kolejne,
3291 Post-0p Bra, Alice kierujac sie ku gorze. Uzyj
3343 Post-0p Bra, Mary najszerszego ustawienia Tekstul tezapiersi
3831Post-0p Bra, Bree bezposrednio po zabiegu, ekstyinia proteza piersi
ATEMELTERD, CCTECIN o1 | PRODUKT(Y) | nsTRuKkCE
obrzek.
- ¢ 1 3373 Post-0p Bra, Usun wikno wypelniajace 2
b 3211 Past-Op Bra, Bianca Sciagnij tasme pod biustem. Marianne urzadzenia, az rozmiar bedzie
Zapinaj od dotu do gry, 3342 Post-Op Bra, Sophia pasowat.
mocno dociskajac haczyk i 3343 Post-0p Bra, Mary
petelke, aby je zamknat. 3471 Post-Op Bra, Lisa
3444 Post-Op Bra, Ava
2 3342 Post-Op Bra, Sophia Dociagnij biustonosz. 2 g;?::%ﬂ"iaiymd dopasow-
3471 Post-Op Bra, Lisa Najpierw zapnij haftki, a .
3444 Post-Op Bra, Ava nastepnie zamek
3270 Post-Op Bra, Anna biyskawiczny.
3954 Post-Op Bra, Alma
3. Wszystkie biustonosze Umiesc kazda piers prawidiowo w miseczce. Nie Montaz pojemnik drenazowy
pooperacyjne pociagaj b hytnio w dot. KROKI ‘ PRODUKT(Y) ‘ INSTRUKCE
b Mf;u:::‘: b[:gstunusze Jed blusmnﬁsz ma regtj\uw- 1 3373 Post-0p Bra, Umiest pojemnik drenazowy
Pooperacy ‘ I ane ramigczka, wqregu‘uj Marianne (maks. 500 ml) w pasku i umiest
fe tak, aby biustonosz nie pasek na biustonoszu. Mocno
podrazniat skary, zapewniat dociénij haczyk i pefelke.
podtrzymanie pod piersiami
i bokami oraz zapewniat
wygode.




Finalidade prevista (sutié pﬁs-operatériu) Fixar e suportar os seios e proteger a ferida e a cicatriz apas
uma cirurgia ao peito. Fixar curativos ou oufros dispositivos médicos apds uma cirurgia ao peito.

Finalidade prevista(sutia (unfnrlu) Fivar e apoiar 0s seios e proteger a ferida e a cicatriz quando se

recupera o movimento total do brago apds a cirurgia da mama e no periodo de radioterapia.

Utilizadores: Mulheres, apos cirurgia ao peito, conforme descrito em Indicagtes.

Contraindicagdes

Contraindicages relativas:

~ Tecido cicatrizado e cutaneo muito sensivel na zona operada
- Doengas cufdneas

+  Radiodermite

« Dermatite de contacto

Indicagdes
Para utilizagio 24 horas por dia apds as cirurgiasem (7)1

Utilize o dispotivo de acordo com as indicagdes do médico, para evifar ferimentos
ou leses.

Beneficio clinico

« Fixagdo de bandagens e curativos

~ Protecdo da ferida/cicafriz

« Sustenfagdo e compressdo do tecido mamario operad

Nivel de compressao

0s sutids pos-operatorios sao classificados
entre si com cinca niveis de compressao: Alfo
(1), Firme (2), Intermédio (3), Moderado (4)
eleve (5). A figura abaixo mostra o nivel de
compresso de 2 (Firme) e € apresentado na
embalagem do sutid especificoe (T) 2

Adverténcias e precaugdes

= Siga as instrugdes de uso

« Siga as recomendag0es do seu cirurgio relativamente ao uso e ajuste

- 0ssufia pds-cirlrgico ndo se destina ao contato direto com a pele lesionada ou membrana mucosa

~ Seocarrer um desconforto inesperado ou uma irritagdo da ferida, remova o sutia pas-operatdrio
e confacte o seu cirurgiao

« (ertifique-se de que os curativos, protese mamaria téxtil e/ou tubos de drenagem estdo
colocados corretamente, para evitar pontos de presso efou abstrugo do fluxo

« Antes de exames de raio X, remova o sutid pos-operatario, exceto; 3211 Post-Op Bra, Bianca, 3086
Comfort Bra, Catia and 5006/5007 Comfort Bra, Celia

= Usar um sutid pos-operatdrio demasiado pequeno pode causar dor de pressao local e perturbar o
fluxo sanguinea efou fluxo linfdfico

= Usar um sutid pds-operatario demasiado grande pode reduzir o efeifo clinico

Compressao e zonas de apoio

(Tglgx ZoneTech@®) " 10N
Quadro 4 - Afirmeza indica as zonas costuradas
dentro do sutid pas-operatdrio especifico. Quanto
mais baixo 0 nimero, mais firme a costura; maior
COMPressao e apoio.

A compressdo e zonas de apoio para cada sufia
especifico sdo apresentadas no(T) 3

FIRMEZA

@ &4~ Firmeza

«Acostura é inica em cada sutid pds-operatario e ndo é igual em todos os sutids da
gama.

(aracteristicas de Desempenho
Caracteristicas Gerais de Desempenho
Compressdo e zonas de apoio: compresso integrada e localizada, e zonas de apoio.

7, Hlasticidade nas 4 diregdes: o sufia a]usla se ao peifo operado, ao longo do conforno
\ modificado do peito da paciente apds a cirurgia.

€ Sem costuras: sem costuras em zonas crificas (copas, laterais, parte traseira e sob o peito).

() Tamanho flexivel: o sutid serve para varios tamanhas, gragas a sua elasticidade nas 4
diregdes e ao seu conceito de tamanho.

* Respirdvel: o material costurado é respiravel.

(aracteristicas Especificas de Desempenho () 2

Instru;oes de cuidados
Encontra instrugdes de cuidados no sufia
« Fechar o sutia antes da lavagem
« Lavar com cores semelhantes
« Lavar num saco de roupa
« 0uso de produtos a hase de cloro pode diminuir a durabilidade e a fungdo

Obrigagdes de notificagao

Se tiver quaisquer queixas, contacte diretamente o seu fornecedor.

No caso de um incidente sério que possa fer como consequéncia uma degradagdo
significativa da satide ou a morte, contacte o fabricante e a autoridade competente do
Estado-Membro. Incidentes sérios s3o definidos no artigo 2.%, n.2 65 do Regulamento (EU)
2017/745 (MDR)

tumpnsn;au de material

As matérias-primas e 0s ¢ ufilizados nos d sdo festados quanto a substancias
nocivas de acordo com a norma STANDARD 100 by OEKO-TEX®, classe de produto Il, e Avaliago Biologica
relevante (150 10993). 0 aparelho e a embalagem estao em conformidade com o REACH.

A 0s produtos podem conter vestigios de agentes amaciadores e antiestaticos.
(O}
PRODUTO ‘ COMPOSIGAO PRINCIPAL DO TECIDO

3211 Post-Op Bra, Bianca 7% (0, 13% PA, 10% EL

3373 Past-0p Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-0p Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-0p Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-0p Bra, Sophia
3343 Post-0p Bra, Mary

78% (0, 15% PA, 7% EL

S-2XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

89% PA, 1% EL

3831 Post-Op Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-Op Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL

g 0 tempo de vida til o dispositivo em utilizagao

0 tempo de vida ttil do dispositivo médico € determinado pelo desgaste natural,
mesmo quando este é trafado corretamente e de acordo com as recomendagdes. Em
caso de sinais de deterioragdo que afetem o desempenho e o conforto, o dispositivo
devera ser descarfado

40

Embalagem danificada
Se a embalagem estiver danificada, no ufilizar o produto. Por exemplo, se a embalagem esfiver

visivelmente danificada e/ou o prprio produto estiver visi comp foouc
0 produto deve ser descartado.




Medir famanho de sutia

. Use uma fifa métrica normal

. (oloque-se de pé durante a medicao
. Tamanho do busto A : Mega-se  volta do tronco, na parte mais ampla do peitot

. Tamanho da bandalll: Mega-se a volfa do tronco, imediatamente abaixo do seu peito

v w

. Adiferenca enfre o Tamanho do busto (A\) e 0 Tamanho da banda (M) mostra o seu Tamanho de copa
O(A-H-0O

o

Encontre o famanho de sutia* na Tabela de tamanhos impressa na embalagem** usando o Tamanho da banda il
e0Tamanho de copa @

A
A

Devido a um possivel inchago e edema pos-cirirgico, podera ser necessario aumentar 1-2 famanhas
comparativamente ao tamanho normal do seu sutid. Obtenha orientagdo junto do seu cirurgido.

** 0 guia de tamanhos impresso na embalagem € tinico para cada sutid pds-operatario e nao pode ser
aplicado a fodos os sutids da gama.

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

Instrugdes de ufilizagao

Dependendo da indicagdo médica, os soutiens pds-operatdrios podem ser combinados com o 8113 Implant Stabilzer Band. 0 8108 Breast Puffspode ser utilizado com soutiens pds-operatarios com

bolsos.
Ajustar o suti e os acessorios
Sutids pos-operatdrios Sutias Conforto

PASSUS | PRODUTO(S) | wsRugio PASSUS | PRODUTO(S)

0. 3954 Post-Op Bra, Alma Alterne facilmente entre tiras | |1,
refas ou cruzadas anes da
aplicagdo, destacando as iras
na parte da frenfe, passando
pela ilhé superior oposto e
prendendo com o fecho de
gancho e lago.

3086 Comfort Bra, (atia
5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

| wsTRugio

2
5,

Vista-0 colocando primeiro a sua
cabega no sufid e puxando-o para
baixo ou colocando primeiro as
pernas e puxando-0 para cima.

1 Todos os sufids pos-op- | Se a condigdo médica o permitir, insira um brago 2. 3086 Comfort Bra, (atia
eratdrios e coloque o sufia sobre o ombro. De sequida, 5006 Comfort Bra, Celia
coloque 0 outro brago. Se necessario, pega ajuda 5007 Comfort Bra, Celia
3o corpo clinico.
2. 3373 Post-Op Bra, Marianne Junte a banda por baixo

3609 Post-0p Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice

do peito. Feche primeiro o
colchete inferior e feche de
haixo para cima. Utilize o

Ajuste o sufia e certifigue-se de
que nada esfd dobrado.

3343 Post-0p Bra, Mary
3831 Post-0p Bra, Bree

ajuste mais largo imediata-
mente a seguir a cirurgia e o
ajuste mais aperfado quando
0 inchago fiver atenuado.

Prétese mamaria téxtil
PASSOS ‘ PRODUTO(S)
1 3373 Post-0p Bra,

| wstRugio

Remova o tecido do dispositivo até
obter o tamanho certo.

e

Colocar na holsa antes de ajustar
osufia.

que o sutia; nao irrite a
pele, fornega apaio na parte
inferior e lateral do peito,

e garanta uma utilizagao

b 3211 Past-Op Bra, Bianca Junte a banda por baixo Marianne .
do peito. Aperte de baixo 3342 Post-Op Bra, Sophia
para cima, pressionando 3343 Post-Op Bra, Mary
firmemente o gancho e lago 3471 Post-Op Bra, Lisa

( para o fechar. 3444 Post-Op Bra, Ava
2.
2 3342 Post-Op Bra, Sophia Junfe o sufia. Aperte primeira
3471 Post-0p Bra, Lisa 0s ganchos, seguidos
3444 Post-Op Bra, Ava do fecho.
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma

3. Todos os sutids pos-op- Posicione cada peito correfamente na copa. Evife puxar | Montagem reservatdrio de drenagem

erafdrios 0 sutid demasiado para baixo. PASS0S ‘ PRODUTO(S) ‘

[ l(r:ad'l;s”gz sutias pos-op- Sg D'%ul\.a nv.er :I(Vas 1 3373 Post-0p B,

‘ I ajustaveis, ajuste-as para Varianne

INSTRUGAD

(olocar o reservatdrio de
drenagem (max. 500 ml) na
correia e colocar a correia no sufia.
Pressionar firmemente o gancho
eolafo.

confortavel.




Ucel urcenia (pnoperainé pndprsenkg) Fixdcia a opora prsnikov, a ochrana pred ranami a jazvami po

operdcii prsnikov. Fixdcia obvdzov alebo ingch zdravotnickych pomécok po operdcii prsnikov.

Ucel urcenia (komfortné pndprsenkg) Fixacia a podpora prsnikov a ochrana rany a jazvy, ked'sa po

operacii prsnikov a v obdobi radioterapie obnovi plna pohyblivost ruky.

Poutivatel: Zeny po operacii prsnikov podta opisu v oddiele Indikacie.

Kontraindikicie

Relativne kontraindikacie:

= Velmi citlivé jazvové a kozné tkanivo v operovanej oblasti,
« Kozné choroby,

- Radiodermatitida,

+ Konfakn dermatitida.

Indikcie
Na pouziie 24 hodin denne po operéciachv: (T) 1

é Iariadenie pouzivajte podfa zdravotnej indikdcie, aby ste predisli poraneniu
alebo poskodeniu

Klinicky prinos

« Fixdcia obvdzov a obvizov na rany

+ Ochrana rany/jazvy

« Podpora a kompresia operovaného prsného tkaniva

Urover kompresie

Pooperacné podprsenky sa navzajom radia do
piatich trovni kompresie: Vysoka (1), Pevna
(2), Stredna (3), Mierna (4) a Lahka (5). Na
nizSie uvedenom obrazku je zobrazena droven
kompresie 2 (Pevnd) a nachadza sa na obale
konkrétnej podprsenkyav (T) 2

Upozornenia a preventivne opatrenia

- Riadte sa navodom na pouitie,

+ Riadte sa odporiicaniami chirurga ohladne pouZivania a nasadenia.

« Pooperacna podprsenka nie je urcend na priamy kontakt s poranenou pokozkou alebo sliznicou,

= Aksa vyskytnu neotakavané fazkosti alebo podrazdenie rany, pooperacni podprsenku si dajfe
dole a konfaktujfe svojho chirurga,

« Uistite sa, Ze obvazy, textilné prsné protézy a/alebo drenazne hadicky st umiestnené spravne,
aby ste predigli otlakom a/alebo blokovanému toku,

= Pred rontgenov(m vysetrenim si dajte pooperatnd podprsenku dole, s vgnimkou; 3211 Post-Op
Bra, Bianca, 3086 Comfort Bra, (atia and 5006/5007 Comfort Bra, Celia

= Nosenie mensej velkosti pooperatnej podprsenky maze spasobit lokalnu tlakovd holest'a naruse-
nie krvného a/alebo lymfatického toku,

« Nosenie vatSej velkosti pooperatnej podprsenky méze zniit'Klinicky dcinok

Kompresné a oporné zony
(Tytex ZoneTech®)

26NA

PEUNOST

Parametre vjkonu
\seobecné vijkonové charakteristiky

:

7., Roztahovanie v 4 smeroch: po operdcii sa podprsenka prispdsobi operovanému prsniku
N zéroveii s meniacou sa konttrou prsnika pacientky.

%
()
*

¢ acielené

6 3 0porne zony: i 6 3 oporng zony.

-

Bezsvova: v krifick(ch oblastiach (kositky, botné asti, zadnd a podprsnd Cast) nie s Ziadne Svy).

Flexibilng velkost: vdaka roztahovaniu v 4 smeroch a konceptu velkosti podprsenka dobre
padne niekolkym velkostiam

Priedusnd: pleten() material je priedusng.

Tabutka 4 - Pevnost oznatuje rozne pletené zony
v konkrétnej pooperainej podprsenke. (im nizie
tislo, tym pevnejSie pletenie, zvjSend kompresia
aopora.

Kompresné a oporné zony pre kazdu konkrétnu
podprsenku st zobrazené v (T) 3

(@ - Pevnost’

« Pletenie je jedinetné pre kazdu konkrétnu pooperatnti podprsenku a neda sa
napriec sortimentom podprseniek

Specifické vikonové charakteristiky (D 2

Pokyny na oSetrovanie

« Vyhladajte si pokyny na oetrovanie na podprsenke,

« Zatvorte podprsenku pred pranim,

« Perte s podobngmi farbami,

= Perte vo vaku na bielizen,

« Poutzivanie produktov na baze chléru znizuje odolnost'a funkénost.

Ohlasovacie povinnosti

V pripade akychkolvek reklamacii sa, prosim, obratte priamo na vdsho dodévatefa.

V pripade vaznej nehody, kfora by mohla viest k zavaznému zhorseniu zdravoného stavu
alebo umrtiu, sa obratte na vgrobcu a prislusng organ clenskeho Statu. Zavazné nehody st

definované v tlanku 2, bode 65 nariadenia o zdravatnickych pomdckach (EU) 2017/745 (MDR).

Materidlové zlozenie

Suroviny a komponenty pouzité v pomdcke sa testujui na Skodlive atky podfa normy STANDARD 100 by
OEKO-TEX®, trieda virobku I, a prislusné biologicke hodnotenie (150 10993). Pomicka a obal spliaiii
nariadenie REACH.

& Vgrobky mzu obsahovat'stopy zmakcovadiel a antistatickich latok.
@5
PRODUKT ‘ ZL0ZENIE HLAVNE TKANINY

3211 Post-Op Bra, Bianca 77% (0, 13% PA, 10% EL

3373 Post-Op Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-0p Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-O0p Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-0p Bra, Sophia
3343 Post-Op Bra, Mary

78% (0, 15% PA, 7% EL

S-2XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

89% PA, 1% EL

3831 Post-0p Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-Op Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL

g Tivotnost' pouitej pomdcky

Tivotnost'zdravotnickej pomdcky zavisi od prirodzeného opotrebovania aj viedy,
ked sa s fiou manipuluje spravne a podfa odporicania. V pripade vzniku zndmok
zhorsenia stavu, ktoré maju vplyv na vgkon a pohadlie, sa musi pomacka
meskodnit.

b2

Poskodené halenie

Ak je obal poskodend, vjrobok nepouZivajte. Napr. ak je obal viditefne poskodend) a/alebo samotng
virobok e viditelne poskodeny alebo kontaminovang, vjrobok sa musi zlikvidovat:



Meranie velkosti podprsenky

. Pouzivajte Standardné meracie pasmo,

. Primerani sa postavte,
. Obvod poprsia A merajfe okolo hornej casti tela, v najpInsej casti poprsia.

Obvod hrudnika (tesne pod prsiami) I : merajte okolo horne ¢astitela, fesne pod poprsim,

vos W

Rozdiel medzi abvodom poprsia ( A\ ) a obvodom hrudnika ([ll) udava vefkost vaseho kositka
O AN-0
. Vyhladajte si vasu velkost' podprsenky* vo velkostnej tabutke vytlacenej na obale** pomocou obvodu poprsia 1 1553 W“':l/

([ 2 obvodu kosicka (@)

o

18-20cm/
n
& * Jemoiné, ze kvl opuchu a edému po operacii budete musiet prejst'o 1- 2 vetkosti vyssie v porovnani s
Vasou beznou vetkostou podprsenky. Poradte sa s Vasim chirurgom.
A ** Sprievodca velkostami vytlaten( na obale je jedinetny pre kazdu konkrétnu pooperatnd podprsenku a
neda sa pouzivat napriet sortimentom podprseniek.

Navod na poutzitie
V zavislosti od lekarskej indikacie mozno podprsenky po operacii kombinovat's paskou 8113 Implant Stabilizer Band. 8108 Breast Puffs sa moze pouzivat's padprsenkami s vreckami po operdcii.

Nasadenie podprsenky a prislusenstva
Pooperatné podprsenky Komfortn podprsenky

KROKY | PRODUKT(Y) | oty KROKY | PRODUKTY)

0. 3954 Post-0p Bra, Alma Pred nasadenim podprsenky

| .
3086 Comfort Bra, Cafia Navlette si podprsenku cez hlavu
mazete jednoducho prepnat' 5006 Comfort Bra, Celia alebo siju vyhriite nahor ako
&~ | medzi rovnimi alebo 5007 Comfort Bra, Celia spodnd bielizen.
= | prekrizengmi ramienkami tak,
7e ramienka vpredu odpojite,
prevleciete cez protilahlé

horné atko a zaistite pomocou
suchého zipsu.

1 Visetky pooperatné Ak vam to zdravotng stav dovoluje, prestréte jednu 2. 3086 Comfort Bra, Cafia Napravte si podprsenku a uistife
podprsenky ruku cez podprsenku a navlecte si ju cez rameno. Po- 5006 Comfort Bra, Celia sa, 7e je bez zahybov.
fom prestréte druht ruku. V pripade potreby poziadajte 5007 Comfort Bra, Celia

0 pomoc zdravotny personal.

2a. 3373 Post-0p Bra, Marianne
3609 Post-0p Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3343 Post-Op Bra, Mary
3831Post-0p Bra, Bree

Stiahnite podprsny pds.
Najskér zapnite spodny hatik
a postupuite nahor. Hned po

odpuchnuti najuzsiu polohu. Textilna prsna protéza

KROKY | PRODUKTIY) | rokvny
2b. 3211 Post-Op Bra, Bianca Sﬁahmtg podprsn pas. 1 3373 Post-Op Bra, Viyberajte viplf 2 pomdcky, kim
Postupuite 2dolanahora Marianne nebude vefkost dobre sediet.
zatlatte pri tom pevne na suchy 3342 Post-0p Bra, Sophia
zips, aby sa zapol. 3343 Post-Op Bra, Mary
3471 Post-0p Bra, Lisa
3444 Post-Op Bra, Ava
2 3342 Post-Op Bra, Sophia Stiahnite podprsenku. Najprv N _
3471 Post-Op Bra, Lisa zapnite hatiky a potom zips. 2 Pred nasadenim podprsenky ju
34k Post-Op Bra, Ava ( umiestnite do kapsy.
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3. Visetky pooperatné Spravne umiestnite kazdy prsnik v kosicku. Nestahujte si
podprsenky podprsenku prl nizko. Monta drendzna nadobka
KROKY | PRODUKTIY) | pokvwy
4, Vsetky pooperatné Ak Wé podprsenka nastavifefné | |1, 3373 Post-Op Bra, Vlozte drenaznu nadobku (max.
podprsenky ramienka, napravte ich fak, Marianne 500 ml) do popruhu a umiestnite
aby podprsenka nedrazdila popruh na podprsenku. Pevne
kozu, poskytovala oporu pod zatlatte na hatik a slucku.
prsnikmi a botngmi castami, a

pohodine sa nosila.




Predvideni namen (Modrcki za uporabo po kirurSkem posegu) Fiksira in podpre dojke fer &if
rano in brazgotine pa kirurskem posegu na dojkah. Fiksira povoje ali druge medicinske naprave po kirurskem

posegu na dojkah.

Predvideni namen (Modrcki za lldllhje) Fiksira in podpira prsi ter iti rano in brazgotino, ko se po

operaciji dojk in v ohdobju radioterapije panovno vzpostavi popalno gibanje roke.

Upurabnik Zenske po kirurskem posequ na dojkah kot je opisano v indikacijah.

Kontraindikacije

Relativne konfraindikacije:

= Zelo obtutljivo brazgotinasto tkiva in koza na mestu kirurskega posega
+ Bolezni kze

+ Radiodermafitis

+ Konfakini dermafitis

Indikacije
Zauporabo 24 ur na dan po operacijahv (1)1

é Napravo uporabliajte v skladu z zdravniskimi navodili, da e izognete poskodbam
ali poskodbam

Klinicne koristi

« Fiksiranje povojev in oblog za rane

« Iasitarane/brazgotine

« Podpora in stiskanje tkiva operirane dojk

Raven kompresije

Modrcki za uporabo po kirurskem posegu so
ocenjeni medsebojno na pet ravni kompresije:
Visoka (1), Trda (2), Srednja (3), Zmerna (4)

in Lahka (5). Spodnja slika prikazuje (2) Trdo
raven kompresije in je prikazana na embalazi
za doloceni modriekinv (7) 2

Upnzurema imere opreza
« Upostevajte navodila za uporabo

= Upostevajte priporoila zdravnika in medicinskih tehnikov glede uporabe izdelka

+ Modréek za uporabo po kirurékem posegu ni namenjen neposrednemu sfiku s poskodovano
kozo ali sluznico

« (eizkusite nepricakovane nelagodje ali drazenje rane, modrtek za uporabo po kirurskem posegu
adstranite in se obrnite na svojega kirurga

« Prepricajte se, da so povoji, tekstilne prsne proteze in/ali drenazne cevke namesteni pravilno, da
ne obremenjujejo tock pritiska in/ali ovirajo pretoka

« Pred rentgenom modrcek za uparabo po kirurskem posequ odstranite, razen e; 3211 Post-Op Bra,
Bianca, 3086 Comfort Bra, (atia and 5006/5007 Comfort Bra, (elia

~ Nosenje premajhnega modrcka za uporabo po kirurskem posegu lahko povzrati boletine na ratun
lokalnega prifiskanja z. motenega krvnega obtoka infali limfnega toka

+ Nosenje prevelikega modrcka za uporabo po kirurskem posegu lahko zmanjsa klinicne utinke

Utinkovitost pripomotka
Splosne znatilnosti utinkovanja
Obmotja kempresije in podpore: Vgrajena in ciljna abmotja kompresije in podpore.

7, 4-smerno raztezanje: Modrcek se prilagodi na operirano dojko ter spremenjen obris prsi
% bolnice po kirurskem posegu

-

= Breztivno: Brez &ivov na kitiénih totkah (kosarii, stranice, hrbtni del ter pod prsmi)

0BMOCIE

TROOTA
ZoneTech®

Razpredelnica 4 - Trdofa nakazuje razlitno spletena
obmoja na dolotenem modrcku za uporabo po
kirurskem posegu. Nizja kot je Stevilka, bolj trdo je
pletenje; vecja kompresija in podpora.

Obmotja kompresije in podpore za vsak doloceni
modréek so prikazane v (T) 3

Dhmuqahku)mpresue in podpore (Tytex

@ b-Trdofa

« Pletenje je edinstveno za vsak dolaceni modrtek za uporabo po kirurskem poseguin
primerjava vzdol celotnega nabora modrckov ni mozna

(¢=)  Prilagodj ljanje velikosti: Modrcek ustreza vet velikostim, saj njegova zasnova
omogoca 4-smerno raztezanje in velikost

* Iraten: Pleteni material je zraten

Specificne znacilnosti ucinkovanja (T 2

Navudlla zanego
Navodila za nego najdete na modrtku
« Modréek pred pranjem zaprite
« Perite s perilom podobnih barv
« Perite v vrei za perilo
« Uporaba belil na osnovi klora lahka skrajéa rok uporabe in funkcionalnost

Obveznost porotanja

V primeru pritozh se obrnite neposredna na svojega dobavitelja.

V primeru resnega zapleta, ki bi lahko povzrotil poslabsanje zdravja ali smrt, se obrnife na
proizvajalca in pristojni organ drZave clanice. Resne zapleta dolota 65. alineja 2. tlena Uredbe
(EU) 2017/745 (MOR)

g Tivljenjska doba naprave v uporabi
Normalna obraba medicinske naprave vpliva na njeno Zivljenjsko dobo, fudi te

se.znjo ravna pravilno in v skladu s priporacili. Ce naprava zatne kazati znake
poslabsanja, ki vplivajo na delovanje in udobje, jo je potrebno zavreti

bl

Sestava materiala

Surovine in sesfavine, uporabljene v napravi, so preverjene na vsebnost skodljivih snovi v skladu s
STANDARD 100 by OEKO-TEX®, za izdelke razreda I, in ustrezno bioloske acenjene (IS0 10993). Naprava
in embalaza sta skladni z dolotili uredbe REACH.

A Vgrobky mzu obsahovat'stopy zmakcovadiel a antistatickich latok.
@5
IZDELEK ‘ SESTAVA OSNOVNE TKANINE

3211 Post-Op Bra, Bianca 1% (0, 13% PA, 10% EL

3373 Post-Op Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-0p Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-O0p Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-0p Bra, Sophia
3343 Post-Op Bra, Mary

78% (0, 15% PA, 7% EL

S-2XL: 91% PA, 9% EL
3IXL-4XL: 94% PA, 6% EL

89% PA, 1% EL

3831 Post-0p Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-0p Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL

Poskodovana emhalaza

(e je embala7a poskodovana, izdelka ne uporabaite. (e je npr. embalaza vidno poskodovana in/alije
izdelek vidno poskodovan ali anesnazen, ga je treba zavreti.



Merjenje velikosti modrcka

. Uporabite obicajni merilni trak

. Med merjenje stojte

w

. Prsni ubsqu lzmerite obseg svojega trupa, ez najsirsi del prsit

=

. Podprsni obseq I lzmerite obseq svojega trupa, tik pod prsmi
Razlika med prsnim [A] in podprsnim obsegom ( [Ill) je vasa velikost kosarice O A NH-0

6. Velikost svojega modrcka* najdete v razpredelnici z velikostmi, natisnjeni na embalazi** s pomotjo uporabe
podprsnega obsega [l in velikosti kozarice [ ]

o

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

* Zaradi verjetnega ofekanja ali nabrekanja po kirurskem posegu boste morda morali izbrati eno do dve
Stevilki vecji modrcek od sicer obitajnega. Posvetujte se s svojim kirurgom.

** \lodnik po velikostih, natisnjen na embalazi, je edinstven za vsak doloteni modrcek za uporabo po
kirurskem posegu in uporaba tega vodnika vzdolZ celotnega nabora modrckov ni mozna.

Navodila za uporabo
Glede na medicinske indikacije se lahko postoperativni modrcki kombinirajo z 8113 Implant Stabilizer Band. 8108 Breast Puffs lahko po operaciji uporabljate z modrcki z zepi.

Namestanje modrcka in dodatki
Modrcki za okrevanje po kirurskem posegu Modrcki za udobje

KORAKI | IZDELEKOZ. IZ0ELKI | NAVODILA KORAKI | IZDELEK 0Z. IZDELKI | NAVODILA
3086 Comfort Bra, Catia

0. 3954 Post-Op Bra, Alma Preprosto preklapljajte med
ravnimi ali prekrizanimi trakovi 5006 Comfort Bra, Celia
pred namestitvijo, tako da 5007 Comfort Bra, Celia
frakove odstranite spredaj,
napeljete skozi nasprotno

Modrek povlecite ez glavo ali
ga povlecite navzgor, enako kot
spodnje perilo.

zgomjo usesce in prifrdite s
kaveljckom in zanko.

£ 3

1 Vsi modréki za okrevanje po | Ce zdravstveno stanje dovoljuie, vstavite eno rokoin 2. 3086 Comfort Bra, (afia Modrcek usfrezno namestite
kirurékem posegu modrtek povlecite tez ramo. Nato vstavite drugo roko. 5006 Comfort Bra, [El_ia inse prepriiajte, da nikjer ni
Po pofrebi prosite osebje za pomot. 5007 Comfort Bra, Celia prepognjen.

2a. 3373 Post-0p Bra, Marianne
3609 Post-0p Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3343 Post-Op Bra, Mary
3831Post-0p Bra, Bree

Trak pod prsmi povlecite
skupaj. Najprej pricvrstite
spodnji kaveljcek in nadaljujte
navzgor. Takoj po kirurskem
posegu uporabife najsirso
nastavifev, ko oteklina uplahne | Tekstilna prsna proteza

P KORAKI |IZDELEK 0Z. ZDELKI | NAVODILA

2, 321 Post-Op Bra, Bianca | [ ] | rak pod prsmi povlecite ! ;1373 Post-Op Bra, Ddslramls pﬁ'"”“ Zh‘/‘ak"‘ L3
skupa. Zapenjajte v smeri arianne ) naprave, dokler ne bo pravénje
o spodaj navagor, fako da g:g susT-gp l;ra. ;‘nphla velikosti
motno pritisnete na jezka, da ot P;:TFDEB ':'L :a”—‘
- ra, LI
se sprime. X
p 3444 Post-Op Bra, Ava
2 3342 Post-Op Bra, Sophia Modrcek povlecite skupaj. 2. Napravo vlozite v zepek pred
3471 Post-Op Bra, Lisa Najprv zapnite haciky a namestanjem modrtka.
3444 Post-Op Bra, Ava potom zips.
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-Op Bra, Alma
3. Vi modrtki za okrevanje po | Vsako dojko pravilno namesfite v koSarico. Modrkane | yontasa drenaina retka
kirurskem posegu povlecite prenizko.
KORAKI ‘ |ZDELEK OZ. IZDELKI ‘ NAVODILA
b, Visi modrcki za okrevanje po (e ima modréek nasfavljive B N
P L ; 1 3373 Post-0p Bra, V pas vstavite drenazno vretko
Kiurskem posegu ‘ I nakrammte, J\hvp{(\lagudlrle_ Marianne ’ lngjvei 500 ml) in pas namestite
fa VU’ da mudrge ne drazi na madréek. Trdna pritisnite na
ku?e, zggufavlja podporo pod kavelcekin zanko.
dojkami in pazduhami ter je
udoben za nosnjo.




Predvidena svrha (PUSI-Up grudniaci) Fiksirajte i poduprite grudi i zastitite rane i oZljke nakon operacije

dojke. Fiksirajte zavoje i druga medicinska sredstva nakon operacije dojke.

Predvidena svrha (Udubnl grudnjau) Fiksirajte i poduprite dojke i zastitite ranu i oZiljak kada se povrati

pun pokret ruke nakon operacije dojke i u periodu radioterapije.

Korisnici: Zene, nakon operacije dojke opisano u odeljku Indikacije.

Kontraindikacije

Relativne kontraindikacije:

« Veoma osefljiv oziljak i kozna tkivo u operisanom podrucju
« Kozne bolesti

+ Radiodermatitis

+ Kontaktni dermatitis

Indikacije
Za upotrebu 24 safa dnevno nakon operacija u: (T) 1

é Koristite uredaj prema medicinskim indikacijama kako biste izbegli povrede ili
osfecenja

Klinicke koristi

« Fiksiranje zavoja i zavoja za rane

- Zadtitarane/oziljka

« Podrkai kempresija operisanog tkiva dojke

Nivo kompresije

Grudnjaci nakon operacije medusobno su
rangirani u pet nivoa kompresije: visoka (1),
Cursta (2), srednja (3), umerena (4) i slaba
(5). Danja slika prikazuje stepen kompresije
2 (¢vrsta) i prikazana je na pakovanju za
odredeni grudnjakiu (T) 2

Upozorenja i mere opreza

« Prafite uputstva za upotrebu

« Pratite preporuke lekara i medicinskih sestara u vezi sa upotrebom

= Post-hirurski grudnjak nije namenjen direktnom kontaktu sa povredenom kozom ili sluzokozom

- Nosenje prevelikog postoperativnog grudnjaka moze smanjti Klinicki efekat

« Ako dode do neacekivane nelagode il iritacije rane, uklonite post-hirurski grudnjak i obratite
se svom hirurgu

« Uverite se da su zavoji, tekstilne proteze za dojke ifili drenazne cevi pravilno posfavijeni kako biste
izbegli tatke pritiska ifili ometanje protoka

« Pre rendgenskog pregleda uklonite post-hirurski grudnjak osim; 3211 Post-Op Bra, Bianca, 3086
Comfort Bra, Catia and 5006/5007 Comfort Bra, Celia

« Nosenje premalog postoperativnog grudnjaka moze uzrokovati bol prilokalnom pritisku i
poremecaj krvotoka ifili limfnog toka

tuRsTOCA

Zone kom ‘Sresue i podrike (Tytex 0N
ZoneTech!

Tabela 4 - Cvrstoca ukazuje na razliite plefene zone

unufar odredenog postoperativnog grudnjaka. Sto

je manji braj, vréce je thanje; povecana kompresija

ipodréka.

Zone kompresije i podréke za svaki odredeni

grudnjak prikazane su u @ 3

@ b-lurstota

« Tkanje je jedinstveno za svaki post-hiruréki grudnjak i ne moze se uporediti u titavom
asortimanu grudnjaka.

Tehnicke karakteristike
Opste karakteristike performansi
Zone kompresije i podréke: Integrisane i ciljane zone kompresije i podrske.

7, 4-strano rastezanje: Grudnjak se prilagodava operiranoj dojci zajedno sa promenom konture
% dojke pacijentkinje nakon operacije.
= Besavne: Nema avova u kiificnim podrutjima (pazuh, botne strane, leda i ispod poprsja).

(H) Fleksibilne velicine: Grudnjak odgovara u nekoliko velitina zbag 4-stranog rastezanja i
koncepta velicine.

* Prazratan: Pleteni materijal je prozracan.

Specificne karakteristike performansi (7) 2

llputshla zanegu
Uputstva za negu potrazite na grudnjaku
« Zakoptajte grudnjak pre pranja
« Perite sa slicnim hojama
« Perite uvretiza ves
« Upotreba proizvoda na bazi hlora maze smanijifi trajnost i funkciju

Obaveza izvestavanja

Ako imate bilo kakvih pitanja il prituzbi, konfaktirajte direkino svog dobavijaca.

U slutaju ozbilinog incidenta koji moZe dovesti do znatajnog pogorsanja zdravija ili smrti,
obratite se proizvodatu i nadleznom organu drzave tlanice. Ozbilini incidenti su definisani u
tlanu 2 br. 65 Uredbe (EU) 2017/745 (MDR).

Sastav materijala

Sirovine i komponente koje se koriste u uredaju su spitane na Stetne supstance prema STANDARD 100 by
OEKO-TEX®, klasa proizvoda Il i relevantnom bioloskom procenom (150 10993).

Uredaj i pakovanje su u skladu sa REACH-om.

A Proizvodi mogu sadrzati tragove omeksivaca i antistatika.
@5
PROIZVOD ‘ GLAVNI SASTAV TKANINE

3211 Post-Op Bra, Bianca 1% (0,13% PA, 10% EL

3373 Post-0p Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-0p Bra, Alice
3270 Post-Op Bra, Anna
3954 Post-0p Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-Op Bra, Sophia
3343 Post-Op Bra, Mary

78% (0, 15% PA, 7% EL

5-2XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

89% PA, 11% EL

3831Post-0p Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-O0p Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL

g Vek trajanja uredaja u upotrebi
Normalno habanje medicinskog uredaja ufice na njegov Zivatni vek, tak i ako se

njime rukuje pravilna i u skladu sa preporukama. Ako uredaj potne da pokazuje
znake pogorsanja kaji uticu na performanse i udobnost, freba ga odbaciti

6

0steceno upakovano

Ako je pakovanje oteceno, nemojte korisfiti proizvod. Na primer. ako je pakovanje vidno
osteceno ifili sam proizvod vidljivo ugrozen ili kontaminiran, proizvod se mora baciti



Merenje velicine grudnjaka

. Koristite standardnu mernu traku

. Stojte fokom merenja
Velitina poprsja A\ : Merite oko gornieg dela tela, na najvetem delu dojke

. Velitina pojasa [l Merite oko gornjeg dela tela, odmah ispod dojke

o= w

. Razlika izmedu velitine uprsjalA]weIiiine pojasa grudnjaka (Il ) pokazuje velicinu korpe
OAW-®

. Pronadite velitinu grudnjaka* u tabeli velicina koja je odétampana na pakovanju** koristeci velitinu pojasa [lli
velicinu korpe @

& * Zhog mogucnosti postoperativnog oficanja i edema, mozda cete morati nositi grudnjak 1-2 broja veti od
& grudnjaka vase uobicajene velicine. Za savet se obratite svom hirurgu.
** \odit za velitinu odstampan na pakovanju i jedinstven je za svaki post-hirurski grudnjak i ne moze se
koristifi u titavom asortimanu grudnjaka.

16-18cm/
63-7.1in

18-20em/
in

Uputstvo za upotrebu

U zavisnosti od medicinske indikacije, grudnjaci nakon operacije mogu se kombinovati sa 8113 Implant Stabiliser Band. 8108 Breast Puffs za grudi se mogu korisfiti sa post-op grudnjacima sa

dzepovima

Podesavanje grudnjaka i pribora
Post-0p grudnjaci Grudnjak sa jastuéizima
KORACI ‘ PROIZVOD(1) ‘ INSTRUKCIJE

KORACI | PROIZOD(1)

usicu i pricvrstiti zatvaranjem
na kuku i oméu.

0. 3954 Post-Op Bra, Alma Lako prelazite izmedu ravnih 1 3086 Comfort Bra, (atia
ili ukrstenih kaiseva pre 5006 Comfort Bra, Celia
nanosenja tako sto cete odvo- 5007 Comfort Bra, Celia
jiti kaiseve na prednjoj strani,
provuci kroz suprotnu gomju

Navucite grudnjak preko glave ili
ga navucite kao donje rublje.

1. Svi Post-Op grudnjaci Ako zdravstveno stanje dozvoljava, umetnite 2. 3086 Comfort Bra, (atia
jednu ruku i povucite grudnjak preko ramena. Zatim 5006 Comfort Bra, Celia
umetnite drugu ruku. Ako je potrebno, zatrazite 5007 Comfort Bra, Celia

pomot od klinickog osoblja.

2a. 3373 Post-0p Bra, Marianne
3609 Post-0p Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella

Istovremeno povucite traku
ispod grudi. Prvo pricvrstite
donju kukui idite do vrha.

Podesite grudnjak i uverife se da
nista nije presavijeno.

3291 Post-Op Bra, Alice Koristite najsiru postavku
3343 Post-Op Bra, Mary odmah nakon operacije i Tekstilna proteza dojke
3831 Post-Op Bra, Bree najuzu postavku kada se
ofok povuce. KORACI ‘PNDIZVOI](I]
2b. 3211 Past-0p Bra, Bianca Istovremena povucife traku 1 3373_ Post-Op Bra,
ispod grudi. Idite odozdo prema Marianne .
gore, Evrsto prifiskajuci kuku i 3342 Post-0p Bra, Sophia

3343 Post-0p Bra, Mary
3471 Post-Op Bra, Lisa
3444 Post-Op Bra, Ava

petlju da biste ih zakoptali

2. 3342 Post-Op Bra, Sophia Istoviemeno povucite 2.
3471 Post-Op Bra, Lisa grudnjak.
3444 Post-Op Bra, Ava Prvo pritvrstite kuke, a zatim
3270 Post-Op Bra, Anna rajsferslus.

3954 Post-0p Bra, Alma

| nsTRuKCuE

Uklonite vlaknasto punjenje sa
uredaja do odgovarajuce velicine.

e

Stavite u dzep pre nego Sto
namestite grudnjak.

3 Svi Post-Op grudnjaci Izbegavajfe prenisko povlatenje grudnjaka. Izbegavajte

prenisko povlatenje grudnjaka. Montaza drenazni bulbusi

KORACI ‘ PROIZVOD(1)

4, Svi Post-Op grudnjaci Ako grudnjak ima podesive
‘ f naramenice, podesife ih fako 1 3373. Post-Op Bra,
da grudnjak; ne ritira kozu, Marianne

pruza podrsku ispod grudi
i sastrana i bude prijatan
zanosenje.

INSTRUKCUE

Stavite drenazni bulbus (maks.
500 mi) u traku i stavite kais
na grudnjak. Cvrsto pritisnite
kuku i oméu.




Avsett andamal (postoperativa bristhallare) Fixera och stid bristen och skydda sér och i efter

brastkirurgi. Fixera bandage och medicinska enheter efter brastkirurgi

Avsett andamal (kumfurtbrusthallare) Fixera och slod]a brdsten och skydda sar och arr nar full rdrelse i

armen aterfas efter och under

Anvandare Kvinnor, effer brdstkirurgi, sa som beskrivs under Indikationer.

Kontraindikationer

Relativa kontraindikationer:

« Mycket kanslig arr- och hudvavnad i ingreppsomradet
« Hudsjukdomar

« Strdldermatit

+ Konfaktdermatit

Indikationer
For anvandning 24 fimmar om dygnet efter operationerna i: () 1

A Anvind enheten i enlighet med medicinsk indicering for att undvika

Varningar och farsiktighetsatgérder
= Folj bruksanvisningen
- Folj Iéikarens och

avseende

eller skada pa utrustning.

Klinisk nytta

« Fixering av bandage och sarforband
« Skydd av sar/arr

« Stod och

av den opererade

Kompressionsniva

De postoperativa brasthallama indelas i fem
olika kompressionsnivaer: Hag (1), Fast (2),
Medel (3), Medel (4) och Lag (5). Nedanstaen-
de bild visar en kempressionsniva av 2 (fasf)
och visas pa forpackningen for den specifika
brosthallaren ochi

arinte avsedd for di med skadad hud eller slemhinnor
. Ta av den postoperativa brdsthallaren och kontakta din kirurg i héndelse av ovantat obehag eller
irritation i saromradet
« Sefill att bandagen, textila brostproteser och/eller dranageslangana r rétt placerade for att
undvika fryckpunkter uth/eHer blockerat flade
- Tabortden allaren fore ro
Bianca, 3086 Comfort Bra, (atia and 5006/5007 Comfort Bra, (elia
« Om den postoperativa brdsthallaren & for liten kan det orsaka frycksmérta ach stdrning av
blodflodet och/eller lymfvatskefladet
« Om den postoperativa brdsthdllaren & for stor kan den Kliniska effekten farsamras

utom; 3211 Post-Op Bra,

Kompressions- och stadzoner
(Tytex ZoneTech®)

Tabell 4 - Fasthet indikerar de olika stickade
omradena pd den specifika postoperativa

Prestandaegenskaper
Allménna prestanda

7., 4-vagstojning: Brosthallaren justeras efter det opererade brdstet och patientens forandrade
N brésthontur effer kirurgi

pressions- och stodzoner: och ach stodzaner.

-3 Simis: Inga sammar pa viktiga platser (kupor, sidor, baksida och under bysten).

(H) Flexibel storlek: Brsthallaren passar for olika brststorlekar tack vare 4-vigstajning och
storlekskoncept.

* Andningshar: Andningshart stickat material

Specifika prestanda (7) 2

brasthallaren. Ju lagre siffra, desto fasfare stickning;
dkad kompression och stdd.

Kompressions- och stadzoner for varje specifik
brosthallare visas i (T) 3

o ||| w|ra|—

(D) b~ Fasthet

« Sickningen ar unik for varje specifik postoperativ brdsthallare och ar infe jamfarbar
mellan olika brdsthalare i serien.

Skdtselanvisningar

« Skdtselanvisningar anges pa brdsthallaren

« Stang brdsthallaren fore tvaitt

« Tvattas med liknande farger

« Tvdftasi en tvattpdse

« Anvandning av Klorbaserade produkter kan forsamra produktens hallbarhet och funktion

Rapporteringsskyldighet

Vanligen kontakta leverantdren direkt vid eventuella fragor eller klagomal

Kontakfa tillverkaren och behdrig myndighet i medlemsstaten i handelse av ett allvarligt
fillbud som skulle kunna leda fill avsevard farsamring av hlsan eller fill dadsfall. Allvarliga
tillbud definieras i artikel 2 paragraf 65 av EU-frordningen om medicintekniska produkter
2017/745.

g Enhetens livslangd vid anvindning

Livslangden fdr den medicintekniska enheten bestams av naturligt slifage, ven
om den behandlas korrekt och sa som rekommenderas. | handelse av tecken pa
férsamring som paverkar prestanda och komfort ska enheten kasseras.

8

Materialsammansattning

Ramaterial och komponenter som anvands i enhefen testas avseende skadliga dmnen i enlighet med
STANDARD 100 by OEKO-TEX®, produktklass Il, ach relevant biologisk utvardering (150 10993). Produkfen
och forpackningen dverensstammer med REACH.

A Produkter kan innehdlla spar av mjukgdrande och antistatiska medel.
®s
PRODUKT ‘ HUVUDSAKLIGA TYGMATERIAL

3211 Post-Op Bra, Bianca 77% (0, 13% PA, 10% EL

3373 Post-Op Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-0p Bra, Bonnie
3212 Post-0p Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-0p Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-0p Bra, Sophia
3343 Post-Op Bra, Mary

78% (0, 15% PA, 7% EL

S-XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

89% PA, 1% EL

3831 Post-0p Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-Op Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, Celia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL

Skadad forpackning

0Om forpackningen r skadad ska produkten infe anvandas. Om t.ex. forpackningen dr synligt skadad
och/eller sjalva produkten ar synligt skadad eller farorenad, maste produkten kasseras



Mita brosthallarens storlek

. Anvand ett vanligt mattband

. Sta upp under matningen

w

. Briststorlek AN : Mat runt dverkroppen, vid brdstets storsta omkrets

=

. under bystmattet I : Mt runt overkroppen, precis under brdsten

o

Skillnaden mellan bréststorleken ( A\ ) och under bystméttet ([l visar din kupstorlek @ (A~ - @) ey
-18am
63-71in

o

. Se din brosthallarstorlek* i storleksdiagrammet som star tryckt pa forpackningen** genom att anvanda ! - Ll
under bystméttet [l och kupstorleken @ i 18-00m/
1 n

A * Pagrund av eventuell postirurgisk svullnad och Gdem, kan du behtva 1-2 storlekar stiirre jamfart med
din normala brdsthallarstorlek. Radgdr med din kirurg for vagledning.
& ** Storleksguiden som star tryckt pa forpackningen r unik for varje specifik postoperativ brdsthallare, och
kan infe anvandas for alla brosthallare i serien.

Bruksanvisning
Beroende pa medicinsk indikation kan Past-Op Bras kombineras med 8113 Implant Stabilizer Band. 8108 Breast Puffs kan anvandas med past-op-behdar med fickor.

Anpassa brdsthallare och tillbehtr

Postoperativa brésthallare Komfortbrasthallare
STEG | PRODUKTI-ER | NvisNiNG STEG | PRODUKTI-ER
0. 3954 Post-Op Bra, Alma Byt enkelf mellan raka 1. 3086 Comfort Bra, (atia Dra bristhallaren dver huvudet
eller korsade axelband fore 5006 Comfort Bra, Celia eller dra den uppat som eft par
anvandning genom att lossa 5007 Comfort Bra, Celia underbyxor.
axelbanden framtill, tra dem
genom det motsatta dvre
Ggat och fasta dem med
% % kardbarrestangningen.
1 Alla postoperativa 0m det medicinska fillstandet fillater, for in en arm 2. 3086 Comfort Bra, Catia Justera bristhéllaren och se fill aft
brasthallare och dra sedan brosthallaren ver axeln. For sedan 5006 Comfort Bra, Celia det inte farekommer ndgra veck.
inandraarmen. Be sjukvardspersanalen om hjalp 5007 Comfort Bra, Celia
vid behov.
2a. 3373 Post-Op Bra, Marianne Dra samman bandet

3609 Post-0p Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3343 Post-Op Bra, Mary

under bysten. Fast den
nedre haken forst och sedan
ovriga uppat. Anvand den
bredaste installningen direkt

3831 Post-Op Bra, Bree effer ingreppet och sedan Textlbristprotes
allt smalare all eftersom STEG | PRODUKT/-ER [ anvisting
svullnaden gar ner. . .
1 3373 Post-0p Bra, Tahort fiberfylining frén utrust-
2h. 3211 Post-0p Bra, Bianca Dra samman bandet under Marianne ningen till den har rétt storlek.
bysten. Arbeta nerifrén och 3342 Post-0p Bra, Sophia
uppat och tryck samman 3343 Post-0p Bra, Mary
kardborrknappningen 3471 Post-Op Bra, Lisa
ordentligt 3444 Post-Op Bra, Ava
2 3342 Post-0p Bra, Sophia Dra samman brasthallaren. 2 Placera deni fickan innan
3471 Post-Op Bra, Lisa Fast krokarna fiirt, foljt av brasthéllaren safts pa plats och
3444 Post-Op Bra, Ava dragkedjan anpassas.
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-0p Bra, Alma
3. Alla postoperativa Placera varje brost rétt i kupan. Undvik att dra ner Montering drinagebls
brasthallare brdsthallaren for langt. onfering Cranagelasa
STEG | PRODUKT/-ER | nvishinG
4. Alla postoperativa Om brasthallaren har "
bréisthallare ‘ I justerbara axelband, justera 1. 3373 Post-Op Bra, P\‘at‘Era dranagel;lasan (max 500
dessa sa att brasthallaren Marianne m.,] I remmen oc saft remmen
R pa behan. Tryck ordentligt pa
inte irriterar huden utan
. Ny kardborre.
ger optimalt stad under
bysten och sidorna och kanns
bekvam att anvanda
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3211 Post-Op Bra, Bianca 7% (0,13% PA, 10% EL

3373 Past-Op Bra, Marianne 91% PA, 9% EL
3609 Post-Op Bra, Bonnie
3212 Post-Op Bra, Bella
3291 Post-Op Bra, Alice
3270 Post-0p Bra, Anna
3954 Post-O0p Bra, Alma
3086 Comfort Bra, (atia

3342 Post-0p Bra, Sophia
3343 Post-Op Bra, Mary

78% (0, 15% PA, 7% EL

S-2XL: 91% PA, 9% EL
3XL-4XL: 94% PA, 6% EL

89% PA, 1% EL

3831 Post-Op Bra, Bree
3444 Post-Op Bra, Ava

3471 Post-Op Bra, Lisa

5006 Comfort Bra, (elia
5007 Comfort Bra, Celia

53% PA, 38% (0, 9% EL
60% (0, 25% PA, 15% EL
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PRODUCT BREAST REDUCTION

BREAST
AUGMENTATION
g S8l s

YTONEMSBAHE
HATBLPANTE

HAMANSBAHE

MPOAYKT HATBPANTE

VYROBEK ZVETSENI PRSOU IMENSENi PRSOU

PRODUKT BRYSTFORSTORRELSE | BRYSTREDUKTION

PRODUKT BRUSTVERGROSSERUNG | BRUSTVERKLEINERUNG

AYZHZH

R ITHEOYZ

MEIQ3ZH 3THOOYZ

PRODUCTO AUMENTO DE PECHO | REDUCCION DE PECHO

TUOTE RINTOJEN SUURENNUS|

AUGMENTATION
b MAMMAIRE

RINTOJEN PIENENNYS

REDUCTION MAMMAIRE

SMANJENJE JEDNE ILI
0BJE DOJKE

MELLKISEBBITES

MASTOPLASTICA
RIDUTTIVA

FLE Ml

POVECANJE JEDNE L
RO OBJE DOIKE

MELLNAGYOBBITAS

MASTOPLASTICA
ADDITIVA

2HFi

TERMEK
PRODOTTO
£
&

PRODUCT BORSTVERGROTING | BORSTVERKLEINING

PRODUKT BRYSTFORSTORRELSE | BRYSTREDUKSION

PRODUKT POWIEKSZENIE PIERS | ZMNIESZENIE PIERSI

PRODUTO AUMENTO MAMARIO | REDUGAD MAMARIA

PRODUKT ZVACEENIE PRSNIKOV | ZMENSENIE PRSNIKOV

IZDELEK POVECANJE DOIK IMANISANIE DOJK

PROIZVOD POVECANJE GRUDI | SMANJENJE GRUDI

PRODUKT BROSTUPPRIKTNING | BROSTREDUKTION
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st |||
oma |||
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BREAST RECONSTRUCTION
S el sile)

PEKOHCTPYKUMS!
HATBLPANTE

REKONSTRUKCE PRSOU
BRYSTREKONSTRUKTION
BRUSTREKONSTRUKTION

ANAAOMHZH
3THOOYZ

RECONSTRUCCION DE
PECHO

RINTOJEN REKONSTRUKTIO|

RECONSTRUCTION
MAMMAIRE

REKONSTRUKCIJA JEDNE ILI|
OBJE DOIKE

MELLREKONSTRUKCI

RICOSTRUZIONE
MAMMARIA

BORSTRECONSTRUCTIE
BRYSTREKONSTRUKSION
REKONSTRUKCIA PIERSI

RECONSTRUGEO MAMARIA

REKONSTRUKCIA
PRONIKOV

REKONSTRUKCIA DOJK
REKONSTRUKCUA GRUDI

BROSTREKONSTRUKTION

BREAST LIFT (MASTOPEXY)
3 By
4sd)5)

TOB/UTAHE HA FbPAUTE
(MACTOMEKCHSI)

) (gl a8

ZVEDNUTI PRSOU
(MASTOPEXE]

BRYSTLOFT (MASTOPEXI)
(MASTOPEXI)
BRUSTSTRAFFUNG
(MASTOPEXIE)
ANOPOQSH 3THOOYE
(MASTOMESIA)
LEVANTAMIENTO DE
MAMAS

RINTOJEN KOHOTUS
(MASTOPEKSIA)

LIFTING DES SEINS
(MASTOPEXIE)

PODIZANJE JEDNE ILI OBJE
DOJKE (MASTOPEKSIIA)

MELLFELVARRAS
(MASTOPEXIA)

LIFTING DEL SENO
(MASTOPESSI)
AEHD EFH
BRI

TEEME R3(

RYIYs)

BORSTLIFT (MASTOPEXIE)

BRYSTLOFT (MASTOPEXY)

PODNIESIENIE PIERSI
(MASTOPEKSIA)

LEVANTAMENTO DO PEITO
(MASTOPEXIA)

MODELACIA PRSNIKOV
(MASTOPEXIA)

VIG DOJK (MASTOPEKSLIA)

PODIZANJE GRUDI
(MASTOPEKSIIA)

BROSTLYFT
iR GLEE
EA)

IMPLANT REMOVAL AND REPLACEMENT SURGERY
(CAPSULECTOMY)

sl Jaii) Lot 5 gl il 2 A1) A o)

OMEPALMS! 3A OTCTPAHSIBAHE U
NOAMSAHA HA UMI/IAHT

ODSTRANENI A NAHRADA IMPLANTAT(
(KAPSULOTOMIE)

FIERNELSE 0G UDSKIFTNING AF IMPLANTATER
(OPERATION FOR KAPSELDANNELSE)

ENTFERNUNG EINES IMPLANTATS UND
AUSTAUSCHOPERATION (KAPSULEKTOMIE)
XEIPOYPTIKH AGAIPESHS KAT
ANTIKATASTAZHS EMOYTEYMATOZ
(KAWOYAEKTOMH)

ELIMINACION DE IMPLANTE Y CIRUGIA DE
SUSTITUCION (CAPSULECTOMIA)

IMPLANTIN POISTO- JA KORVAUSLEIKKAUS
(KAPSULEKTOMIR)

RETRAIT D'UN IMPLANT ET CHIRURGIE DE
REMPLACEMENT (CAPSULECTOMIE)

OPERACIA UKLANJANJA | ZAJENE IMPLANTATA
(KAPSULEKTOMIIA)

IMPLANTATUMELTAVOLITO £S -CSEREMUTET
(CAPSULECTOMIA)

CHIRURGIA DI RIMOZIONE E SOSTITUZIONE DEGLI
IMPIANTI (CAPSULECTOMIA)

12TZ Y NREB SUBRFH(K
FRETBRST)

HEE A ¥ M S2@UEs)

OPERATIES VOOR VERWIIDERING EN VERVANGING VAN
IMPLANTATEN (CAPSULECTOMIE)

IMPLANTATFJERNINGS- 0G ERSTATNINGSKIRURGI
(KAPSELEKTOMI)

USUN\B[IEIMNM\ANAIMPLANTUW
(KAPSULEKTOMIA)

REMOCAO DE IMPLANTE E CIRURGIA DE SUBSTITUICAD
(CAPSULECTOMIA)

ODSTRANENIE A VYMENA IMPLANTATOV
(KAPSULEKTOMIA)

ODSTRANJEVANJE IN ZAMENJAVA VSADKOV
(KAPSULEKTOMUA)

OPERACUA UKLANJANJA | ZAMENE IMPLANTATA
(KAPSULEKTOMUA)

IMPLANTATBORTTAGNING OCH ERSATTNINGSKIRURGI
(KAPSULEKTOMI)

ENYBBRNBERFAR (BUFHA)




MASTECTOMY
Ul s (gl Juaiins)

MACTEKTOMMSA
MASTEKTOMIE
MASTEKTOMI
MASTEKTOMIE
MAZTEKTOMH
MASTECTOMIA
MASTEKTOMIA
MASTECTOMIE
MASTEKTOMUA
MASTOPEXIA
MASTECTOMIA

B IR

MASTECTOMIE
MASTEKTOMI
MASTEKTOMIA
MASTECTOMIA
MASTEKTOMIA
MASTEKTOMUA
MASTEKTOMUIA
MASTEKTOMI

ALELIFFA

LUMPECTOMY
sl Juaiind
NYMNEKTOMUSA
LUMPEKTOMIE
LUMPEKTOMI
LUMPEKTOMIE
OrKEKTOMH
TUMORECTOMIA
LUMPEKTOMIA
LUMPECTOMIE
LUMPEKTOMUA
LUMPECTOMIA
LUMPECTOMIA
PERYIRRT

LUMPECTOMIE
LUMPEKTOMI
LUMPEKTOMIA
LUMPECTOMIA
LUMPEKTOMIA
LUMPEKTOMUA

LUMPEKTOMUA

PARTIELL
MASTEKTOMI

FLESRELIRRAR

SN BIOPSY AND AXILLARY DISSECTION OF LYMPH NODES

SN s jlall &y el sl e 33 SN A il aall L) o il

BUONCHS HA CEHTUHENEH IMM®EH Bb3E/I M AKCUNIAPHA IMCEKLNS
HA IMM®HV Bb3/M

BIOPSIE SN A AXILARNI DISEKCE LYMFATICKYCH UZLIN
SN-BIOPSI 0G FIERNELSE AF AKSILLARE LYMFEKNUDER
SN-BIOPSIE UND AXILLADISSEKTION VON LYMPHKNOTEN
RASXAATATA EKTOMH TON NEMBAMENGN. '
BIOPSIA GC Y DISECCION AXILAR DE GANGLIOS LINFATICOS
IMUSOLMUKKEEN KOEPALA JA AKSIAALINEN DISSEKTIO

BIOPSIE DU GS ET DISSECTION AXILLAIRE DE GANGLIONS LYMPHATIQUES
SN BIOPSIIA | DISEKCIA AKSILARNIH LIMNIH EVOROVA

SN BIOPSZIA ES A NYIROKCSOMOK AXILLARIS METSZESE
BIOPSIA SN E LINFOADENECTOMIA ASCELLARE

SNERRE KUHRE ) >/ EIZBE

SN Az QU oHop= 2

o YE

SN BIOPSIE EN OKSELKLIERDISSECTIE VAN LYMFEKLIEREN

SN-BIOPSI 0G AKSILLAR DISSEKSION AV LYMFEKNUTER

BIOPSIA WEZEA WARTOWNICZEGO | WYCIECIE WEZEGW CHEONNYCH PACHOWYCH

BIOPSIA DO GANGLIO SENTINELA E DISSECFAQ DE GANGLIOS LINFATICOS
BIOPSIA SENTINELOVE) UZLINY A AXILARNA DISEKCIA LYMPATICKYCH UZLIN
BIOPSUA SN IN AKSILARNA DISEKCUIA BEZGAVK

SN BIOPSIIA | AKSILARNA DISEKCUA LIMFNIH CVOROVA

SN-BIOPSI OCH AXILLAR DISSEKTION AV LYMFNODER

JERAREHESER

IN'THE RADIOTHERAPY PERIOD
PEREN SR

B NEPUOAA HA NBYETEPANKUA

V 0BDOBI RADIOTERAPIE

| STRALEBEHANDLINGSPERIODEN

IN DER ZEIT DER STRAHLENTHERAPIE
ZTHN AKTINOGEPAMEYTIKH MEPIOAO
EN EL PERIODO DE RADIOTERAPIA
SADEHOIDON AIKANA

PENDANT LA PERIODE DE RADIOTHERAPI
U RAZDOBLIU RADIOTERAPIIE
ASUGARTERAPIAS IDOSZAKBAN

NEL PERIODO DI RADIOTERAPIA
AR

SAMS XIE 712F

IN DE RADIOTHERAPIEPERIODE

| STRALEBEHANDLINGSPERIODEN

W OKRESIE RADIOTERAPII

NO PERIODO DE RADIOTERAPIA

V/ 0BDOBI RADIOTERAPIE

V 0BDOBIU RADIOTERAPLE

U PERIODU RADIOTERAPIIE

UNDER STRALBEHANDLINGSPERIODEN

T HAIE

_
_




COMPRESSION FRONT CLOSURE SYSTEM ADIUSTABLE SHOUL- | POCKETS FOR BREAST
LEVEL Zpper | HookGEge | HookGLloop FULLYOPENRBLE | ™ pep sTRaps PUFFS
(. sia ERNEREY Slesod | AL s Al sl ity sl s
L) A oSl sy Lyl all &

PRODUCT

NPOAYKT CTEMEH HA BUA NPEAHO 3AKOMYABAHE HATb/IHO PEFY/IMPYEMU [KOBOBE 3A IPbAHN
KOMMPECUS JICHM KONYeTa ‘Benkpo newta OTBAPSEM MPE3PAMKM NUTE3N

. UROVER SYSTEM PREDNIHO ZAPINANi o | NASTAVITELNE A
\ROBEK T o PINEOTEVRENY | Lt popRuny | KAPSY NA PRSNi EPITEZY

KOMPRESSIONS- LUKNING FORAN JUSTERBARE
ERODUKE NIVEAU e pe ey g KANABNESHELT | o) peocrpoppgp | LOMMER TILBRYSTPUDER
KOMPRES- VERSCHLUSS AUF DER VORDERSEITE VOLLSTANDIGE EINSTELLBARE o
PRODUKT S T S TASCHEN FUR EINLAGEN
EGRE ENINEAO MMPOZTINO 2Y2THMA KAEIZIMATOZ NAHPQS PYOMIZOMENE: |OHKEZ FTA MAAAKES
SYMNIEZHS  ECYSTPT R TNy ANOITOMENO | TIPANTEZ QMOY |MPO@EZEIZ

NIVEL DE SISTEMA DE CIERRE DELANTERO TIRASDELHOMBRO | BOLSILLOS PARA ALMO-
il COMPRESIGN tremallera | Corchete | Ganchoy bucle UNEVEAERS AJUSTABLES HADILLAS DE PECHO

KOMPRESSION SUUEWN EDESTA KOKONAAN SHADETTAVAT
ullud TASO Tarranauha AUATTAVA OLKAIMET ULl

NIVEAU DE 5VSTEMEDEFERMETU"ESUMEDWANT OUVERTURE BRETELLES POCHES POUR
ORI Fermeture éclair Crochet et houce RIS REGLABLES COUSSINETS

RAZINA SUSTAV PREDNJEG ZATVARANIA MOGUCNOST POTPUNOG .
PROIZVOD KOMPRESIE Sustau kukeiprstena | Zafvarai na ficak OTVARANIA PODESIVE NARAMENICE DZEPOVI ZA GRUDI

TERMEK KOMPRESSZI0S ELLS0 ZARORENDSZER TELJESEN ALLITHATO ZSEBEK A MELLBETETEK
STINT Horog és hurok KINYITHATO VALLPANTOK SZAMARA

PRODITTO LIVELLO DI SISTEM“ DI CHIUSURA ANTERIORE COMPLETAMENTE SPALLINE TASCHE PER PROTES|
COMPRESSIONE Gancio e asola APRIBILE REGOLABILI ESTERNE

. HiBER1T TINA-F> | EREIRELS Nviviv) k3
”"E”“‘”m k. -
~ glofgl AlAE o o 78 HEE ¢
- e L

PRODUIT

PRODUCT om- VOORSLUITING VOLLEDIG TE VERSTELBARE ZAKKEN VOOR BORST-
PRESSIENIVEAU Klittenband OPENEN SCHOUDERBANDIES VULLINGEN

KOMPRIM- LUKKESYSTEM FORAN MULIG A APNE JUSTERBARE LOMMER FOR BRYST-
ERINGSNIVA Glidel3s Krok og pye Krok og sloyfe HELT SKULDERSTROPPER PROTESER
POZIOM SYSTEM ZAMYKANIA Z PRZ0DU MOZLIWOSE CAtKOW- | REGULOWANE
[T Zamek biyskawiczny Haczykipetelka  UETTTATY RAMIACZHA
NiVELDE SISTEMA DE FECHO FRONTAL ABERTURA ; BOLSAS PARA
[OITITEO  Fecho de corer CUTTITR  cowee | AUASAUSTAES ENCHIENTD
UROVER PREDNEHO ZAPINANIA DASAUPLNE | NASTAVITELNE KAPSY PRE PRSNE
KOMPRESIE OTVORIT RAMIENKA VYPCHAVKY

ZDELEK RAVEN PREDNJE ZAPIRANJE ODPRESE PRILAGODLIIVI EPHI ZA BLAZINICE
KOMPRESIIE Tadga | Zaponka | POPOLNOMA | RAMENSKI TRAKOVI TAPRSI

PROIZVOD NIVO PREﬂNJI SISTEM ZATVARANIA MOGUCNOST POT- PODESIVE DZEPOVI ZA JASTUCICE
[T Rajsfersius [T PUNOG OTVARANIA | NARAMENICE GRUDNJAKA

KOMPRESSION- FRAMRE FORSLUTNING HELT GPPNINGS- JUSTERBARA FICKOR FOR BRAST-
SNIVA Dragkedja Hake och hyska | Kardborrknppning BAR AXELBAND KUDDAR

PR ERSE -ﬂ“’“’*m“-ﬂ THEH

T YR N

3270 Post- Up Era Anna

PRODUKT
PRODUKT KIESZENIE NA PODUSZKI
PRODUTO

PRODUKT

PRODUKT

3831 Post-Op Bva, Bree
2 R
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[astomiotbare |« [ [ ]
[swstomiotbole | s [ [ ]
[swemorbaee | s [ [ ]




SUITABLE IN THE RADIOTHERAPY
PERIOD

) 58 g audlia

=Sy

noAXoAsLLY B NEPUOAA HA
NBYETEPANMA

VHODNE V 0BDOB] RA-
DIOTERAPIE
VELEGNET | STRALEBEHAN-
DLINGSPERIODEN
GEEIGNET FUIR DIE ZEIT DER

STRAHLENTHERAPIE

KATAAAHAO TIA
THN NMEPIOAO
AKTINOGEPAMEIAZ

ADECUADO EN EL PERIODO DE
RADIOTERAPIA

SOPIVA SADEHOITOJAKSON
AIKANA

ADAPTE A LA PERIODE DE
RADIOTHERAPIE

PRIKLADNO U RAZDOBLIU
RADIOTERAPLIE

ALKALMAS A SUGARTERAPIAS
IDGSZAKBAN

ADATTO NEL PERIODO DI
RADIOTERAPIA

RATAR A FREAR 1@
LTw3

HEALM X2 7|Zhofl ZEH

GESCHIKT IN DE RADIOTHERA-
PIEPERIODE

EGNET | STRALEBEHANDLING-
SPERIODEN

ODPOWIEDNIE W OKRESIE
RADIOTERAPII

ADEQUADO PARA O PERI0DO DE
RADIOTERAPIA

VHODNE V 0BDOB RADIOTER-
APIE

PRIMERNO V 0BDOBJU
RADIOTERAPUE

POGODNO U PERIODU
RADIOTERAPUE

LAMPLIG UNDER STRALBEHAN-
DLINGSPERIODEN

ERTERITRAERER

PREPARED FOR DRAINAGE BULBS
el Sl I Seme
FOTOBW 3A PEHAXXHW BANIOHU

PRIPRAVENO PRO DRENAZNi BANKY

UNDERSTOTTER DR/ENAGE-
BEHOLDERE

EINSATZ VON DI_!_AIN#\EEBEHMTERN
0GLICH
ETOIMO IIA TOYZ BOABOYZ
AMOSTPAITIZHE

PREPARADO PARA BULBOS
DE DRENAJE

VALMIUS DREENIPULLOILLE

PREPARE POUR LES POIRES DE DRAIN

PRIPREMLIEND ZA DRENAZNE
KATETERE

DRENEDENYEKHEZ ELOKESZITUE

PREDISPOSTO PER PALLONCINI DI
DRENAGGIO

RLF—=SNILTICHE

i 2tol| S¢= CIRtQ!
VOORBEREID VOOR AFVOERBOLLEN

FORBEREDT FOR DRENERINGSPARER

PRZYGOTOWANIE POD POJEMNIKI
DRENAZOWE

PREPARADO PARA RESERVATRIOS
DE DRENAGEM

PRIPRAVENY NA DRENAZNE
NADOBKY

PRIPRAVLIEN ZA DRENAZNE VRECKE

PRIPREMLIEND ZA DRENAZNE
BULBUSE

FORBEREDD FGR DRANAGEBLASOR

ERTF5IRK

KNITTED-IN UNDERWIRE EFFECT

EEVORIE WP
A gaaiall 3 gall

TPUKO C E®EKT HA BAHEN
UPLETOVY EFEKT S KOSTICEMI
INDSTRIKKET BOJLEEFFEKT

BUIGELEFFEKT IM GEWEBE

NAEZH ME UNDER-
IRE EQE

EFECTO AROS TEJIDOS

NEULOTTU KAARITUKIVAIKUTUS

EFFET ARMATURE AVEC MAINTIEN
TRICOT

Z1CA GRUDNJAKA JE UTKANA

KGTOTT ALABLTOZET HATAS

EFFETTO FERRETTO CON LAVORA-
ZIONE A MAGLIA

RBABT IV —SIR
LIEQI eirjetolo] 3t
INGEBREID BEUGELEFFECT
INNVEVD BOYLEEFFEKT

EFEKTWSZYTYCH FISZBIN

EFEITO DE ARMAGAO INCOR-
PORADO

PLETENY § KOSTICOVYM EFEKTOM

OPORNA ZICA JE VEITAV
MATERIAL
EFEKAT PLETENOG GRUDNJAKA
SAZICOM

INSTICKAD BYGEL-EFFEKT

FHAMERR

HIGH BACK FOR SUPPORT OF THE
UPPER BACK
ol e g e j4la
ekl G g slad)
BUCOK rPbB 3A KOPEKLA
HA CTOUKATA
VYSOKA Z4DA PRO PODPORU
HORN EisTI ZAD
HOJ RYG TIL STOTTE AF DEN
OURE RYG
HOHER RUCKEN ZUR UNTERSTUTZUNG
'DES DBEREN RUCKENS

YWHAH MAATH TIA
STHPIZH TOY ANQ
MEPOYZ THZ MAATHZ

ESPALDA ALTA PARA APOYVAR LA
PARTE SUPERIOR DE LA ESPALDA
HORKEA SELKA TUKEE
VLASELKAR
DOSSIER HAUT POUR SOUTENIR
LEHAUT DU DOS
VISOKA LEBA ZA PODUPIRANJE
GORNJEG DIJELA LEBA

 MAGAS HAT A HAT FELSO
RESZENEK ALATAMASZTASARA

SCHIENALE ALTO PER SOSTENERE LA
PARTE SUPERIORE DELLA SCHIENA
Hho) EaE Y-
TBNTINYY
S #1ZS XIxlet=
stol 4
HOGE RUG VOOR ONDERSTEUN-
ING VAN DE BOVENRUG

HOY RYGG FOR STOTTE AU OVRE
DEL AV RYGGEN
WYSOKIE OPARCIE DLA WSPAR-
CIA GORNE) CZESC PLECOW
COSTAS ALTAS PARA APOID DA
PARTE SUPERIOR DAS COSTAS
VYSOKY CHRBAT NA PODPORU
HORNE EASTI CHRBTA
VISOK HRBETZA PODPORD
ZGORNJEGA DELA HRETA
VISOKI NASLON ZA PODRSKU ZA
GORNJIDED LEBA
HGG RYGE F3R STAD AV GURE
DELEN AV RVGGEN
%??ﬁ‘,ﬂ A LEER

HIGH SIDE PANELS
sl bl ia )
BUCOKU CTPAHUYHW NAHENU
IYSOKE POSTRANNI WZTUHRY
HOJE SIDESTYKKER
HOHE SEITENTEILE
YWHAA MAAINA
PANELES LATERALES ALTOS
KORKEAT SIVUT
PANNEAUX LATERAUX REHAUSSES
VISOKE BOCNE STRANE
MAGAS OLDALLAPOK
PANNELLI LATERALI ALTI
NYLENRRIL
310| AtO|= T
HOGE ZIIPANELEN
HOVE SIDER
WYSOKIE PANELE BOCZNE
PAINEIS LATERAIS ALTOS
VIYSOKE BOENICE
VISOKE STRANSKE PLOSKVE
VISOKE BOENE PLOCE
HGGA SIDOPANELER

=gt




TYTEX ZONETECH®

3609 Post-Op Bra, Bonnie

3212 Post-| Up Bra, Bella

[ T R91Post-OpBra, Alice TN | Alice

3270 Post-Op Bra, Anna

3954 Post-Op Bra, Alma

TYTEX ZONETECH®

3831 Post-O0p Bra, Bree

3444 Post-0p Bra, Ava

3471 Post-0p Bra, Lisa

3342 Post-Op Bra, Sophia

3343 Post-Op Bra, Mary
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EN: International Fibre Abbreviations (Material Composition) | AR: =Cis® a1 | BG: MexayHapoaHy chkpalseHns Ha TeKCTUAHUTE
BnakHa (cbcTas Ha matepuana) | (S: Mezinarodni zkratky vidken (materialové slozeni) | DA: Internationale materialeforkortelser (materiale-
sammenstning) | DE: Internationale Abkiirzungen fiir Fasern (Materialzusammensetzung) | El: Suvtopoypawpisg &LeBviv v
(oGvBeon uAwkow) | ES: Abreviaturas de fibra internacionales (composicion del material) | FI: Kansainvaliset kuitujen lyhenteet (materiaalin
koostumus) | FR: Abréviations internationales pour les fibres (composition des matériaux) | HR: Medunarodne kratice za vlakna (sastav materijala)

| HU: Nemzetkdzi szalrviditések (anyagdsszetétel) | IT: Abbreviazioni internazionali delle fibre (composizione dei materiali) | JA: EIPR44E D BEFR
(FEAHER) | KO: 2H| MK 2fo{(xiZ 74) | NL: Internationale vezelafkortingen (materiaalsamenstelling) | NO: Internasjonale fiberforkortelser
(materialesammensetning) | PL: Miedzynarodowe oznaczenia tkanin (skfad materiatu) [PT: Abreviaturas Internacionais de Fibras (Composigdo de
Material) | SK: Medzinarodné skratky vlakien (materialové zloZenie) | SL: Mednarodne okrajSave za vlakna (Sestava materiala) | SR: Medunarodne

skracnice za vlakna (sastav tkanine) | SV: Internationella forkortningar for fibermaterial (materialets bestandsdelar) | ZH: EIFR4T4ERT (4%}
E:l29)

POLYAMIDE ELASTANE POLYESTER

NO/NAM CTEP

BAVLNA POLYAMID ELASTAN POLYESTER

BOMULD POLYAMID ELASTAN POLYESTER
BAUMWOLLE POLYAMID ELASTAN POLYESTER

Bappdkt MoAuapidlo EAaotdv MoAueotépag

ALGODON POLIAMIDA ELASTANO POLIESTER
PUUVILLA POLYAMIDI ELASTAANI POLYESTERI
COTON POLYAMIDE ELASTHANNE POLYESTER
PAMUK POLIAMID ELASTAN POLIESTER
PAMUT POLIAMID ELASZTAN POLIESZTER
R RUTZFIL

=] Zz2jofoj= AztAsel E2|o| A2

KATOEN POLYAMIDE ELASTAAN POLYESTER
BOMULL POLYAMID ELASTAN POLYESTER
BAWEENA POLIAMID ELASTAN POLIESTER
ALGODAD POLIAMIDA ELASTANO POLIESTER
BAVLNA POLYAMID ELASTAN POLYESTER
BOMBAZ POLIAMID ELASTAN POLIESTER
PAMUK POLIAMID ELASTAN POLIESTER

BOMULL POLYAMID ELASTAN POLYESTER

(OTONE POLIAMMIDE ‘ ELASTAM POLIESTERE

i it S
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EN: Tytex Graphical Symbols | AR: Tytex \JesJ \J U sasd “igs | BG: Fpadpuunm cumeonu ua Tytex | (S: Grafické symboly Tytex | DA: Tytex
Grafiske symboler | DE: Tytex-Grafiksymhbole | El: rpapwké. ooppora Tytex | ES: Simholos graficos Tytex | FI: Tytexin graafiset symholitt | FR:
Symboles graphiques Tytex HR: Tytex graficki simboli | HU: Tytex grafikus szimhélumok | IT: Simboli grafici di Tytex | JA: Tytex /571 hILS >R
JU | KO:Tytex 124} 7|Z | NL: Tytex grafische symbolen | NO: Tytex grafiske symholer | PL: Symbole graficzne Tytex | PT: Simbolos Graficos da
Tytex | SK: Grafické symboly Tytex | SL: Grafiéni simboli Tytex | SR: Tytex graficki simboli | SV: Tytex grafiska symboler | ZH: Tytex EIFZ 5

MATERIAL COMPOSITION TABLE

Todiuall 33l 33

TE

SLOZENi MATERIALU TABULKA
MATERIALE SAMMENSATNING TABEL
MATERIAL ZUSAMMENSETZUNG TABELLE
S0vBean UALKOU Nivakag
(OMPOSICION DEL MATERIAL TABLA
MATERIAALIN KOOSTUMUS TAULUKKO
COMPOSITION DES MATERIAUX TABLEAU
SASTAV MATERIALA TABLICA
ANYAGOSSZETETEL TABLAZAT

(OMPOSIZIONE DEL MATERIALE TABELLA

=
MATERIAALSAMENSTELLING TABEL
MATERIALSAMMENSETNING TABELL

SKEAD MATERIAEU TABELA

(OMPOSIFAO DE MATERIAL QUADRO

MATERIALOVE ZLOZENIE TABULKA
SESTAVA MATERIALA RAZPREDELNICA
SASTAV TKANINE TABELA
MATERIAL TABELL

FARIERL
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